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આગમસƄૂ- ૧૩ ‘રાજƎƕીય’ 
ઉપાગંસíૂ- ૨ ગુજરાતી ભાવાનવુાદ 
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મિુન દીપરḉનસાગરἓનુ ંઆ પવૂὂનુ ંસાિહḉય-સજ᷷ન 
 

આગમસાĬહ ય આગમસાĬહ ય 

äમ  સાœહÍય નામ બ¾ુસ äમ  સાœહÍય નામ બ¾ુસ 

1 मूल आगम साɟहÆय:- 

 
147 5 आगम अनुþम साɟहÆय:- 09 

 -1- आगमसुȉाɢण-मूलं print [49]  -1- આગમ િવષયાȵુ˲ મ- Ⱥળૂ) 02 

 -2- आगमसुȉाɢण-मूलं Net [45] 
 

 -2- आगम ɟवषयानुþम सटʍकं) 04 

 -3- आगममǺूषा मूल Ēत) [53]  -3- आगम सूč-गाथा अनुþम 03 

2 आगम अनवुाद साɟहÆय:- 165 6 आगम अÊय साɟहÆय:- 10 

 -1- આગમɅ ૂ́  Ȥજુરાતી અȵવુાદ [47]  -1- આગમ કથાȵયુોગ 06 

 -2- आगमसूč ɟहÊदʍ अनुवाद Net [47]  -2- आगम संबंधी साɟहÆय 02 

 -3- AagamSootra English Trans० [11]  -3- ऋɟषभाɟषत सूčाɢण 01 

 -4- આગમɅ ૂ́  સટ�ક Ȥજુરાતી અȵવુાદ [48]  -4- आगɠमय सूǮावली 01 

 -5- आगमसूč ɟहÊदʍ अनुवाद print [12]  आगम साɟहÆय- कुल पु×तक 518 

3 आगम ɟववेचन साɟहÆय:- 171  આગમ િસવાયȵુ ંઅƛય સા�હƗય  

 -1- आगमसूč सटʍकं [46] 1 તƗƗવાƟયાસ સા�હƗય- 13 

 -2- आगम मूलं एवं वृͪ ƣ -1 [51] 2 Ʌ ૂ́ ાƟયાસ સા�હƗય- 06 

 -3- आगम मूलं एवं वृͪ ƣ -2 [09] 3 ƥયાકરણ સા�હƗય- 05 

 -4- आगम चूɺणʌ साɟहÆय [09] 4 ƥયાƉયાન સા�હƗય- 04 

 -5- सवृɡȉक आगमसूčाɢण-1 [40] 5 �જનભ�ƈત સા�હƗય- 09 

 -6- सवृɡȉक आगमसूčाɢण-2 [08] 6 િવિધ સા�હƗય- 04 

 -7- सचूɺणʌक आगमसुȉाɢण [08] 7 આરાધના સા�હƗય 03 

4 आगम कोष साɟहÆय:- 16 8 પ�રચય સા�હƗય- 04 

 -1- आगम सȕकोसो [04] 9 ȶજૂન સા�હƗય- 02 

 -2- आगम कहाकोसो [01] 10 તીથ¿કર સ�ંëƜત દશ½ન 25 

 -3- आगम-सागर-कोष: [05] 11 ̆ક�ણ½ સા�હƗય- 05 

 -4- आगमशÍदाɞदसंĀह Ēा-सं-ग)ु [04] 12 દ�પરƗનસાગરના લȥશુોધિનબધં 05 

 -5- आगम बृहत् नाम कोष: [02]  આગમ ￹સવાયનુ ંસાœહÍય કૂલ પÝુતક 85 

      

 

1-આગમ સાœહÍય કુલ પુÝતક)           518 

2-આગમતેર સાœહÍય કુલ પુÝતક)      085 

દીપરÍનસાગરĘનુ ંકુલ સાœહÍય           603 
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સíૂ–૧, ૨ 

૧.  તે કાળે, તે સમયે આમલકØપા નામે નગરી હતી. તે ઋĵ-િÝત￵મત-સમૃĵ યાવત ્ òાસાદીય, દશŏનીય, 

અ�ભęપ, ò￵તęપ હતી. 

૨. આમલકØપા નગરી બહાર ઈશાનખૂણામાં આöશાલવન નામે ચૈÍય હતંુ. તે òાચીન યાવત ્ ò￵તęપ હતું 
સíૂ–૩ 

ûેŁ અશોકવૃŊ અને પૃÎવીિશલાપĦકની વ¾તÚયતા ઉવવાઈ સૂíના આલાવા અનુસાર ėણવી. 
સíૂ–૪ 

આમલકØપામા ં ļેત નામે રાė હતા, ધાœરણી નામ ે રાણી હતા. ભગવંત મહાવીર Ýવામી પધાયાŏ, પષŏદા 
વંદનાથĀ નીકળી યાવત ્ રાė ભગવંત મહાવીરની પયુŏપાસના કરે છે. 
સíૂ–૫ અધĔંૂ... 

તે કાળે, તે સમયે સૂયાŏભદેવ સૌધમŏકØપમાં સૂયાŏભિવમાનમાં સુધમાŏસભામાં સૂયાŏભ ￸સહાસન ઉપર ૪૦૦૦ 
સામાિનકો, સપœરવાર ચાર અæમœહષીઓ, íણ પષŏદા, સાત સૈÑય, સાત સૈÑયાિધપ￵ત, ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો, 
બીė પણ ઘણા સૂયાŏભિવમાનવાસી વૈમાિનક દેવો-દેવીઓ સાથ ેસંપરીવરીને મોટેથી વગાડતા વાı, નૃÍય, ગીત, 

વાµજí, તíંી, તલ-તાલ, íુœટત, ઘનમૃદંગના òવાœદત રવથી œદÚય ભોગોને ભોગવતો હતો. આ સંપૂણŏ જબંૂĳીપ 
ĳીપને િવપુલ અવિધŋાન વડે અવલોકતો અવલોકતો જુએ છે. 
સíૂ–૫ અધરેૂથી... 

Íયાં ûમણ ભગવંત મહાવીરને જબંૂĳીપના ભરતŊેíમાં આમલકØપા નગરી બહાર આöશાલવન ચૈÍયમા ં
યથાò￵તęપ અવæહ અવæહીને સંયમ અને તપથી આÍમાને ભાવતા જુએ છે. ŕઈને Ėŀ-તŀુ-આનંœદત ￹ચİ-
નંœદત-òી￵તમનાવાળા-પરમ સૌમનિÝયક-હષŏના વશથી િવક￹સત Ėદયવાળા, િવક￹સત ûેŁ કમલ જવેા 
નયનવાળા, અપાર હષŏના કારણે પહેરેલા ûેŁ કટક, íુœટત, કેયૂર, મુગટ, કંુડલ ચંચળ થયા, હારથી શોભતા 
વŊઃÝથળવાળા, નીચે સધુી લટકતા, કંપાયમાન અને પરÝપર અથડાતા આભષૂણધારી તે સૂયાŏભદેવ,ભગવંતને 
ŕતા જ સંõમ(ઉÍસુકતા) સાથ,ે Íવœરત અને ચપળતાપૂવŏક ￸સહાસનેથી ઉĪો, ઉઠીને પાદપીઠથી નીચે ઊતયĉ. 
એકશાœટક ઉİરાસંગ કયુŐ   . 

તે સાત-આઠ પગલાં તીથŐકર અ�ભમુખ ėય છે, જઈને ડાબો ėનુ ઊંચો રા¿યો, જમણો ėનુ ધરણીતલ ે
રાખીને íણ વખત મÝતકને ધરણીતલે રાખ ેછે. પછી કંઈક નમીને બ ેહાથ ŕડી, દશ નખ ભેગા કરી, મÝતકે આવİŏ 
કરી, મÝતકે અંજિલ કરીને કńું – ￹સિĵગ￵ત નામક ÝથાĹેòાĺ થયેલા અœરહંત ભગવંતોને મારા નમÝકાર થાઓ. 
અરહંત, ભગવંત, આœદકર, તીથŐકર, Ýવયસંંબુĵ, પુĔષોİમ, પુĔષ￸સહ, પુĔષવરપંુડરીક, પુĔષવરગંધહÝતી, 
લોકોİમ, લોકનાથ, લોકœહતકારી, લોકòદીપ, લોકòıોતકર, અભય-ચŊુ-માગŏ-Ęવ-શરણ અને બોિધ દાતા, 
ધમŏદાતા, ધમŏદેશક, ધમŏનાયક, ધમŏસારથી, ધમŏવર ચાતુરંત ચäવતĆ, અò￵તહત ûેŁ ŋાન-દશŏનધર, િવવૃİ છķ, 

િજન-ėપક, ￵તણŏ-તારક, બુĵ-બોધક, મુ¾ત-મોચક, સવŏŋ-સવŏદશĆ, િશવ-અચલ-અĔજ-અનંત-અŊય-

[૧૩] રાજƎƕીય 
ઉપાગંસíૂ-૨- ગજુરાતી ભાવાનુવાદ 
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અÚયાબાધ-અપુનરાવİŏ ￹સિĵગ￵તનામધેય Ýથાનને સંòાĺને નમÝકાર થાઓ 

નમÝકાર થાઓ – ûમણ ભગવંત મહાવીરને યાવત્  સંòાિĺની કામના કરનાર, Íયાં રહેલ ભગવંતને અહą 
રહેલ એવો હંુ વાંદુ છંુ. Íયાં રહેલ ભગવન્  અહą રહેલ મને જુએ. એમ કરી વંદન-નમન કરે છે, કરીને ઉİમ ￸સહાસને 
પૂવાŏ�ભમુખ બેઠા. 
સíૂ–૬ અધĔંૂ... 

Íયારે તે સૂયાŏભદેવને આ આવા Ýવęપનો આÐયાિÍમક, ￸ચ￵તત, òા થત, મનોગત સંકØપ સમÍુપĹ થયો. 
સíૂ–૬ અધરેૂથી... 

એ òમાણ ે મારે ûેયÝકર છે કે– ûમણ ભગવન્  મહાવીર જબંૂĳીપના ભરતŊેíમાં આમલકØપા નગરીની 
બહાર આöશાલવન ચÍૈયમાં યથાò￵તęપ અવæહ અવæહીને સંયમ અને તપથી આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરે છે, 

તેવા Ýવęપના ભગવંતનંુ નામ-ગોí ûવણ પણ મહાફળદાયી છે, તો અ�ભગમન-વંદન-નમન-ò￵તપૃÃછા અને 
પયુŏપાસનાનું તો કહેવું જ શું ?  

એક જ આયŏ ધા￳મક સુવચનના ûવણનંુ મહાફળ છે, તો િવપુલ અથŏæહણનો કેટલો લાભ ? તો હંુ જઉ,ં 

ûમણ ભગવન્  મહાવીરને વંદન-નમન-સÍકાર-સÑમાન કĔં, કØયાણ-મંગલ-ચૈÍય-દેવęપ તેમની પયુŏપાસના 
કĔં. આ મને આગામી ભવ માટે œહતકારી, સુખ-Ŋેમ-િનઃûેયસ-આનુગા￵મકપણે થશે. આ òમાણ ે િવચાયુŏ, 
િવચારીને આ�ભયો￵ગક દેવોને બોલાÚયા. બોલાવીને આ òમાણે કńું – 

સíૂ–૭ અધĔંૂ... 
હે દેવાનુ￵òય! િનľ ે ûમણ ભગવંત મહાવીર જબંૂĳીપમાં ભરતŊેíમાં આમલકØપા નગરી બહાર 

આöશાલવન ચૈÍયમા ંયથાò￵તęપ અવæહ અવæહી સંયમ-તપથી આÍમાને ભાવતા રńા છે. 
સíૂ–૭ અધરેૂથી... 

હે દેવાનુ￵òય ! તું ė, જબંૂĳીપના ભરતŊેíમાં આમલકØપા નગરીમાં આöશાલવન ચૈÍયમાં ûમણ ભગવન્  
મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કર. કરીને વંદન-નમÝકાર કર. પછી પોત-પોતાના નામ ગોí કહો. 
કહીને ભગવંતની ચોતરફ યોજન પœરમંડલમાં જ ેકંઈ તૃણ-પí-કાŁ-કાંકરા-અશુ￹ચ-મિલન-સડેલ-દુર�ભગંધ, 

તે બધાને એકઠંુ કરી-કરીને એકાંતમાં ફÿકો, ફÿકીને-અ￵ત જળ નહą-અ￵ત માટી નહą તે રીતે òિવરલ વષાŏથી રજ-
ધૂળનો નાશ કરી, œદÚય સુગંધી ગંધોદક વષાŏ વરસાવીને ત ેÝથાન િનહતરજ, નŀરજ, õŀરજ, ઉપશાંત રજ, òશાંત 
રજ કરો, કરીને Íયાં સવŏí એક હાથ ઊચંાઈ òમાણ ચમકતા જલજ અને Ýથલજ પંચવણĆ સુગંધી પુÜપોની òચૂર 
પœરમાણમાં વૃંત નીચે-પાખડી ઉપર રહે તમે વષાŏ કરો. પછી કાળો અગĔ, òવર કંુદĔુÜક, તĔુÜક, ધૂપના 
મઘમઘાટથી ગંધ ઉવેખી અ�ભરામ, સુગંધવર ગંિધત ગંધવતĆભૂત, œદÚય સુરવર અ�ભગમન યોÀય કરો, કરાવો, 
જલદીથી મારી આŋા પાછી સĈપો. 
સíૂ–૮ 

Íયારે ત ેઆ�ભયો￵ગક દેવોને સૂયાŏભદેવે આ òમાણે કહેતા અ￵ત હ￳ષત સંતુŀ યાવત્  òસĹ Ėદયી થઈ, બ ે
હાથ ŕડી, દશ નખ ભેગા કરી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અંજિલ ŕડી, ‘તહિİ’ કહી આŋા વચનને િવનયથી 
Ýવીકારે છે. એ òમાણ ેÝવીકારીને ઈશાનખૂણામાં ėય છે, જઈને વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થાય છે,  

સમવહત થઈને સં¿યાત યોજનનો દંડ કાઢે છે તે આ òમાણે – રÍન, વé, વૈડૂયŏ, લોહીતાŊ, મસારગĻ, 

હંસગભŏ, પુદ્ ગલ, સૌગંિધક, Åયો￵તરસ, અંજનપુલક, અંજન-રÍન-ėÍયęપ, અંક, Ýફœટક, œરŀ રÍનોના યથા બાદર 
પુદ્ ગલ અલગ કરે છે, યથાસૂßમ પુદ્ ગલો એકઠા કરે છે. કરીને ફરી પણ વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થઈને ઉİર 
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વૈિäય ęપને િવકુવĀ છે.  
િવકુવĆને તે ઉÍકૃŀ-òશÝત-Íવœરત-ચપલ-ચંડ-જય કરનારી શીç-તીú વેગવાળી-œદÚય દેવગ￵તથી 

અસં¿યાતા ￵તછાŏ ĳીપસમïુની વÃચોવÃચથી જતા-ંજતાં જબંૂĳીપના ભરતŊેíમાં આમલકØપાનગરીના આöશાલ 
-વન ચૈÍયમાં ûમણ ભગવન્  મહાવીર પાસ ે આવીને ભગવંતને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરે છે, કરીન ે
વંદન-નમન કરે છે, કરીને કહે છે –  

હે ભગવન્  ! અમે સૂયાŏભદેવના આ�ભયો￵ગક દેવો આપને વંદન-નમન-સÍકાર-સÑમાન કરીએ છીએ. 
કØયાણ-મંગલ-ચૈÍય-દવૈત એવા આપની પયુŏપાસના કરીએ છીએ. 
સíૂ–૯ 

દેવો ! એમ આમíંીને ûમણ ભગવંત મહાવીરે દેવોને આમ કńુ ં– હે દેવો ! આ પુરાતન છે, Ęતાચાર છે, 

કૃÍય છે, કરણીય છે, આચીણŏ છે, અÕયનુŋાત છે. જ ેભવનપ￵ત, Úયંતર, Åયો￵તÜક, વૈમાિનક દેવો અરહંત ભગવંતને 
વાંદે છે, નમે છે, વાંદી-નમીને પછી પોત-પોતાના નામ-ગોíને કહે છે.  

હે દેવો ! આ પુરાતન છે યાવત્  હે દેવો ! આ અનુŋાત છે. 
સíૂ–૧૦ 

Íયારપછી ત ે આ�ભયો￵ગક દેવો, ûમણ ભગવંત મહાવીરે આમ કહેતા હ￳ષત, સંતુŀ યાવત ્ òસĹĖદયી 
થઈને ભગવંતને વાંદે છે, નમે છે, વાંદી-નમીને ઈશાનખૂણામાં ગયા, જઈને વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થયા, થઈને 
સં¿યાત યોજનનો દંડ કાઢે છે. તે આ રીત ે– રÍનો યાવત ્ œરŀ, યથાબાદર પુદ્ ગલોને છોડે છે અને પછી બીĘ વખત 
વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થાય છે. પછી સંવİŏવાયુ િવકુવĀ છે. 

જમે કોઈ ભૃÍયદારક(નોકર), તે તĔણ, યુગવાન્ (કાળ òભાવથી રœહત યુવાન), બલવાન્ , રોગ રœહત, િÝથર 
સંઘયણ, િÝથર અæહÝતવાળો, ò￵તપૂણŏ હાથ-પગ-પૃŁાંતર-જઘંા સંઘાત પœરણત, ઘન-િનિયત-વૃİ-વિલત 
Ýકંધવાળા, ચામડાના ચાબખા, મુદ્ ગર અને મુěાના મારથી સઘન-પુŀ-સુગœઠત શરીરવાળા, આÍમશિ¾ત સંપĹ, 

તાલવૃŊ યુગલ સમાન સીધી, લાંબી, પુŀ ભૂėવાળા, ઓળંગવા-કૂદવા-વેગથી ગમન અને મદŏનમાં સમથŏ, છેક-
દŊ-પટુ-કુશલ-મેધાવી- કાયŏમાં િનપુણ... એક મહાન ઘાસની સળીનો સાવરણો, દંડવાળો સાવરણો, વાંસની 
સળીવાળો સાવરણો લઈને રાėનંુ òાંગણ, અંતઃપુર, દેવકુળ, સભા, òપા, આરામ, ઉıાનમાં અÍવœરત, અચલ, 

અસંõાંત િનરંતર સુિનપુણતાથી ચોતરફથી òમા·જત કરે છે.  
એ òમાણે જ સૂયાŏભદેવના આ�ભયો￵ગક દેવો સંવİŏવાયુ િવકુવĀ છે. સંવİŏવાયુ િવકુવĆને, ûમણ ભગવંત 

મહાવીરની ચોતરફ યોજન પœરમંડલમાં જ ે કંઈ તણૃ, પíાœદ બધાને ભેગા કરી-કરીને એકાંતમાં ફÿ કે છે, ફÿકીને 
જલદીથી િનવૃİ થાય છે. પછી બીĘ તરફ વૈિäય સમદુ્ ઘાતથી સમવહત થાય છે,  

સમવહત થઈને અõવાદળ િવકુવĀ છે. િવકુવĆને જમે કોઈ ભૃÍયદારક હોય જ ેતĔણ યાવત ્ િશØપોપક હોય, 

એક મોટા પાણીના ઘડા-થાળા-કળશ-કંુભને લઈને આરામ યાવત્  òપાને અÍવœરત યાવત ્ ચોતરફથી સąચે. એ 
òમાણે ત ે સૂયાŏભદેવના આ�ભયો￵ગક દેવો અõ વાદળોને િવકુવĀ છે, િવકુવĆને જલદીથી ગરજનારા, વીજળી 
ચમકાવતા વાદળો વડે ûમણ ભગવંત મહાવીરની ચોતરફ યોજન પœરમંડલમાં અ￵ત જળ કે માટી ન થાય તમે 
òિવરલ Ýપશŏન રજ-રેőનાશક œદÚય સુર�ભગંધ-જળ વષાŏ વરસાવીને િનહતરજ, નŀરજ, õŀરજ, ઉપશાંતરજ, 

òશાંતરજ કરે છે. કરીને જલદીથી િનવૃİ થાય છે. 
Íયારપછી íીĘ વખત વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થાય છે, થઈને પુÜપના વાદળ િવકુવĀ છે. જમે કોઈ 

માળીનો પુí તĔણ યાવત ્ િશØપોપગ હોય, એક મહાન પુÜપનું પટલ-ચંગેરી-છાœદકા લઈને રાėના òાંગણમાં 



   
  આગમસૂí ૧૩,   ઉપાગંસíૂ ૨,  રાજòĽીય 

   મુિન દીપરÍનસાગર કૃત ્“(રાજòĽીય)” આગમસíૂ ભાવાનુવાદ                          Page 9 
 

યાવત ્ ચોતરફ કચæહવત ્ ફૂલોને હાથમાં લઈને છોડેલ પંચવણĆ પુÜપપંુŕને િવખેરીને મુ¾ત પુÜપ પંુŕપચાર કરે, ત ે
રીતે સૂયાŏભદેવના આ�ભયો￵ગક દેવો પુÜપવાદળ િવકુવĀ છે, િવકુવĆને જલદીથી ગરજતા હોય તેમ કરીને યાવત્  યોજન 
પœરમંડલ જલજ-Ýથલજ-ચમકતા એવા, વૃંતÝથાયી પંચવણĆ પુÜપોને ėનુ ઊંચાઈ òમાણ અિધવાસ વરસાÚયા. 
વરસાવીને – 

કાળો અગĔ, òવર કંુદુĔÜક, તĔુÜક ધૂપથી મધમધતા, ગંધ ઉĵતુથી રÖય સુગંધ વર ગંિધક, ગંધવ·İભૂત 
અને œદÚય સુરવર અ�ભગમન યોÀય કરે છે, કરાવે છે. પછી જલદી િનવૃİ થાય છે.  

પછી ûમણ ભગવંત મહાવીર પાસે જઈને ભગવંતને íણ વખત યાવત્  વંદન-નમÝકાર કરીને, ભગવંત 
પાસેથી, આöશાલવન ચૈÍયથી નીકળે છે, નીકળીને તેવી ઉÍકૃŀ ગ￵તથી યાવત્  ચાલતા-ચાલતા સૌધમŏ કØપે 
સૂયાŏભ િવમાને સધુમાŏસભામાં સયૂાŏભદેવ આÚયા, આવીને સૂયાŏભદેવને બે હાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે 
અંજિલ કરી જય-િવજય વડે વધાવે છે, વધાવીને તેમની આŋા પાછી સĈપે છે. 
સíૂ–૧૧ 

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ, તે આ�ભયો￵ગક દેવોની પાસે આ વૃİાંત સાંભળી, અવધારી, Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹ 
Ėદયી થઈને પદાિનક અિધપ￵ત દેવને બોલાÚયો, બોલાવીને કńુ ં– જલદીથી, ઓ દેવાનુ￵òય ! સયૂાŏભ િવમાનની 
સુધમાŏસભામાં મેઘસમૂહ જવેી ગંભીર શÔદ કરનારી, યોજન પœરમંડલ સુÝવર ઘંટાને íણ વખત વગાડી વગાડી 
મોટા-મોટા શÔદોથી ઉદ્ ઘોષણા કરતા-કરતા આમ કહો – હે સૂયાŏભ િવમાનવાસી દેવો ! સયૂાŏભદેવ આŋા કરે છે કે 
– જબંૂĳીપના ભરતŊેíમાં આમલકØપા નગરીના આöશાલવન ચૈÍયમાં ûમણ ભગવન્  મહાવીરને વંદના કરવા 
સૂયાŏભદેવ ėય છે, તેથી હે દેવાનુ￵òયો ! તમે પણ સવŏઋિĵથી યાવત ્ નાœદત રવ સાથ ે િનજક-પœરવાર સાથે 
પœરવૃİ થઈને પોત-પોતાના િવમાનમાં આęઢ થઈ કાળના િવલંબ િવના સૂયાŏભ દેવની પાસે ઉપિÝથત થાઓ. 
સíૂ–૧૨ 

Íયારે ત ેપદાિનકાિધપ￵ત દેવ, સૂયાŏભદેવે આમ કહેતા Ėŀ-તŀુ યાવત ્ Ėદયી થઈ, હે દેવ ! ‘તહિİ’ કહી 
િવનયથી આŋાવચનો Ýવીકારીને સૂયાŏભિવમાનમાં સુધમાŏસભામાં મેઘના સમૂહ જવેા ગંભીર મધુર શÔદો કરતી, 
યોજન પœરમંડલ સુÝવરા ઘટંા પાસે આવે છે, આવીને íણ વખત તે સુÝવરા ઘંટાને વગાડે છે. Íયારે ત ેમેઘના સમૂહ 
જવેા ગંભીર-મધુર શÔદો વાળી ઘંટા વગાડતા સૂયાŏભિવમાનના òાસાદ િવમાનાœદથી લઈને ખૂણા-ખૂણા સુધીના 
એકાંત શાંત Ýથાન લાખો ò￵તÐવિનઓથી ગુંĘ ઉĪા. 

Íયારે ત ેસૂયાŏભિવમાનવાસી ઘણા વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓ એકાંત ર￵ત-òસ¾ત, િનÍય òમİ, િવષય 
સુખમાં મૂ·Ãછત સુÝવર ઘંટારવના િવપુલ બોલથી Íવœરત, ચપળ, ėગૃત થઈને ઘોષણાના કુતૂહલથી કાન અને 
મનને એકાæ￹ચİ કયુŏ તથા ઉપયુ¾ત માનસ થયા.  

તે પદા￵ત સૈÑયાિધપ￵ત દવેે તે ઘંટારવ શાંત-òશાંત થતા મોટા-મોટા શÔદોથી ઉદ્ ઘોષણા કરતા-કરતા 
કńું – હે સયૂાŏભવાસી અનેક વૈમાિનક દેવ-દેવીઓ !  

સૂયાŏભિવમાન અિધપ￵તના œહતòદ-સુખòદ આŋા વચનોને સાંભળો. સયૂાŏભદેવે આŋા કરી છે કે- હે 
દેવાનુ￵òયો ! સૂયાŏભદેવ જબંૂĳીપના ભરતŊેíની આમલકØપા નગરીના આöશાલવન ચૈÍયમા ં ûમણ ભગવન્  
મહાવીરને વંદના કરવા ėય છે, તો તમો- સયૂાŏભના દેવો સવŏ ઋિĵથી, કાળનો િવલંબ કયાŏ િવના સૂયાŏભદેવની 
પાસે આવી ėઓ. 
સíૂ–૧૩, ૧૪ 

૧૩. Íયારે ત ેસયૂાŏભ િવમાનવાસી ઘણા વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓ પદા￵ત સૈÑયાિધપ￵ત દેવની પાસ ેઆ 
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અથŏ સાંભળી, સમĘ, Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈને કેટલાક વંદન િન￵મİે, કેટલાક પૂજન િન￵મİે, કેટલાક 
સÍકાર િન￵મİ,ે કેટલાક સÑમાન-િન￵મİે, કેટલાક કુતહૂલ િન￵મİે, કેટલાક ન સાંભળેલુ સાંભળવાને, કેટલાક 
સાંભળેલનો અથŏ-હેત-ુòĽો-કારણો-ઉİરો પૂછવાને, કેટલાક સયૂાŏભદેવના વચનના પાલનને માટે, એકબીėના 
અનુકરણ કરવાને, િજનભિ¾તના રાગથી, ધમŏ સમĘને, Ęતાચાર સમĘને, સવŏ ઋિĵ સાથ ેયાવત ્ િવના િવલંબે 
સૂયાŏભદેવની પાસે આÚયા. 

૧૪. Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ, તે સૂયાŏભ િવમાનવાસી ઘણા વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓને િવના િવલંબે સમીપે 
આવેલા ŕયા. ŕઈને Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈ આ�ભયો￵ગક દેવને બોલાવે છે. બોલાવીને કńુ ં–  

ઓ દેવાનુ￵òય ! અનેક Ýતંભ સંિનિવŀ લીલા કરતી શાલભંિજકા યુ¾ત, ઇહા-મૃગ-વૃષભ-તુરગ-નર-
મગર-િવહગ-Úયાલક-µકનર-ĔĔ-સરભ-ચમર-કંુજર-વનલતા-પķલતા આœદના ￹ચíોથી ￹ચ￵íત, Ýતંભ 
ઉપર બનેલી વéવેœદકા ય¾ુત હોવાથી રÖય, િવıાધર યમલયુગલ યંíયુ¾ત સમાન, હėરો િકરણોથી Úયાĺ, હėરો 
ęપકોથી યુ¾ત, તેથી દેદીÒયમાન, ŕતા જ આંખ ચĈટી રહે, સુખÝપશŏ હોય, સûીકęપ, ઘંટાવિલના ચલનથી મધુર-
મનોહર Ýવરયુ¾ત, શુભ-કાંત-દશŏનીય, િનપુલ િશØપી ĳારા િન￳મત, દેદીÒયમાન મિણ અને રÍનોના ઘુંઘĔથી 
Úયાĺ, એક લાખ યોજન િવÝતીણŏ, œદÚય ગમનસģ, િશçગ￵તક œદÚય યાન િવમાન િવકુવŏ.  

િવકુવĆને જલદી આ આŋા મને પાછી સĈપો. 
સíૂ–૧૫ અધĔંૂ... 

Íયારે ત ેઆ�ભયો￵ગક દેવ, સૂયાŏભદેવે આમ કહેતા હ￳ષત, સંતુŀ યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈ, બે હાથ ŕડી 
યાવત ્ આŋા Ýવીકારીને ઈશાન કોણમાં ėય છે, જઈને વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થઈને સં¿યાત યોજન યાવત ્ 
યથાબાદર પુદ્ ગલો છોડીને અને યથાસૂßમ પુદ્ ગલ æહણ કરે છે. બીĘ વખત પણ વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત 
થઈને અનેક શત Ýતંભ સંિનિવŀ યાવત ્ œદÚય િવમાન િવકુ·વત કરવાને òવૃİ થયા.  

Íયારપછી આ�ભયો￵ગક દેવોએ તે œદÚય યાન િવમાનની íણ œદશામાં íણ ￵íસોપાન ò￵તęપક િવકુÚયાŏ. તે 
આ રીતે – પૂવŏમાં, દ￹Ŋણમાં અને ઉİરમાં. તે ￹સíોપાન ò￵તęપક આ આવા Ýવęપે વણŏવાળા કńા છે –  

વéમય નેમ, œરŀમય ò￵તŁાન, વૈડૂયŏમય Ýતંભ, સુવણŏ-ęÒયમય ફલક, લોœહતાŊમયી શ￹ૂચકા, વéમયી 
સંધી, િવિવધ મિણમય અવલંબન અને અવલબંન બાહા હતી. તે òાસાદીય યાવત ્ ò￵તęપ હતા.  

તે ￵íસોપાન ò￵તęપકની આગળ તોરણ િવકુવĀ છે. તે તોરણ િવિવધ મિણમય Ýતંભોમાં સારી રીતે િનľલ 
ęપે બાંધેલ. વÃચે િવિવધ òકારના મોતીથી િન￳મત ęપકોથી ઉપશો�ભત હતા. િવિવધ તારાęપ ઉપ￹ચત હતા. 
ઇહા-મૃગ-વૃષભ-તુરગ-નર-મગર-િવહગ યાવત્  પķલતાથી ￹ચ￵íત, Ýતંભોદ્ ગત વéવેœદકા યુ¾ત રÖય, 

િવıાધર યમલ-યુગલ-યíં-યુ¾ત સમાન, હėરો િકરણોયુ¾ત, હėરો ęપયુ¾ત, દીÒયમાન-દેદીÒયમાન, ŕતા જ 
આંખો ચĈટી ėય તવેા શભુ Ýપશŏવાળા, સûીકęપ ય¾ુત, òાસાœદય આœદ હતા. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી... 

તે તોરણોની ઉપર આઠ-આઠ મંગલો હતા, તે આ – ÝવિÝતક, ûીવÍસ, નıંાવતŏ, વધŏમાનક, ભïાસન, કળશ, 

મÍÝય અન ેદપŏણ.  
તે તોરણોની ઉપર ઘણા કૃÜણ યાવત ્ ļેત ચામર Ðવજ હતા, જ ેÝવÃછ, Ŀßણ, ęÒયપĦ, વéમય દંડવાળા, 

કમળ જવેા અમલ ગંિધત, સુરÖય, òાસાદીય, દશŏનીય, અ�ભęપ, ò￵તęપ િવકુવĀલા હતા. 
તે તોરણોની ઉપર ઘણા છíા￵તછí, ઘંટાયુગલ, પતાકા-અ￵તપતાકા, ઉÍપલ-કુમુદ-નિલન-સુભગ-

સૌગંિધક-પુંડરીક-મહાપંુડરીક-શતપí-સહýપíના ઝુમખાં જ ેસવĀ રÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ િવકુÚયાŏ.  



   
  આગમસૂí ૧૩,   ઉપાગંસíૂ ૨,  રાજòĽીય 

   મુિન દીપરÍનસાગર કૃત ્“(રાજòĽીય)” આગમસíૂ ભાવાનુવાદ                          Page 11 
 

Íયારે તે આ�ભયો￵ગક દેવ ત ેœદÚય યાન િવમાનની અદંર બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગ િવકુÚયĉ. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી... 

જમે કોઈ આµલગપુÜકર, મૃદંગપુÜકર, સરોવરનંુ તળ, હથેળી, ચંïમંડલ, સૂયŏમંડલ, દપŏણમંડલ, મોટા-મોટા 
ખીલા ઠોકી અને ખÿચીને ચોતરફથી સમ કરેલ, ઘેટા-સૂવર-￸સહ-વાઘ-મૃગ-￹ચતાના ચામડા સમાન રમણીય, 

િવિવધ પંચવણĆ મિણ વડે ઉપશો�ભત, આવİŏ-òÍયાવİŏ-ûેિણ-òûેિણ, ÝવિÝતક-પુÜયમાણક-વĵŏમાનક-
મÍÝયાંડ-મકરાંડક ėર, માર આœદ શુભલŊણો, પķપí-સાગરતરંગ-વસંતલતા-પķલતા આœદથી ￹ચ￵íત, 

છાયા-òભા-િકરણ-ઉıોત સœહત, િવિવધ પંચવણĆ મિણથી ઉપશો�ભત હતો, તે આ – કૃÜણ, નીલ, લોœહત, 

હાિલï, શ¾ુલ. 
તેમાં જ ેકાળા મિણ, તે મિણનંુ આ આવું વણŏન કńું છે – જમે કોઈ મેઘઘટા, અંજન, ખંજન, કાજળ, ગવલ, 

ગવલગુિલકા, õમર, õમરાવિલ, õમરપતંગસાર, ėંબુફળ, અરીઠા અથવા કાગડાના બÃચા, હાથી, મદનીયા, કાળો 
સપŏ, કાળું કેસર, આકાશ ¡થÀગલ, કાળું અશોક-કૃÜણવીર-બંધુĘવક. શું તે આ બધા જવેું હતું ?  

આ અથŏ સંગત નથી. હે આયÜુયમાન્  ûમણો ! તે કાળા મિણ આનાથી ઇŀ-કાંત-મણામ-મનોŋતરક 
વણŏથી કńા છે. 

તેમાં જ ે નીલામણી, તેનંુ આ આવું વણŏન કńું છે – જમે કોઈ ભંૃગ-ભંૃગ પí, શુક-શુક￵પÃછ, ચાસ-
ચાસ￵પÃછ, નીલી-નીલીભેદ-નીલીગુિલકા, સાંવા, ઉÃચંતક, વનરાિજ, બળદેવના વÝí, મોરની ડોક, અત￹સકુસુમ, 

બાણકુસુમ, અંજન-કેિશકા કુસુમ, નીલોÍપલ, નીલાશોક, નીલબંધુĘવ, નીલકણŏવીર. આ બધા જવેો વણŏન હતો ?  

આ અથŏ સંગત નથી. તે નીલમણી આનાથી ઇŀતરક યાવત ્ વણŏથી કહેલ છે. 
તેમાં જ ેલાલ મણી હતા, તે મણીનંુ આવા òકારનું વણŏન કńું છે – જમે કોઈ ઘેટા-સસલા-મનુÜય-વરાહ કે 

મœહષનંુ લોહી, બાલ ઇÑïગોપ, બાલ સૂયŏ, સંÐયાનો રંગ, ચણોઠીના અધŏભાગનો રાગ, જપાકુસુમ, µકશુકકુસુમ, 

પœરėત કુસુમ, ėતœહંગલોક, િશલાòવાલ, òવાલ અકુંર, લોœહતાŊમિણ, લાŊારસ, કૃ￵મરાગ કંબલ, ચણાનો લોટ, 

ર¾તોÍપલ, ર¾તાશોક, ર¾તકણŏવીર, ર¾તબંધુĘવક. આવો વણŏ હતો ?  

આ અથŏ સંગત નથી. તે લાલ મિણ આથી પણ ઇŀતરકાœદ યાવત્  હતો. 
તેમાં જ ેપીળા મિણ, તેનંુ આવા Ýવęપનંુ વણŏન હતું. જમે કોઈ ચંપા-ચંપાની છાલ-ચંપાનો અંદરનો ભાગ, 

હળદર-હળદરનો અંદરનો ભાગ, હળદરની ગુœટકા, હœરતાિલકા,-હœરતાલનો અંદરનો ભાગ, હœરતાલની ગુટીકા, 
￹ચકુર, ￹ચકુર ના રંગથી ર¾ત વÝí, શĵુ સુવણŏ, શĵુ સુવણŏની કસોટી પરની રેખા, સુવણŏ-િશØપક, વાસુદેવના 
વÝí, અĻકી-ચંપા-કુહંિડકા-તડવડા-ઘોસેિડક-સુવÌણŏ-સુœહરÌય-કુસુમ, કોરંટ વર માØય દામ, બીજકુસુમ, 

પીળો અશોક, ￵òયકણŏવીર, ￵òયબંધુĘવક. આ બધા જવેો વણŏ છે ?  

આ અથŏ સંગત નથી. તે પીળા મિણ, આનાથી ઇŀતર યાવત ્ વણŏથી કહેલ છે. 
તેમાં જ ેļેત મિણ છે, તે મિણનંુ આવું વણŏન છે – જમે કોઈ અંક, શંખ, ચંદ, કંુદ, દાંત અથવા કુમુદ, પાણીના 

કણ, ઘન, દહą, ગાયનું દૂધ અથવા હંસ-äċચ-હાર-ચંïની ûેણી, શરદીય મેઘ, તપાવેલ-ધોયેલ ęÒયપĦ, ચોખાનો 
લોટ, કંુદ પુÜપરાિશ, કુમુદરાિશ, શુકીફલી, ￵પÃછ-￴મિજકા, �ભસ, મૃણાલ, ગજદંત, લવંગદલ, પંુડœરકદલ, ļેતાશોક, 

ļેત કણŏવીર, ļેત બંધુĘવક. આ બધા જવેો ļેત છે ?  

આ અથŏ સંગત નથી, તે સફેદ મિણ, આનાથી ઇŀતરક યાવત ્ વણŏથી કńો છે. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી... 

તે યાન-િવમાનના સમભૂ￵મ ભાગમાં જડેલા મિણઓની આવા òકારની ગંધ કહી છે. જમે કોઈ – કોŁ, 
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તગર, એલચી, ચોય, ચંપા, દમણ, કંુકુમ, ચંદન, ખસ, મĔવો, ėઈ, જૂહી, મિĻકા, Ýનાન મિĻકા, કેતકી, પાડલ, 

નવમાિલકા, અગĔ, લવંગ, કપૂર, વાસ આ બધાના પુટ પુડાને અનુકૂળ વાયુમાં ખોલવાથી, કૂટવાથી, તોડવાથી, 
ઉÍકીણŏ કરવાથી, િવખેરવાથી, ઉપભોગ કરવાથી, બીėને દેવાથી, એક પાíથી બીė પાíમા ં રાખવાથી ઉદાર-
મનોŋ-મનહર-çાણ અને મનને શાં￵તદાયક ગંધ સવĀ œદશામાં મધમધાતી ફેલાય છે.  

શું તે ગંધ આવી હતી ? આ અથŏ સંગત નથી. તે મિણ આનાથી પણ ઇŀતરક યાવત્  ગંધથી કહેલી છે. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી... 

તે મિણનો આવા Ýવęપનો Ýપશŏ કńો છે. જમે કોઈ આિજનક(મૃગચમŏ), Ĕ, બૂર(વનÝપ￵ત િવશેષ), 

નવનીત, હંસગભŏ નામક ę ની તળાઈ, િશœરષકુસુમનો સમૂહ, નવėત કમળપíના ઢગલા જવેો કોમળ Ýપશŏ છે ?  

આ અથŏ સંગત નથી. તે મિણ આથી પણ ઇŀતર યાવત્  Ýપશŏથી કńા છે. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી...  

Íયારે ત ેઆ�ભયો￵ગક દેવો તે œદÚય યાન િવમાનની અંદર, બહુમÐય દેશભાગમાં એક મોટંુ òેŊાગૃહ મંડપ 
િવકુવĀ છે. તે અનેકશત Ýતંભ ઉપર રહેલું હતું, ઊંચી અને સુર￹ચત વેœદકાઓ, તોરણો તથા સુંદર પૂતળીઓથી 
સėવેલ હતા. તે મડંપ સÚુયવિÝથત, િવલŊણ, ઘાટીલા, સંિÝથત, òશÝત, વૈડૂયŏમિણથી િન￳મત હતો, િવમલ Ýતભંો 
વડે શો�ભત હતો. તે મંડપનો સમભૂ￵મભાગ િવિવધ મિણ કનક-રÍન ખ￹ચત, ઉģવલ, ઘણો સમ અને સુિવભ¾ત 
હતો. તે મંડપ ઇહા, મૃગ, વૃષભ, તુરગ, મનુÜય, મકર, પŊી, Úયાલક, િકĹર, ĔĔ, સરભ, ચમર, કંુજર, વનલતા, 
પķલતાથી ￹ચ￵íત હતો.તે મંડપ રÍનોના હėરો િકરણોથી સયૂŏ સમાન ઝગારા મારતો હતો. તે મંડપ દેદીÒયમાન, 
અનુકુળ Ýપશŏ અને મનોહર ęપથી સુશો�ભત હોવાથી અદભૂત લાગતો હતો. 

તેમાં અનેક સુવણŏમય અને રÍનમય Ýતૂપો ઉભા કરેલા હતા. િવિવધ પંચવણŏ ઘંટા-પતાકાથી પœરમંિડત 
અæિશખરો હતા, ચારે તરફ ફેલાતા િકરણો કંપતા હોય તેમ લાગતા હતા.તે મંડપની અંદર બહાર ગોબરાœદ લેપન 
કરેલ હતું, ચૂના વડે પોછેલુ ંહતું, ગોશીષŏ ર¾ત ચંદન-દદŏર ચંદનના પાંચ આંગળીઓ સœહતના થાપા ભąતે મારેલ 
હતા. ચંદન ચ￷ચત કળશ રાખેલા હતા. òÍયેક ĳાર તોરણ અને ચંદન કળશોથી શો�ભત હતા. દીવાલો ઉપર ઊંચેથી 
નીચે સુધી સુગંધી ગોળ માળાઓ લટકતી હતી. સરસ સુગંધી પંચવણĆ પુÜપોના મંડપ બનેલા હતા. કાળો અગĔ, 

òવર કંુદĔુÜક, તĔુÜક, ધપૂના મધમધાટથી ગંધુĵયુથી રÖય હતું. સુગંધવર ગંિધક ગંધવતĆભૂત, œદÚય વાıાœદ 
શÔદોથી સંપĹ, અÒસરા ગણ સંઘથી Úયાĺ, òાસાદીય-દશŏનીય યાવત ્ ò￵તęપ હતું. 

તે આ�ભયો￵ગક દેવો તે òŊેાગૃહ મંડપના બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગને િવકુવĀ છે.તે ભૂ￵મભાગમાં િવિવધ 
રંગના મણીઓ જડેલા હતા. તે òેŊાગૃહ મંડપ ઉપર ચંદરવો િવકુવĀ છે, તે ચંદરવો પķલતાœદ ￹ચíોથી ￹ચ￵íત યાવત ્ 
ò￵તęપ હતો. 

તે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐય દેશભાગે એક મોટો વéમય અખાડો િવકુવĀ છે. તે અખાડાના 
બહુમÐય દેશભાગમાં એક મોટી મિણપીœઠકા િવકુવĀ છે, તે લંબાઈ-પહોળાઈથી આઠ યોજન અને બાહØયથી ચાર 
યોજન, સવŏ મિણમય, ÝવÃછ-Ŀßણ યાવત્  ò￵તęપ હતો. તે મિણપીœઠકા ઉપર એક મોટંુ ￸સહાસન િવકુવĀ છે.  

તે ￸સહાસનનંુ આવા Ýવęપનંુ વણŏન કńું છે – 

તે ￸સહાસનમાં સોનાના ચકલા, રÍનમય ￸સહઆકૃતીવાળા હાથા, સોનાના પાયા, િવિવધ મિણમય 
પાદશીષŏક, ėંબૂનદ સુવણŏમય ગાí, વéમય સંિધ, િવિવધ મિણમય મÐયભાગ બનાવેલો હતો. તે ￸સહાસનમા ં
ઇહા-મૃગ-વૃષભ-તુરગ-મનુÜય-મગર-પŊી-Úયાલક-µકનર, ĔĔ, સરભ, ચમર, કંુજર, વનલતા, પķલતા 
આœદના ￹ચíો બનેલા હતા. સાર-સારોપ￹ચત મિણરÍનની પાદપીઠ હતી, તે પાદપીઠ ઉપર પગ રાખવા માટે 
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�બછાવેલ મસૂરક, નવતૃણ, કુશાæ અને કેશર તતુંઓ જવેા અÍયંત સુકોમલ, સુંદર આÝતારકથી રÖય હતો. તે 
સુિવર￹ચત રજÝíાણ, ઉપ￹ચત Ŋૌમદુકુલ પĦથી ò￵તÃછાœદત હતો. ર¾તાંશ ુ વÝí સુરÖય આĘનક, ę, બૂર, 

નવનીત, તૂલ સમાન Ýપશŏયુ¾ત, મૃદુ અને òાસાદીયાœદ લાગતું હતું. 
સíૂ–૧૫ અધરેૂથી...) 

તે ￸સહાસનની ઉપર એક મોટંુ િવજયદૂÜય િવકુÚયુŐ. તે શખં, કંુદ, ઉદક, રજ, મથેલા દહąના ફીણના પંુજ જવેુ,ં 
ļેત, સવŏ રÍનમય, ÝવÃછ, Ŀßણ, òાસાદીય, દશŏનીય, અ�ભęપ, ò￵તęપ હતું. તે ￸સહાસનની ઉપર િવજયદૂÜયના 
બહુમÐય દેશભાગે એક મોટંુ વéમય અંકુશ િવકુવĀ છે. તે વéમય અંકુશમાં કંુભ òમાણ મુ¾તાદામ િવકુવĀ છે. તે 
કંુભòમાણ મુ¾તાદામ બીė ચાર અધŏકંુ�ભક મ¾ુતાદામથી અને ચારે œદશામાં તેના પœરમાણના અડધા બીė ચાર 
મુ¾તાદામોથી ચોતરફથી પœરવેŔŀત હતું. 

તે દામો-તપનીય સુવણŏના લંબૂસકો, િવિવધ òકારના મિણ, રÍનોના િવિવધ હાર, અĵŏહાર વડે શો�ભત 
હતું. પાસે પાસે ટાંગેલ હોવાથી Åયારે પૂવŏ-પિľમ-દ￹Ŋણ-ઉİરને મંદમંદ પવન વાય Íયારે હલતા-ડૂલતા, 
એકબીė સાથ ે ટકરાવાથી િવિશŀ, મનોહર, મનોŋ તથા કાન અને મનને શાં￵ત òદાયક, Ðવિનથી સમીપવતĆ 
òદેશને Úયાĺ કરતા એવા પોત-પોતાની શોભાથી અ￵ત-અ￵ત શોભાયમાન થઈ રહેલ હતા. 

Íયારે ત ેઆ�ભયો￵ગક દેવે તે ￸સહાસનના વાયÚય અને ઈશાન ખૂણામાં સૂયાŏભદેવના ૪૦૦૦ સામાિનકના 
૪૦૦૦ ભïાસનો િવકુÚયાŏ. તે ￸સહાસનની પૂવŏમાં સૂયાŏભદેવની સપœરવાર ચાર અæમœહષીઓના ચાર ભïાસનો 
િવકુÚયાŏ. તે ￸સહાસનના અિĜ ખૂણામા ં સૂયાŏભદેવની અÕયંતર પષŏદાના ૮૦૦૦ દેવો માટે, ૮૦૦૦ ભïાસનો 
િવકુÚયાŏ. એ òમાણ ેદ￹Ŋણમાં મÐયમ પષŏદાના ૧૦,૦૦૦ દેવોના ૧૦,૦૦૦ ભïાસનો, નૈઋÍયમાં બાń પષŏદાના 
૧૨,૦૦૦ દેવોના ૧૨,૦૦૦ ભïાસનો, પિľમમાં સાત સૈÑયાિધપ￵તના સાત ભïાસન િવકુÚયાŏ. 

તે ￸સહાસનની ચારે œદશામાં સૂયાŏભદેવના ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવોના ૧૬,૦૦૦ ભïાસનો િવકુÚયાŏ, તે 
આ રીતે – પૂવŏ-દ￹Ŋણ-પિľમ-ઉİર ચારેમાં ચાર-ચાર હėર. 

તે œદÚય િવમાનનંુ આવા òકારનું વણŏન કńું છે – જમે કોઈ તÍકાળનો ઊગેલો હેમંતઋતુનો બાલસૂયŏ, ખેરના 
અંગારા જ ેરા￵íમા ંòÅવિલત હોય, જપાકુસુમ કે µકશુક કે પાœરėત વણŏના ચોતરફથી સંકુસુ￵મત હોય. શું આવો વણŏ 
હતો ? આ અથŏ સમથŏ નથી.  

તે œદÚય યાનિવમાનનો વણŏ આથી પણ ઇŀતરક કńો છે. ગંધ અને Ýપશŏ મિણ સમાન ėણવા.  
આ રીતે આ�ભયો￵ગક દેવે œદÚય યાન-િવમાન િવકુÚયુŏ, િવકુવĆને સૂયાŏભદવે પાસે આÚયો. આવીને 

સૂયાŏભદેવને બે હાથ ŕડી યાવત ્ આŋા પાછી સĈપી. 
સíૂ–૧૬ 

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ, આ�ભયો￵ગક દેવની પાસે આ અથŏને સાંભળી, સમĘહ￳ષત, સંતુŀ થઇ યાવત ્ òસĹ 
Ėદયી થઈ, œદÚય િજનેÑïના અ�ભગમન માટે યોÀય એવા ઉİરવૈિäય ęપને િવકુવĀ છે, િવકુવĆને સપœરવાર ચાર 
અæમœહષી અને બે અનીકો - ગંધવાŏનીક, નૃÍયાનીકની સાથ ે સંપœરવૃİ થઈ, તે œદÚય યાનિવમાનની òદ￹Ŋણા 
કરતા-કરતા પૂવŏ œદશાના ￵íસોપાન ò￵તęપકથી આરોહે છે, આરોહીને Åયા ં ￸સહાસન છે, Íયા ં આવીને ઉİમ 
￸સહાસને પૂવાŏ�ભમુખ રહીને બેઠા.  

Íયારપછી ત ે સૂયાŏભદેવ ના ૪૦૦૦ સામાિનકો ત ે œદÚય યાનિવમાનને અનુòદ￹Ŋણા કરતા ઉİરના 
￵íસોપાન ò￵તęપકને આરોહે છે, આરોહીને òÍયેક-òÍયેક પૂવĀ રાખેલ ભïાસને બેઠા. બાકીના દેવો અને દવેીઓ ત ે
œદÚય યાનિવમાન યાવત્  દ￹Ŋણી ￵íસોપાનક ò￵તęપકને આરોહે છે, આરોહીને òÍયેક પૂવĀ રાખલે ભïાસને બેઠા. 
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Íયારપછી ત ેસૂયાŏભદેવ તે œદÚય યાનિવમાનમાં બેઠા પછી આગળ આઠ-આઠ મંગલો અનુäમે ચાØયા. ત ે
આ – ÝવિÝતક, ûીવÍસ યાવત ્ દપŏણ.  

Íયારપછી પૂણŏકળશ, ભંૃગાર, ચામર સœહત œદÚય છí, પતાકા, ગગનતલને Ýપશŏતી અ￵ત સુંદર, આલોક 
દશŏનીય અને વાયુથી ફરફરતી એક ઘણી ઊંચી િવજય-વૈજયં￵ત પતાકા અનુäમે આગળ ચાલી.  

Íયારપછી વડૂૈયŏરÍનના દીપતા િનમŏણ દંડવાળો, લટકતા કોરંટ પુÜપની માલાથી સુશો�ભત, ચંïમંડલ 
સમાન, ઊંચા િવમલ આતપí અને અનેક µકકર દેવો ĳારા વહન કરાઈ રńુ ં હતુ.ં મિણરÍનોથી બનેલ વલેાથી 
શો�ભત, બે પાદુકા યુ¾ત પાદપીઠ સœહત ઉİમ ￸સહાસન અનુäમે આગળ ચાØયુ.ં 

Íયારપછી વéરÍન િન￳મત વતુŏળાકાર, મનોŋ, સંિÝથત, સુ¼Ŀŀ,ઘસીને સુંવાળા કરેલા, માંĘને ÝવÃછ 
કરેલા, સુò￵તŔŁત, િવિશŀ અને બીĘ ઘણી મનોરમ, નાની-મોટી અનેક òકારની રંગબેરંગી પંચવણĆ Ðવėઓથી 
પœરમંિડત, વાયુવેગથી ફરકતી િવજય વૈજયં￵ત પતાકા, છíા￵તછíથી યુ¾ત, આકાશ મંડલને Ýપશŏતો, ૧૦૦૦ યોજન 
ઊંચો, મોટો ઇÑïÐવજ અનુäમે ચાØયો. 

Íયારપછી સુęપ વેશભૂષા કરીને સુસિģત, સવાŏલંકાર ભૂ￵ષત, મહાન સુભટ સમુદાયોને સાથ ે લઈને પાંચ 
સેનાપ￵તઓ અનુäમે આગળ ચાØયા. Íયારપછી ઘણા આ�ભયો￵ગક દેવો-દેવીઓ પોત-પોતાની યોÀય, િવિશŀ 
વેશભૂષા અને િવશષેતાદશŏક પોત-પોતાના ￹ચŅોથી સģ થઈને પોત-પોતાના પરીકર, નેėœદથી આગળ અનુäમ ે
ચાØયા. Íયાર પછી સૂયાŏભ િવમાનવાસી ઘણા વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓ સવŏ ઋિĵ યાવત ્ ęપથી સૂયાŏભદેવની 
આગળ, પાછળ, બંને બાજુએ અનુસરે છે. 
સíૂ–૧૭ થી ૧૯ 

૧૭. Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ તે પાંચ અિનકાિધપ￵ત વડે પœરર￹Ŋત વéરÍનમયી ગોળ, મનોŋ સંÝથાનવાળા 
યાવત ્ ૧૦૦૦ યોજન લાંબા, અÍયંત ઊંચા મહેÑïÐવજને આગળ કરીને તે સૂયાŏભદેવ ૪૦૦૦ સામાિનક યાવત ્ 
૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો અને બીė ઘણા સયૂાŏભિવમાનવાસી વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓ સાથે સંપœરવİૃ થઈ, 

સવŏઋિĵ યાવત ્ રવથી સૌધમŏકØપના મÐયેથી તે œદÚય દેવ·ĵ, œદÚય દેવıુ￵ત, œદÚય દેવાનુભાવ દખેાડતા-
દેખાડતા, અવલોકન કરતા-કરતા, જ ેસૌધમŏકØપના ઉİરના િનયાŏણમાગŏ પાસે આÚયા. 

Íયાં આવીને એક લાખ યોજન વેગવાળી યાવત્  ઉÍકૃŀ œદÚય દેવગ￵તથી ￵તછાŏ અસં¿યાત ĳીપસમુïની 
મÐયેથી જતા-જતા જ ે નંદીļર ĳીપમાં જ ેદ￹Ŋણ-પૂવĆય ર￵તકર પવŏત પાસે આÚયા, આવીને તે œદÚય દેવઋિĵ 
યાવત ્ œદÚય દેવાનુભાવને સંહરતા-સંહરતા, સંŊેપતા-સંŊેપતા જ ેજબંĳૂીપમાં Åયા ંભરતŊેíમાં Åયા ંઆમલકØપા 
નગરી, Åયાં આöશાલવન ચૈÍયમા,ં Åયાં ûમણ ભગવન્  મહાવીર હતા Íયાં આÚયા. આવીને ભગવંત મહાવીરને તે 
œદÚય યાન-િવમાનથી íણ વખત આદ￹Ŋણ òદ￹Ŋણા કરી. 

પછી ûમણ ભગવન્  મહાવીરના ઈશાન œદશામાં તે œદÚય યાનિવમાનને કંઈક ચાર અંગુલ ધરણીતલથી ઉપર 
Ýથાપે છે, Ýથાપીને સપœરવાર ચાર અæમœહષીઓ, બે અિનકાિધપ￵તઓ-ગંધવાŏિનક અને નૃÍયાનીકથી પરીવરીને ત ે
œદÚય યાનિવમાનના પૂવŏ œદશાના ￵íસોપાન ò￵તęપકથી નીચે ઊતયાŏ. 

Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવના ૪૦૦૦ સામાિનકો, તે œદÚય યાનિવમાનના ઉİરીય ￵íસોપાન ò￵તęપકથી નીચે 
ઊતયાŏ, બાકીના દેવો અને દેવીઓ, તેના દ￹Ŋણી ￵íસોપાનકથી નીચે ઊતયાŏ. 

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ ચાર અæમœહષી યાવત ્ સોળ હėર આÍમરŊકો તથા બીė ઘણા સૂયાŏભ િવમાનવાસી 
વૈમાિનક દેવો અને દેવી સાથ ેસંપœરવૃİ થઈને યાવત ્ નાœદત રવથી ûમણ ભગવન્  મહાવીર પાસે આÚયા.  

આવીને ûમણ ભગવન્  મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરે છે. કરીને વાંદે છે, નમે છે. વાંદી-



   
  આગમસૂí ૧૩,   ઉપાગંસíૂ ૨,  રાજòĽીય 

   મુિન દીપરÍનસાગર કૃત ્“(રાજòĽીય)” આગમસíૂ ભાવાનુવાદ                          Page 15 
 

નમીને આ òમાણે કńું –  

હે ભગવન્ ! હંુ સયૂાŏભદેવ આપûીને વાંદુ છંુ, નમું છંુ, યાવત ્ પયુŏપાસના કĔં છંુ. 
૧૮. સૂયાŏભને આમંíીને ûમણ ભગવન્  મહાવીરે સૂયાŏભદેવને આમ કńું –  

હે સૂયાŏભ ! આ પુરાતન(દવેો ĳારા આચœરત òાચીન પĵ￵ત છે, આ Ęતાચાર(પરંપરાગત આચાર) છે,  

હે સૂયાŏભ ! આ કૃÍય(દેવોનું કતŏÚય) છે –  કરણીય(કરવા યોÀય) છે.  
હે સૂયાŏભ ! આ આચœરત છે(પૂવŏ દેવોએ તેનંુ આચરણ કરેલું છે),  

હે સૂયાŏભ ! આ અÕયનુŋાત છે કે ભવનપ￵ત, Úયંતર, Åયો￵તÜક, વૈમાિનક દેવો અરહંત ભગવંતને વાંદે છે, 

નમે છે, વાંદી-નમીને પછી પોત-પોતાના નામ-ગોíોને કહે છે.  
હે સૂયાŏભ! તે પુરાતન યાવત ્ અÕયનુŋાત છે. 
૧૯. Íયારે સૂયાŏભદેવ, ûમણ ભગવન્  મહાવીર વડે આમ કહેતા, હ￳ષત થઈ યાવત ્ ûમણ ભગવન્  

મહાવીરને વંદન-નમન કરે છે, વાંદી-નમીને અ￵ત િનકટ નહą - અ￵ત દરૂ નહą એવા Ýથાને રહીને નમન કરતો 
એવો, અ�ભમુખ િવનયથી અંજિલ ŕડીને સેવે છે. 
સíૂ–૨૦ થી ૨૩ 

૨૦. Íયારે ûમણ ભગવન્  મહાવીરે સૂયાŏભદેવને અને તે મહા-િવશાળ પષŏદાને ધમŏ કńો યાવત ્ પષŏદા 
પાછી ફરી. 

૨૧. Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવે ûમણ ભગવન્  મહાવીર પાસે ધમŏ સાંભળી-સમĘને, હ￳ષત-સંતŀુ યાવત ્ òસĹ 
Ėદયી થઈ ઉÍથાન વડે ઊઠે છે, ઊઠીને ûમણ ભગવન્  મહાવીરને વાંદે છે - નમે છે, વાંદી-નમીને આમ કńું –  

હે ભગવન્  ! હંુ સૂયાŏભદેવ ભવ￹સિĵક છંુ કે અભવ￹સિĵક ? સÖયક ્ ĚŔŀ છંુ કે ￵મÎયાĚŔŀ ?, પœરİ સસંારી 
છંુ કે અનંત સંસારી ? સુલભબોિધ છંુ કે દુલŏભબોિધ ? આરાધક છંુ કે િવરાધક ? ચરમ છંુ કે અચરમ ?  

ûમણ ભગવન્  મહાવીરે સયૂાŏભદેવને આમંíીને કńું – હે સૂયાŏભ ! તું ભવ￹સિĵક છે, અભવ￹સિĵક નથી 
યાવત ્ ચœરમ છે - અચœરમ નથી. 

૨૨. Íયારે સૂયાŏભદેવ, ûમણ ભગવન્  મહાવીરે આમ કહેતા હ￳ષત-સંતુŀ, આનંœદ￹ચİ, પરમસૌમનિÝયક 
થઈને ûમણ ભગવન્  મહાવીરને વાંદે છે - નમે છે, વાંદી-નમીને આમ કńું –  

હે ભગવન્ ! આપ બધું ėણો છો, બધું જુઓ છો, સવŏ કાળને ėણો છો, સવŏ કાળને જુઓ છો, સવĀ ભાવને 
ėણો છો - સવŏ ભાવને જુઓ છો. તેથી હે દેવાનુ￵òય ! પહેલાં કે પછી, મારી આ Ýવęપની œદÚય દેવ·ĵ, œદÚય 
દેવıુ￵ત, œદÚય દેવાનુભાગ કઈ રીતે લÔધ-òાĺ-અ�ભસÑમુખ થયો, તેને ėણો છો.  

તો હે દેવાનુ￵òય ! હંુ આપની ભિ¾તપૂવŏક ગૌતમાœદ ûમણ િનæŏÑથોને œદÚય દવેઋિĵ, œદÚય દેવıુ￵ત, œદÚય 
દેવાનુભાવ, બíીશ òકારે નૃÍયિવિધને દેખાડવા ઇÃછુ છંુ. 

૨૩. Íયારે ûમણ ભગવન્  મહાવીર, સૂયાŏભદેવે આમ કહેતા, સૂયાŏભદેવની આ વાતનો ન આદર કયĉ, ન 
ėણી, પણ મૌનપૂવŏક રńા,  

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ ેûમણ ભગવન્  મહાવીરને બીĘ વખત પણ આમ કńું – ભગવન્  ! આપ બધું ėણો છો 
યાવત ્ નૃÍયિવિધ દેખાડવા ઇÃછુ છંુ.  

એમ કરી ûમણ ભગવન્  મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરી, વંદન-નમન કરી, ઇશાન 
œદશામાં ગયો, જઈને વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થયો. થઈને સં¿યાત યોજન દંડ કાઢે છે, કાઢીને યથાબાદર 
પુદ્ ગલ છોડીને, યથાસૂßમને æહણ કરીન,ે બીĘ વખત વૈિäય સમુદ્ ઘાત કરીને યાવત્  બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગને 
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િવકુવĀ છે. 
તે ભૂ￵મભાગ આµલગપુÜકર યાવત ્ મિણના Ýપશŏ જવેો હતો. તે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐય 

દેશભાગે òેŊાઘર મંડપ િવકુવĀ છે. અનેક શત Ýતંભ સંિનિવŀાœદ હતો. તે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગને િવકુવĆને 
ચંદરવો, અŊાટક, મિણપીœઠકાને િવકુવĀ છે. ત ે મિણપીœઠકાની ઉપર ￸સહાસન, સપœરવારને યાવત ્ મુ¾તાદામોથી 
શો�ભત થઈ રહેલું હતું. 

Íયારે ત ેસયૂાŏભદેવ ûમણ ભગવન્  મહાવીરને ŕઈને òણામ કરે છે, કરીને ‘ભગવન્  ! મને આŋા આપો.’ 
એમ કહી ûેŁ ￸સહાસને જઈને તીથŐરા�ભમુખ સુખપૂવŏક બેઠો. 

Íયારપછી તે સૂયાŏભદેવ ે òથમ િવિવધ મિણ-કનક-રÍનનો િવમલ-મહાહŏ-િનપુણ િશØપીથી િન￳મત, 

ચમકતા, ર￹ચત, મહા આભરણ, કટક, íુœટત, ûેŁ ઉģવલ આભૂષણ, પીવર òલંબ દ￹Ŋણ ભૂėને પસારે છે. 
Íયારપછી તે ફેલાવેલી જમણી ભુėમાંથી સમાન શરીરવાળા, સમાન Íવચાવાળા, સમાન વયયુ¾ત, સમાન 

લાવÌય-ęપ-યૌવન-ગુણોથી યુ¾ત, એક જવેા આભરણ-વÝí-નાħોપકરણથી સુસિģત, Ýકંધ અને બંને તરફ 
લટકતા પĻુવાળા ઉİરીય વÝíને ધારણ કરેલ, શરીર ઉપર િવિવધ રંગી કંચૂક વÝí પહેરેલ, હવાના ઝોકાથી 
િવિનગŏત ફેણ જવેી òતીત ઝાલરયુ¾ત િવ￹ચí, દેદીÒયમાન લટકતા અધોવÝíોને ધારણ કરેલ, એકાવલી આœદથી 
શોભતા કંઠ અને વŊઃÝથળ વાળા તથા નૃÍય કરવા તÍપર એવા ૧૦૮ દેવકુમારોને ભૂėમાંથી બહાર કાઢે છે. 

Íયારપછી િવિવધ મિણ યાવત્  પીવર òલંબ ડાબી ભėૂ પસારે છે.  
ત ે ફેલાવેલી ડાબી ભુėમાથંી સમાન શરીરવાળા, સમાન Íવચાવાળા, સમાન વયય¾ુત, સમાન લાવÌય-

ęપ-યૌવન-ગુણોથી યુ¾ત, એક જવેા આભરણ, વÝí, ગૃœહત િનયોગ, લલાટ ઉપર ￵તલક, મÝતક ઉપર આમેલક,  
ગળામાં æૈવેયક અને કંચૂકી ધારણ કરેલ, િવિવધ મિણ-રÍનોના આભૂષણોથી િવરાિજત અંગ-òÍયંગો વાળી, ચંï 
જવેા મુખવાળી, ચંïાĵŏ સમાન લલાટવાળી, ચંïથી અિધક સૌÖય દશŏનવાળી, ઉØકાવત ઉıોતીત, શૃંગારના ગૃહ 
જવેી, સુંદર વેશવાળી, હ￹સત-ભિણત-ચેŔŀત-િવલાસ-સલિલત સંલાપ-િનપુણ યુ¾તોપચાર કુશળ-ગૃહીત 
આયોગ નૃÍય સģ ૧૦૮ દવેકુમાœરકાઓ નીકળી. 

Íયારપછી તે સયૂાŏભદેવે ૧૦૮ શંખ અને ૧૦૮ શંખવાદકો િવકુÚયાŏ. ૧૦૮ શૃંગ-૧૦૮ શૃંગવાદકો, ૧૦૮ 
શં￹ખકા-૧૦૮ શ￹ંખકા વાદકો, ૧૦૮-ખરમુખી, ૧૦૮-ખરમુખી વાદકો, ૧૦૮ પેયો, ૧૦૮ પેયવાદકો, ૧૦૮ 
પીરપીœરકા િવકુવĆ. એ òમાણે ૪૯ òકારના વાıો અને ૪૯ òકારના વાદકો િવકુÚયાŏ. 

Íયારપછી તે ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ સયૂાŏભદેવે બોલાવતા હ￳ષત, સંતુŀ યાવત ્ òસĹ Ėદયી 
થઇ સૂયાŏભદેવ પાસે આÚયા, આવીને સૂયાŏભદેવને બે હાથ ŕડીને યાવત ્ વધાવીને આમ કńું –  

હે દેવાનુ￵òય ! અમારે જ ે કરવા યોÀય છે, તેની આŋા કરો. Íયારે સયૂાŏભદેવ ે તે ઘણા દેવકુમારો અને 
દેવકુમારીઓને આમ કńુ ં– 

હે દેવાનુ￵òયો ! તમ ેėઓ. ûમણ ભગવન્  મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરો, કરીને વંદન-
નમÝકાર કરો, વાંદી-નમીને ગૌતમાœદ ûમણ િનæŏÑથોને તે œદÚય દેવઋિĵ-œદÚય દેવıુ￵ત, œદÚય દેવાનુભાવ, œદÚય 
બíીશ બĵ નૃÍયિવિધ દેખાડો. દેખાડીને જલદીથી મારી આ આŋા પાછી સĈપો. 

Íયારે ત ેઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ સૂયાŏભદેવે આ òમાણે કહેતા હ￳ષત સંતુŀ યાવત ્ òસĹ Ėદયી 
થઇ યાવત ્ બે હાથ ŕડી યાવત્  આŋાનો Ýવીકાર કરે છે. Ýવીકારીને ûમણ ભગવંત મહાવીર પાસે આવે છે, આવીને 
ûમણ ભગવન્  મહાવીરને યાવત્  નમીને ગૌતમાœદ ûમણ િનæŏÑથો પાસે આવ ેછે.  

Íયારપછી ત ે ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ પંિ¾તબĵ થઈને એકસાથ ે એકઠા થયા, થઈને એકસાથ ે
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પંિ¾તબĵ થયા, પંિ¾તબĵ થઈને એકસાથે નÖયા, નમીને એકસાથે પોતાના મÝતક ઉપર કરી સીધા ઊભા રńા.  
આ äમે જ ફરી બધા એકસાથે મળીને નીચ ેનમે અને ફરી મÝતક ઊંચા કરી સીધા ઊભા રńા. પછી કંઈક 

નીચા નÖયા અને ફરી ઊભા થયા. પછી અલગ-અલગ ફેલાઈ ગયા અને પછી યથાયોÀય નૃÍય-ગીત આœદના 
ઉપકરણો લઈને એક સાથ ેવગાડવા લાÀયા, ગાવા અને નૃÍય કરવા લાÀયા. 

તેમનંુ સંગીત આવા òકારનંુ હતું. ઉરથી મંદ, િશરથી તાર, કંઠથી િવતાર, íણ òકારે ￵íસમય રેચકથી ર￹ચત 
હતું. સંગીતના ગંુėરવથી સમÝત òેŊાગૃહ ગંુજવા લાÀયુ. ગેય રાગ-રાગણીને અનુęપ હતુ.ં ￵íÝથાન-￵íકરણથી 
શĵુ હતુ.ં ગંુજતી એવી બંસરી અને વીણાના Ýવરોથી એકęપે મળેલ હતું. એક-બીėની વાગતી હથળેીના Ýવરનંુ 
અનુસરણ કરતી હતી. મુરજ અને કંિશકાœદ વાıોની ઝંકાર તથા નતŏકોના પાદŊેપ સાથ ેમેળ ખાતો હતો. વીણા 
આœદ વાı-ધૂનોનંુ અનુકરણ કરનારા હતા. કોયલની કુહૂક જવેો મધુર તથા સવŏ òકારે સમ, સલિલત, મનોહર, મૃદ,ુ 

œર�ભત, પદસંચાર યુ¾ત, ûોતાઓને ર￵તકર, ûેŁ ચાĔ ęપ, œદÚય નૃÍયસģ, ગેય òગીત હતું. 

દેવકુમારોના તે વાµજíો કેવા હતા ?  

ઉĵમંત શખં, શૃંગ, શં￹ખકા, ખરમુખી, પેયા, પર￵પœરકા હતી. òણવ અને પટહ(ઢોલ અને નગારા)ની આહત 
કરતા હતા. ભંભા અને હોરંભ ઉપર આÝફાલન કરતા હતા, વીણા અને િવપંચી વગાડતા હતા, ભેરી, ઝĻરી અને 
દુંદુભીને તાિડત કરતા હતા, મુરજ-મૃદંગ-નંદી અને મૃદંગનો આલાપ કરતા હતા, આµલગ-કુÝતુંબ-ગોમુખી-અને 
માદલને ઉİાડન કરતા હતા, વીણા-િવòંચી અને વĻકીને મ·ૂÃછત કરતા હતા, મહતી વીણા-કÃછપી અને￹ચí 
વીણાને કૂટતા, બĵીસ, સઘુોષા અને નંદીઘોષાનંુ સારણ કરતા હત. ...તથા...  

õામરી, ષડ્ õામરી અને પœરવાદની વીણાનંુ Ýફોટન કરતા હતા, તૂણ અને તુંબવીણાનો Ýપશŏ કરતા હતા, 
આમોટ, ઝાંઝકંુભ અને નકુલને ખણ ખણાવતા હતા, મૃદંગ, હુડુě અને િવ￹ચěી ધીમેથી Ýપશŏતા હતા, કરડ, 
µડિડમ, િકિણત અને કડંબને વગાડતા હતા. દદŏરક, દદŏœરકા, કુÝતુંબુĔ, કલિશકા અને મīને ŕરŕરથી તાિડત 
કરતા હતા. તલ, તાલ અને કાંÝયતાલને ધીમેથી તાિડત કરતા હતા, œરં￵ગœર￹સકા, લિİકા, મકœરકા અને િશશ-ુ
માœરકાનું ઘĦન કરતા હતા, વંશી, વેő, વાલી, પœરĻી અને બĵકોને ફંૂકતા હતા.  

એ રીત ેબધા પોત-પોતાના વાı વગાડતા હતા. 
Íયારપછી તે œદÚય ગીત, œદÚય નૃÍય, œદÚય વાµજí તથા અદ્ ભુત શૃંગાર, ઉદાર, મનોŋ, મનહર ગીત, મનહર 

નૃÍય, મનહર વાı, એ બધુ ં￹ચİને આŊેપક, કહકહęપ, œદÚય દેવરમણમાં òવૃİ હતા.  
Íયારપછી ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓએ ûમણ ભગવંત મહાવીર સમŊ ÝવિÝતક, ûીવÍસ, નંıાવİŏ, 

વĵŏમાનક, ભïાસન, કલશ, મÍÝય, દપŏણ. આ આઠ મગંલ ïÚયોના આકાર નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
સíૂ–૨૪, ૨૫ 

૨૪. Íયારપછી તે ઘણા દેવકુમારો, દેવકુમારીઓ એકસાથે એકઠા થયા, Íયાંથી œદÚય દેવરમણમાં òવİૃ 
થયા સુધીનંુ સવŏ કથન કહેવું.  

Íયારપછી ત ેઅનેક દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ ûમણ ભગવન્  મહાવીર સÑમખુ આવİŏ, òÍયાવİŏ, ûેિણ, 

òûેિણ, ÝવિÝતક, સૌવિÝતક, પૂÜયમાનક, મÍÝયંડ, મકરંડક, ėર, માર, પુÜપાવિલ, પķપí, સાગર-તરંગ, 

વાસંતીલતા, પķલતાના આકારની રચના ęપ œદÚય નાħિવિધનો અ�ભનય કરી બતાÚયો.  
આ રીત ેએક-એક નાħિવિધમાં એકઠા થયા યાવત્  œદÚય દેવäીડામાં òવૃİ થયા, Íયાં સુધીની વ¾તÚયતા 

પૂવŏવત ્ કહેવું. 

Íયારપછી ઘણા દેવકુમાર-દેવકુમારીઓ ûમણ ભગવન્  મહાવીર સÑમુખ ઇહા-મૃગ-વૃષભ-તુરગ-નર-
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મગર-િવહગ-Úયાલક-µકનર-ĔĔ-સુરભ-ચમર-કંુજર-વનલતા-પķલતાના આકારની રચના ęપ œદÚય 
નાħિવિધનો અ�ભનય કરી બતાÚયો. - પછી - 

Íયારપછી ચોતું œદÚય નાટક બતાવતા તેઓએ એક œદશામાં ધનુષાકાર ûેણી બનાવીને એકતો વä, એ રીત ે
િĳધા વä, એકતો ચäવાલ, િĳધા ચäવાલ, ચäાĵŏ ચäવાલ નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડે છે –   

Íયારપછી પાંચમું œદÚય નૃÍય બતાવતા - ચંïાવિલ, વિલતાવિલ, હંસાવિલ, સૂરાવિલ, એકાવિલ, તારાવિલ, 

મુ¾તાવિલ, કનકાવિલ, રÍનાવિલ òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી છĩંુ œદÚય નૃÍય બતાવતા- ચïં અને સૂયŏ ઉદ્ ગમન òિવભિ¾ત, ઉદ્ ગમ-અનુદ્ ગમન òિવભિ¾ત 

નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી સાતમુ ં œદÚય નૃÍય બતાવતા- ચંïાગમન òિવભિ¾ત, સૂયાŏગમન òિવભિ¾ત, આગમનાગમન 

òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી આઠમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- ચંïાવરણ(ચંïæહણ) òિવભિ¾ત, સૂયાŏવરણ(સયૂŏæહણ) 

òિવભિ¾ત, આવરનાવરણ નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
Íયારપછી નવમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- ચંï અÝતમન િવિધ અને સયૂŏ અÝતમન િવિધ, અÝતમનાÝતમાન 

òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી દશમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- ચંïમંડલ òિવભિ¾ત, સૂયŏમંડલ òિવભિ¾ત, નાગ-યŊ-ભૂત-

રાŊસ-મહોરગ-ગંધવŏ મંડલ òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી અ￵ગયારમુ ંœદÚય નૃÍય બતાવતા-વૃષભ અને સીહની લિલતગ￵ત, હાથી અને ઘોડાની િવલં�બત 

ગ￵ત,  મİ હાથી-ઘોડાની િવલ￹સત ગ￵ત અને ïુત િવલં�બત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
Íયારપછી બારમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- તે દેવકુમારોએ સાગર òિવભિ¾ત, નાગર òિવભિ¾ત, સાગરનાગર 

òિવભિ¾ત નામે નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી તેરમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- તેઓએ નંદા òિવભિ¾ત, ચંપા òિવભિ¾ત, નંદાચંપા òિવભિ¾ત 

નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી ચૌદમું œદÚય નૃÍય બતાવતા-  મÍÝયંડ òિવભિ¾ત, મકરંડ òિવભિ¾ત, ėરામારા òિવભિ¾ત અને 

મÍÝયંડ-મકરંડ-ėરા-મારા òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
Íયારપછી પંદરમુ ં œદÚય નૃÍય બતાવતા-   ક આકાર òિવભિ¾ત, ખ આકાર òિવભિ¾ત, ગ આકાર 

òિવભિ¾ત, ઘ આકાર òિવભિ¾ત, ઙ આકાર òિવભિ¾ત અને ક-ખ-ગ-ઘ-ઙ આકાર òિવભિ¾ત નામક œદÚય 
નૃÍયિવિધ દેખાડી.  

Íયારપછી સોળમુ ં œદÚય નૃÍય બતાવતા- તેઓએ ચકાર વગŏ, ચ-છ-જ-ઝ-ઞ આકાર, પાંચ òકારની 
òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  

Íયારપછી એ જ રીતે સİર-અઢાર-ઓગણીસમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- તેઓએ ટકાર વગŏ (ટ-ઠ-ડ-ઢ-
ણ એ પાંચ òકારે) òિવભિ¾ત; પછી તકાર વગŏ(ત-થ-દ-ધ-ન એ પાંચ òકારે) òિવભિ¾ત, પછી પકાર વગŏ(પ-
ફ-બ-ભ-મ એ પાંચ òકારે) òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 

Íયારપછી વીસમું œદÚય નૃÍય બતાવતા-  તઓેએ અશોક-આö-જબંૂ-કોસંબપĻવ òÍયેકની તથા પĻવ 
òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી.  

Íયારપછી એકવીસમું œદÚય નૃÍય બતાવતા- તઓેએ પķલતા, નાગલતા, ચંપકલતા, અશો¾લતા, 
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વનલતા, વાસં￵તલતા, અ￵તમુ¾તકલતા, કંુદલતા, Ûયામલતા અને લતા òિવભિ¾ત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી  
Íયારપછી તઓેએ બાવીસથી ચોવીશમાં œદÚય નૃÍયને બતાવતા- ૨૨.ïુત, ૨૩.િવલં�બત, ૨૪. ïુત-

િવલં�બત નામક નૃÍયિવિધ દેખાડી.  
Íયારપછી તેઓએ પચીશમાંથી સતાવીશમાં œદÚય નૃÍયને બતાવતા- ૨૬.અં￹ચત, ૨૭.œર�ભત, ૨૮. 

અં￹ચતœર�ભત નામક નૃÍયિવિધ દેખાડી  
Íયારપછી તેઓએ અĩાવીશમાંથી íીશમા ં œદÚય નૃÍયને બતાવતા-  ૨૮.આરભડ, ૨૯.ભસોલ, 

૩૦.આરભડ ભસોલ નામક નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
Íયારપછી એકíીશમાં œદÚય નૃÍયને બતાવતા- ઉÍપાત, િનપાત, òવૃİ, સંકુ￹ચત, òસાœરત, રચાર￹ચત, 

õાંત અનેસંõાંત નામક œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 
Íયારપછી ત ે ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ, એક Ýથાને એક સાથે એક￵íત થયા યાવત્  œદÚય 

દેવરમણમાં òવૃİ થયા.  
Íયારપછી તે દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓએ ûમણ ભગવન્  મહાવીરના પૂવŏભવ ચœરí િનબĵ, દેવલોક 

ચœરí િનબĵ, Ãયવન-સંહરણ-જÑમ-અ�ભષેક-બાØયભાવ-યૌવન-કામભોગ-િનÜäમણ-તપľરણ ŋાનનો 
ઉÍપાદ-તીથŏ òવતŏન-પœરિનવાŏણ અને ચરમ આ બધા ચœરí િનબĵ œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. 

Íયારપછી બíીશમી નૃÍયિવિધ દેખાડતા, તે દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓએ  ત ે ઘણા દેવકુમારો અને 
દેવકુમારીઓ ચાર òકારના વાµજíો વગાડે છે. તે આ – તત, િવતત, ધન, ઝુ￹સર.  

Íયારપછી ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓ ચાર òકારના ગીત ગાયા. તે આ – ઉિÍŊĺ, પાદાંત, મંદક, 

રો￹ચતાવસાન. 
Íયારપછી તે ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓએ ચાર òકારની નૃÍયિવિધ દેખાડી. ત ે આ – અં￹ચત, 

œર�ભત, આરભડ, ભસોલ.  
Íયારપછી ત ે ઘણા દેવકુમારો અને દેવકુમારીઓએ ચાર òકારનો અ�ભનય કયĉ. દાŀાŏિÑતક, òાÍયં￵તક, 

સામંતોપિનપા￵તક, અંતમŏÐયાવસાિનક. 
Íયારપછી તે ઘણા દેવકુમારો-દેવકુમારીએ ગૌતમાœદ ûમણ િનæŏÑથોને œદÚય દેવઋિĵ, œદÚય દેવıુ￵ત, 

œદÚય દેવાનુભાવ, œદÚય બíીશ બĵ નાટક દેખાડી, ûમણ ભગવન્  મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરે 
છે. કરીને વંદન-નમન કરે છે. વાંદી-નમીને સૂયાŏભદેવ પાસે આÚયા.  

આવીને સૂયાŏભદેવને બ ે હાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અંજિલ કરી, જય-િવજય વડે વધાવે છે, 

વધાવીને તેમની આŋા પાછી સĈપે છે. 
૨૫. Íયારપછી તે સૂયાŏભદવેે, તે œદÚય દેવ·ĵ, œદÚય દવેıુ￵ત, œદÚય દેવાનુભાવને પિડસંહરે છે, સંહરીને Ŋણ 

વારમાં એકલો એકભૂત થઈ ગયો.  
Íયારપછી તે સયૂાŏભદેવે ûમણ ભગવન્  મહાવીરને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરી, વંદન-નમÝકાર 

કયાŏ, વાંદી-નમીને પોતાના પœરવાર સાથે પરીવરીને ત ેજ œદÚય યાનિવમાનમાં બેઠો. બેસીને જ ે œદશાથી આÚયો 
હતો, તે જ œદશામાં પાછો ગયો. 
સíૂ–૨૬ 

ભગવન્ ને આમíંીને ગૌતમÝવામીએ ûમણ ભગવન્  મહાવીરને વંદન-નમÝકાર કયાŏ. કરીને કńું –  

હે ભગવન્  ! સૂયાŏભદેવને આ œદÚય દેવઋિĵ, œદÚય દેવıુ￵ત, œદÚય દેવાનુભાવ ¾યાં ગયો ? ¾યાં òવેÛયો ? 
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ગૌતમ ! શરીરમાં ગઈ, શરીરમાં òવેશી.  
ભગવન્  ! એમ કેમ કહો છો કે શરીરમાં ગઈ, શરીરમાં òવેશી ?  

ગૌતમ! જમે કોઈ કૂટાગાર શાળા હોય, બંને બાજુથી િલĺ, બંને બાજુથી ગુĺ, ગુĺ ĳારવાળી, િનવાŏત, િનવાŏત 
ગંભીર હોય, તે કૂટાગાર શાળાની કંઈક સમીપે એક મોટો જનસમૂહ હોય. Íયારે ત ેજનસમૂહ એક મોટા મેઘના વાદળ 
કે વરસતા વાદળ કે મહાવાતને વાતો ŕઈને તે કૂટાગાર શાળાની અંદર òવેશીને રહે છે. તેમ હે ગૌતમ! એમ કńું કે 
શરીરમાં òવેશી. 
સíૂ–૨૭ 

ભગવન્  ! સૂયાŏભદેવનંુ સૂયાŏભ નામક િવમાન ¾યા ંછે ? ગૌતમ ! જબંૂĳીપ ĳીપમાં મેĔ પવŏતની દ￹Ŋણ,ે આ 
રÍનòભા પૃÎવીના બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગથી ઊંચે ચંï-સૂયŏ-æહગણ-નŊí-તારા એ બધાથી ઘણા યોજનો, 
ઘણા સÿકડો યોજનો, ઘણા હėરો યોજનો, ઘણા લાખો યોજનો, ઘણા કરોડો યોજનો, ઘણા હėર કરોડો યોજનો ઊંચ ે
દૂર ગયા પછી સૌધમŏકØપ નામે કØપ કńો છે.  

તે પૂવŏ-પિľમ લાંબો અને ઉİર-દ￹Ŋણ પહોળો છે, અĵŏ ચંï સÝંથાન સંિÝથત છે. સયૂŏ િકરણોની માફક 
પોતાની ıુ￵તથી હંમેશા ચમકતો રહે છે. અસં¿યાત કોડાકોડી યોજન તેની લંબાઈ-પહોળાઈ, અસં¿યાત યોજન 
òમાણ તેની પœરિધ છે. એ સૌધમŏકØપમાં બíીશ લાખ િવમાન કહેલા છે. 

ઉ¾ત િવમાનો સવŏ રÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. તે િવમાનોના બહુમÐય દશેભાગે પાંચ વતંસક કńા 
છે. તે આ – અશોકાવતંસક, સĺપણાŏવતંસક, ચંપકાવતંસક, યૂયગાવતંસક અને મÐયમાં સૌધમાŏવતંસક છે. તે 
અવતંસકો રÍનમય યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

તે સૌધમાŏવતંસક મહાિવમાનની પૂવŏમાં ￵તછાŏ અસં¿યાત હėરો યોજન ગયા પછી આ સૂયાŏભદેવનંુ સૂયાŏભ 
નામે િવમાન કńું છે.  

તે િવમાનની સાડા બાર લાખ યોજન લંબાઈ-પહોળાઈ છે. તેની પœરિધ ૩૯,૫૨,૮૪૮ યોજન છે. તે એક 
òાકાર વડે ચોતરફથી પœરવૃİ છે. તે òાકાર ૩૦૦ યોજન ઊચંો, મૂળમાં ૧૦૦ યોજન િવÜકંભ, મÐયમાં ૫૦ યોજન 
અને ઉપર ૨૫ યોજન છે. આ રીતે ત ે òાકાર મૂળમા ં િવÝતૃત, મÐયમાં સં￹Ŋĺ અને ઉપર પાતળો એવા ગોપુÃછ 
સંÝથાને સંિÝથત, સવŏ સુવણŏમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

તે òાકાર િવિવધ પંચવણĆ ક￵પશીષŏકથી શોભે છે. તે આવા – કૃÜણ, નીલ, લાલ, પીળો, ļેત, ક￵પશીષŏકોથી. 
તે ક￵પશીષŏકો એક યોજન લાંબા, અĵŏ યોજન પહોળા, દેશોન યોજન ઉÐવŏ ઊંચાઈથી છે. સવŏ મિણરÍનમય, ÝવÃછ 
યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

સૂયાŏભ િવમાનની એક એક બાજુમાં એક એક હėર ĳાર હોય છે, તેમ કńું છે.  
તે ĳાર ૫૦૦ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ૨૫૦ યોજન િવÜકંભથી, તેટલું જ તેનંુ òવેશન છે. આ બધા ĳાર 

ļેતવણĆ, ûેŁ સુવણŏ Ýતૂ￵પકાયુ¾ત છે. તેના ઉપર ઇહા-મૃગ-વૃષભ-ઘોડા-મનુÜય-મગર-િવહગ-સપŏ-િકĹર-
ĔĔ-સરભ-હાથી, વનલતા, પķલતા આœદના ￹ચíો ￹ચ￵íત છે. Ýતંભો ઉપર બનેલ વéરÍનોની વœેદકાય¾ુત 
હોવાથી રમણીય દેખાય છે. સમûેિણ િÝથત િવıાધર યુગલ યંí ĳારા ચાલતા દખેાય છે.  

તે ĳારો હėરો િકરણોથી Úયાĺ, હėરો ęપકો વડે યુ¾ત હોવાથી દીÒયમાન અને અ￵ત દીÒયમાન છે. ŕતા ં
જ ŕનારની આંખો Íયાં ચĈટી ėય છે. સુખ, Ýપશŏ અને ęપ શોભાસંપĹ છે. 

તે ĳારોના નેમ વéમય, ò￵તŁાન œરŀમય, Ýતંભ વૈડૂયŏમય, તલભાગ Ýવણŏજિડત પંચરંગી મિણરÍનોનો 
બનેલ છે. તેની દહેલી હંસગભŏ રÍનોની, ઇÑïકીલ ગોમેદ રÍનની, ĳારશાખા લોહીતાŊ રÍનોની, ઉİરંગ Åયો￵તરસ 
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રÍનોનો, સંિધ િકિલકા લોહીતાŊ રÍનની, સંિધ વéરÍનથી પૂરેલી, સમુદ્ ગક િવિવધ મિણઓના છે. તે ĳારની 
અગŏલાઓ, અગŏલા પાસાઓ વé રÍનોની છે. આવİŏન પીœઠકા ચાંદીની છે. ઉİર-પાļŏક અંકરÍનોના, તેમાં લાગેલા 
કમાડ એટલા ફીટ-સઘન છે કે બધં કયાŏ પછી થોડંુ પણ અંતર રહેતુ ંનથી. òÍયેક ĳારની બંને બાજુઓની ભąતોમા ં
૧૬૮ �ભિİગુિલકાઓ છે. એટલી જ ગોમાન￹સકાઓ છે. 

òÍયેક ĳાર ઉપર અનેક òકારના મિણરÍનમય Úયાલ ęપોની પૂતળીઓ છે. વéરÍનમય કુī, રÍનમય 
ઉÍસેધ, તપનીય Ýવણŏમય ઉĻોચ, િવિવધ મિણરÍનમય ėળપંજર, મિણમય વંશક, લોœહતાŊ ò￵તવંશક, રજતમય 
ભૂ￵મ, પાંખ અને પાંખ બાહા અંક-રÍનોની છે. Åયો￵તરસ રÍનમયી વાંસ-વĻી છે. પાœટયા ચાંદીના છે. ėÍય 
ęÒયમયી અવઘાટણીઓ, ઉપરી òĈછનીઓ વéરÍનોની તથા નીચેના આÃછાદન સવŏથા ļેત-ધવલ-રજતમય છે. 

તેના િશખર અંકરÍનોના છે. તેના ઉપર સુવણŏની Ýતૂ￵પકા છે. આ ĳાર શખં સમાન િવમલ, દિધ ઘન 
ગોŊીરફેણ -રજતસમૂહ સમાન, ￵તલક-રÍન-અĵŏચïં ￹ચíાકાર છે. િવિવધ મિણદામથી અલંકૃત, અંદર-બહાર 
Ŀßણ, સુવણŏવાલુકા òÝતટ, સુખÝપશĆ સûીક ęપવાળા, òાસાદીય-દશŏનીય-અ�ભęપ-ò￵તęપ છે. 
સíૂ–૨૮ 

તે ĳારોની બંને પડખે િન￵ષિધકાઓમાં ૧૬-૧૬ ચંદન કળશોની પંિ¾તઓ કહી છે.  
તે ચંદન કળશો ઉİમ કળશો ઉપર ò￵તŔŁત છે. ઉİમ સુગંધી જળથી ભરેલ, ચંદન લેપથી ચ￷ચત, કંઠમાં 

ર¾તસૂí બાંધેલ, પķોÍપલથી ઢાંકેલ મુખવાળા હતા. આ બધા કળશો સવŏરÍનમય, િનમŏળ યાવત ્ બૃહત ્ ઇÑïકંુભ 
જવેા િવશાળ અને અ￵તરમણીય હતા. 

તે ĳારોના ઉભય પાļŏવતĆ બંને િન￵ષિધકાઓમાં સોળ-સોળ નાગદંત પંિ¾તઓ કહી છે. આ નાગદંત મોતી 
અને સોનાની માળામાં લટકતી ગવાŊાકાર ઘુંઘĔઓથી યુ¾ત, નાની-નાની ઘœંટકાથી પœરવેŔŀત છે. તેનો અæભાગ 
ઉપર તરફ ઉઠેલ દીવાલથી બહાર નીકળતો છે અને પાછળનો ભાગ અંદર દીવાલમાં સારી રીત ેઘસૂેલો છે. આકાર 
સપŏના અધોભાગ જવેો છે. અæભાગ સપાŏધŏ સમાન છે, વéરÍનોનો બનેલ છે. મોટા-મોટા ગજદંતો જવેા આ 
નાગદંત ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

તે નાગદંતોમાં ઘણા કાળા સૂíથી બĵ, વતુŏળાકાર, વÀઘાœરત માØય દામયુ¾ત, નીલ-લોœહત-હાિલï-
શ¾ુલના પણ માØયાદામ લટકતા હતા. તે માળા તપનીય સુવણŏના લંબૂસક, સવુણŏના પíોથી મંિડત યાવત્  કણŏ-
મનને સુખકર શÔદોથી તે òદેશમાં ચોતરફ આપૂœરત કરતા-કરતા ûી વડે અ￵ત-અ￵ત શોભતા એવા રહેલા હતા. 

તે નાગદંતો ઉપર બીĘ સોળ-સોળ નાગદંતોની પંિ¾તઓ કહી છે. તે નાગદંતો પૂવŏવત ્ યાવત ્ મોટા-મોટા 
ગજદંત સમાન કહેલા છે. હે આયÜુયમાન્  ûમણો ! તે નાગદંતોમાં ઘણા રજતમય ￹સěા કહેલ છે. તે રજતમય 
￹સěાઓમાં ઘણી વૈડૂયŏમય ધૂપઘડીઓ કહી છે.  

તે ધૂપઘડી કાળો અગĔ, òવર કંુદુĔÜક, તĔુÜક, ધપૂથી મધમધતા ગંધોĵતૃ રÖય, સુગંધ વર ગંિધકાથી 
ગંધવતĆભૂત ઉદાર, મનોŋ, મનહર, çાણ અને મનને સખુકર ગંધ વડે તે òદેશ ચોતરફ ફેલાઈ યાવત્  રહે છે. 

તે ĳારોના બંને પડખે િન￵ષિધકાઓમાં સોળ-સોળ પૂતળીની પંિ¾તઓ કહી છે. તે પૂતળીઓ લીલા કરતી, 
સુò￵તŁ, સુઅલંકૃત, િવિવધરંગી વÝíો, િવિવધ માળા ધારણ કરેલી, મુĩી òમાણ કœટભાગવાળી, મÝતકે ઊંચો 
અંબોડો બાંધેલ, સમûેિણ િÝથત છે, તે સહવતĆ, અÕયĹુત, પœરપુŀ, કઠોર, ભરાવદાર, Ýથૂળ, ગોળાકાર Ýતનોવાળી, 
ર¾ત-શરીરી ડાબા હાથમા ગૃહીત અæ શાખાવાળી, કંઈક અધŏ મąચેલ કટાŊ ચેŀા વડે મનને હરણ કરતી એવી, 
આંખોમાં વસી ėય તવેી, પરÝપર ખેદ￹ખĹ થતી, પૃÎવી પœરણામી, શાļત ભાવોપગત, ચંïમુખી, ચંï િવલા￹સની, 
ચંïાĵŏ સમ લલાટવાળી, ચંïથી અિધક સૌÖયદશŏન વાળી, ઉØકા જવેી ચમકતી િવıુત ધન, સૂયŏના િકરણોથી દીĺ 
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તેજથી અિધકતર òકાશવાળી, શૃંગારના ગૃહ સમાન સુંદર વેશવાળી, òાસાદીય આœદ રહેલી હતી. 
સíૂ–૨૯ 

તે ĳારના બંને પડખે િન￵ષિધકાઓમા ં સોળ-સોળ ėળ-કટકની પંિ¾ત છે. તે ėલકટક સવŏરÍનમય, 

ÝવÃછ યાવત્  ò￵તęપ છે.  
તે ĳારોના બંને પડખે િન￵ષિધકાઓમાં સોળ-સોળ ઘંટાની પંિ¾તઓ કહી છે.  
તે ઘટંાનું વણŏન આ òમાણે છે – ėંબુનદમયી ઘંટા, વéમય લોલક, િવિવધ મિણમય ઘંટાપાસા, તપનીયમય 

સાંકળો, રજતમય દોરડાઓ છે.  
તે ઘટંાઓ ઓઘÝવરા, મેઘÝવરા, ￸સહÝવરા, દુંદુ�ભÝવરા, äċચÝવરા, નંœદÝવરા, નંœદઘોષા, મંજુÝવરા, મંજુઘોષા, 

સુÝવરા, સુÝવર િનઘĉષવાળી, ઉદાર-મનોŋ-મનહર-કણŏ, મનને સુખકારી શÔદોથી ત ેòદેશને ચોતરફથી આપૂœરત 
કરતા રહે છે. 

તે ĳારોની બંને પડખે િન￵ષિધકામાં સોળ-સોળ વનમાળા પંિ¾તઓ કહી છે. તે વનમાળાઓ િવિવધ 
મિણમય ïુમલતા િકશલય પĻવથી સમાકુલ, õમરો ĳારા પœરભો￵ગત થતા શોભે છે, સûીક અને òાસાદીયાœદ છે. 

તે ĳારોની બંને પડખે િન￵ષિધકામાં સોળ-સોળ òકંઠક કહેલ છે. તે òકંઠકો ૨૫૦ યોજન લંબાઈ-
પહોળાઈથી, ૧૨૫-યોજન ėડાઈથી, સવŏ વéમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

તે òકંઠકોની ઉપર òÍયેકમાં òાસાદાવતંસક કńા છે.  
તે òાસાદાવતંસક ૨૫૦ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી છે, ૧૨૫ -યોજન િવÜકંભથી છે. રે œદશામા ં Úયાĺ 

પોતાની òભાથી હસતા એવા લાગે છે. િવિવધ òકારના મિણ-રÍનોથી તેમાં ￹ચí-િવ￹ચí રચનાઓ બની હતી. 
વાયુથી ફરકતી, િવજય સૂ￹ચત કરનારી વૈજયં￵ત પતાકા અને છíા￵તછíથી અલકૃંત છે. અÍયંત ઊચંી હોવાથી તેના 
િશખર આકાશતલ ઉĻંઘતા જણાય છે.  

િવિશŀ શોભા માટે ėળી-ઝરોખામાં રÍનો જડેલા હતા. તે રÍનો તÍકાળ પટારામાંથી નીકળેલા હોય તેવા 
ચમકતા હતા. મિણ અને સુવણŏથી તેની Ýતૂ￵પકા િન￳મત છે. િવક￹સત શતપí પંુડરીક, ￵તલક રÍનોથી ર￹ચત 
અધŏચંï, િવિવક મિણમાળાથી અલંકૃત હતા. અંદર-બહારથી Ŀßણ, સુવણŏની રેતીના òÝતટ, સુખÝપશŏ વાળા, 
સûીકęપ, òાસાદીય, દશŏનીય યાવત્  માળાથી શો�ભત òકંઠક-Ðવė-છíા￵તછí ઉપર છે. 

તે ĳારની બંને પડખે સોળ-સોળ તોરણો કńા છે.  
તે તોરણો િવિવધ મિણમય, િવિવધ મિણઓના િન￳મત Ýતંભોની ઉપર સારી રીતે બાંધેલ હતા યાવત્  

પķના ગુÃછોથી શો�ભત છે.  
તે તોરણો આગળ બÔબે શાલભંિજકા કહી છે. તેનંુ વણŏન પૂવŏવત ્.  
તે તોરણો આગળ નાગદંતો કńા છે, તેનંુ વણŏન પૂવŏવત ્ યાવત ્ મુ¾તાદામ પયŏÑત કહેવું.  
તે તોરણો આગળ બÔબે અļ, હાથી, મનુÜય, µકનર, µકપુĔષ, મહોરગ, ગંધવŏ અને વૃષભ યુગલ છે. આ બધા 

રÍનમય, ÝવÃછ યાવત્  ò￵તęપ છે. આ òમાણે વીથી પંિ¾ત અને યુગલો િÝથત છે. 
તે તોરણોની આગળ બÔબે પķલતા યાવત્  Ûયામલતા છે, તે િનÍય કુસુ￵મત, સવŏરÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ 

ò￵તęપ છે.  
તે તોરણોની આગળ બÔબ ેઅŊત œદશા-સૌવિÝતક કńા છે. તે સવŏરÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે.  
તે તોરણોની આગળ બÔબ ેચંદન કળશો કńા છે. તે ચંદન કળશો ûેŁ કમળ ઉપર ò￵તŔŁત હતા. 

તે તોરણોની આગળ બÔબ ેભૃંગાર કńા છે. ત ેભંૃગારો ûેŁ કમળ ઉપર ò￵તŔŁત યાવત ્ હે આયÜુયમાન્  
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ûમણો ! મોટા ઉÑમİ ગજરાજની મુખાકૃ￵ત સમાન િવશાળ આકારવાળા છે.  
તે તોરણોથી આગળ બÔબ ેદપŏણો કńા છે. તે દપŏણોનંુ આવું વણŏન કńુ ંછે – સુવણŏમય, òકંઠક, વૈડૂયŏમય 

ચોકઠા, વéમય પાછળનો ભાગ, િવિવધ મિણમય મંડલ, ઘસેલા ન હોવા છતાં પોતાની િનમŏળ òભાથી યુ¾ત, 

ચંïમંડલવત્  િનમŏળ, કાયાĵŏ સમાન મોટા હતા. 
તે તોરણોની આગળ બÔબે વéનાભ થાળ કńા છે, આ બધા થાળ ÝવÃછ, íણવાર છડેલ, શોધેલ, િનમŏળ 

તાંદુલથી પœરપૂણŏ ભરેલ એવા રહેલા હતા. બધા ėંબનુદમય યાવત ્ ò￵તęપ અને મોટા મોટા રથના ચä સમાન હે 
આયÜુયમાન્  ûમણ ! કહેલા છે. 

તે તોરણોની આગળ બÔબે પાíીઓ છે. તે પાíીઓ ÝવÃછ જળથી ભરેલી, િવિવધ પંચવણĆ મિણ જવેા 
તાė ફળોથી ઘણી ભરેલી એવી છે, સવŏરÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. તે મોટા ગોકµલજર સમાન હે 
આયÜુયમાન્  ûમણો ! કહેલી છે. 

તે તોરણો આગળ બÔબ ેસુò￵તŁક છે. િવિવધ ભાંડ િવર￹ચત સમાન રહેલ છે, સવĀ રÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ 
ò￵તęપ છે.  

તે તોરણો આગળ બÔબે મનોગુિલકાઓ છે, તેમાં અનેક સોના-ચાંદીના પાટીયા છે.  
ત ે ફલકો-પાટીયામાં ઘણા વéમય નાગદંતકા છે. તે વéમય નાગદંતકોમાં ઘણા વéમય ￹સěા છે. ત ે

વéમય ￹સěામાં કાળા-લીલા-લાલ-પીળા-સફેદ સતૂરના વÝíથી ઢાંકેલ વાતકરક વૈડૂયŏના યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
તે તોરણોની આગળ બÔબ ે￹ચí રÍનકરંડક છે. જમે ચાતરંુત ચäવતĆ રાėના વડૂૈયŏમય અને Ýફœટક મિણ 

પટલથી આÃછાœદત અદ્ ભૂત રÍનકરંડક પોતાની òભાથી તે òદેશને પૂણŏતયા òકાિશત, તા￵પત, ઉıો￵તત, 

òભા￹સત કરે છે, તે જ òકારે રÍનકરંડક પોતાની òભાથી પોતાના િનકટવતĆ òદેશને સવાŏÍમના òકાિશત તા￵પત, 

ઉıો￵તત, òભા￹સત કરે છે. 
તે તોરણોની આગળ બÔબે અļકંઠ, ગજકંઠ, નરકંઠ, િકĹરકંઠ, µકપુĔષકંઠ, ગંધવŏકંઠ, ઋષભકંઠ છે, ત ે

સવŏ-રÍનમય, ÝવÃછ યાવત્  ò￵તęપ છે.  
તે અļ યાવત ્ ઋષભકંઠકમાં બÔબે પુÜપ-માØય-ચૂણŏ-ગંધ-વÝí-આભરણ-￹સĵાથŏ-લોમહÝતની 

ચંગેરીઓ કહી છે. તે બધી સવŏરÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
તે પુÜપચંગેરીઓ યાવત્  લોમહÝતચંગેરીમાં બÔબે પુÜપ પટલક યાવત્  લોમહÝત પટલક, સવĀ રÍનમય, 

ÝવÃછ, ò￵તęપ છે. 
તે તોરણોની આગળ બÔબ ે￸સહાસનો કńા છે. તેનંુ વણŏન યાવત ્ મુ¾તાદામ પૂવŏવત ્ કહેવું.  
તે તોરણો આગળ બÔબે ęપાના છíો કńા છે. તે છíો વૈડૂયŏ િવમલ દંડ, ėંબૂનદમય ક·ણકા, વéની સંિધ, 

મુ¾તાėલ પœરગત ૮૦૦૦ સોનાની શલાકામય છે. દદŏર ચંદનની સુગંધ, સવŏઋતુક સુરભી, શીતલ છાયા, મંગલ 
￹ચíોથી યુ¾ત, ચંïમંડલ વત ્ ગોળ છે. 

તે તોરણોની આગળ બÔબ ેચામરો કહી છે.  
તે ચામરો ચંïòભ વૈડૂયŏ ûેŁ િવિવધ મિણરÍન ખ￹ચત આľયŏકારી દંડવાળી છે. િવિવધ મિણ-સુવણŏ-

રÍન-િવમલ-યથાહŏ-તપનીય-ઉģવલ િવ￹ચí ડંિડકા યુ¾ત છે. શંખ, અંક, કંુદ, જલકણ, મ¡થત Ŋીરોદિધના 
ફીણનો પુંજ, તેમના સમાન ļેત પાતળા લાંબા વાળ છે. આ બધી ચામર સવŏ રÍનમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 

તે તોરણોની આગળ બÔબે તેલસમુદ્ ગક, કોŁસમુદ્ ગક, પíસમુદ્ ગક, ચોયગસમદુ્ ગક, તગરસમુદ્ ગક, એલા 
સમુદ્ ગક, હœરતાલ-œહંગુલ-મનશીલ-અંજન સમુદ્ ગક છે. તે સવŏરÍનમય યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
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સíૂ–૩૦ 

સૂયાŏભ િવમાનના òÍયેક ĳારે ચäના ￹ચŅવાળી ૧૦૮ ધėઓ છે. એ જ રીતે, મૃગના ￹ચŅવાળી, ગĔડના 
￹ચŅવાળી, છíના ￹ચŅવાળી, ￵પÃછના ￹ચŅવાળી, શકુિનના ￹ચŅવાળી, ￸સહના ￹ચŅવાળી, વૃષભના ￹ચŅવાળી, 
ચાર દાંતવાળા ļેત હાથીના ￹ચŅવાળી અને ઉİમ નાગના ￹ચŅવાળી ૧૦૮-૧૦૮ધėઓ ફરકે છે. આ òમાણ ે
બધી મળીને સૂયાŏભ િવમાનના òÍયેક ĳારે ૧૦૮૦ Ðવė Íયા ંકહી છે. 

Íયાં સૂયાŏભ િવમાનમા ં૬૫-૬૫ ભવન બતાવેલા છે. તે ભવનના ભૂ￵મભાગ અને ચંદરવા વગેરેનંુ વણŏન 
િવમાનના ભૂ￵મભાગ અને ચંદરવા મુજબ કહેવું.  

તે ભવનના બહુમÐય દેશભાગે એક-એક ￸સહાસન છે, ￸સહાસનનંુ વણŏન સપœરવાર પૂવŏવત ્ કહેવું. બાકીના 
ભવનમાં ભïાસન રાખલે છે.  

તે ĳારોના ઉİમાગાર સોળ òકારના રÍનોથી સુશો�ભત છે. તે આ રીત ે- રÍનો યાવત ્ œરŀરÍન વડે. 
તે ĳારોની ઉપર આઠ-આઠ મંગલક, Ðવજ સœહત યાવત ્ છíા￵તછíથી શો�ભત છે. આ òમાણે બધા 

મળીને ૪૦૦૦ ĳારો સયૂાŏભ િવમાનમાં હોય છે, તેમ કńું છે. 
તે સૂયાŏભ િવમાનમાં અશોકવન, સĺપણŏવન, ચંપકવન, ચૂતકવન ચારે œદશામાં ૫૦૦-૫૦૦ યોજનના 

અંતરે છે. આ વનખડં આ રીતે છે –  

પૂવŏમાં અશોકવન છે, દ￹Ŋણમાં સĺપણŏ વન છે, પિľમમાં ચંપકવન છે, ઉİરમાં ચૂતકવન છે.  
તે વનખડંો સા￵તરેક સાડા બાર યોજનથી અિધક લાબંા, ૫૦૦ યોજન પહોળા છે. òÍયેકે òÍયેક òાકારથી 

પœરવેŔŀત, કાળા-કાળી આભાવાળા છે. 
સíૂ–૩૧, ૩૨ 

૩૧. તે વનખડંોમાં બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગ છે. જમે કોઈ આµલગ પુÜકર(ઢોલકના ચામડાથી મઢેલ 
ભાગ)જવેું સપાટ છે. યાવત ્ તે ભૂ￵મતલ િવિવધ પંચવણĆ મિણ અને તણૃો વડે શો�ભત છે. તેના ગંધ અને Ýપશŏ 
યથાäમે પૂવŏ સૂíમાં વણŏÚયા અનુસાર ėણવા.  

ભગવન્  ! તે તણૃ અને મિણઓ પૂવŏ-પિľમ-દ￹Ŋણ-ઉİરના વાયુના Ýપશŏથી મંદ-મંદ ðૂજતા, િવશેષ 
ðૂજતા, કાંપતા, ચાલતા, Ýપંદન પામતા, ઘિĦત, Ŋો�ભત, òેœરત થતા કેવા શÔદો થાય છે ? 

ગૌતમ ! જમે કોઈ િશ�બકા, Ýયંદમાિનકા, અથવા રથ, જ ેછí-Ðવė-ઘંટા-પતાકા અને ઉİમ તોરણોથી 
સુશો�ભત, નંœદઘોષ સœહત, રણકાર કરતા ઘુંઘĔ અને સુવણŏėળથી પœર￹Ŋĺ, œહમાલયમાં ઉગેલા ￵તિનશના ઉİમ 
કાŁમાંથી િન￳મત હોય, કનકકાŁ વડે િન￳મત હોય , સુÚયવિÝથત લગાડેલા ચäમંડલ અને ધૂરાથી સિģત હોય, 

લોઢાના પĦોથી સુર￹Ŋત પિĦવાળા, શુભલŊણ અને ગુણોથી યુ¾ત કુલીન અļો જમેાં ŕડેલા હોય...  
તથા રથ સંચાલનમા ં કુશળ, દŊ સારથી ĳારા સચંાિલત હોય, સો-સો બાણવાળા બíીશ તૂણીરોથી 

પœરમંિડત હોય, કવચ આÃછાœદત અæભાગવાળા હોય, ધનુષ-બાણ-òહરણ-કવચાœદ યુĵોપકરણથી ભરેલ હોય, 

યુĵ તÍપર યોĵા માટે સėવેલ હોય,  

એવો રથ મિણ અને રÍનોથી બનાવેલા ભૂ￵મવાળા રાજ આંગણ, રાજ-અંતઃપુર, રÖય òદેશમાં આવાગમન 
કરે Íયારે બધી œદશા-િવœદશામાં ચોતરફ ઉİમ, મનોŋ, મનોહર, કાન અને મનને આનંદકારી મધુર શÔદ ફેલાય છે. 

શું તે Ðવિન આ રથાœદના Ðવિન જવેો છે ? ના, તે અથŏ સમથŏ નથી.  
જમે કોઈ રા￵íમાં વાદન કુશળ મનુÜય ĳારા ખોળામાં લઈને ચંદનના સારભાગથી ર￹ચત કોણના Ýપશŏથી 

ઉİર-મંદ મૂÃછŏનાવાળી વીણાને મંદ-મંદ તાિડત, કં￵પત, òકં￵પત, ચિલત, ઘ￳ષત, Ŋુ�ભત અને ઉદીœરત કરાતા 
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બધી œદશા અને િવœદશામા ંચોતરફ ઉદાર, સુંદર, મનોŋ, મનોહર, કણŏ￵òય અને મનમોહક Ðવિન ગંુજ ેતવેો આ Ýવર 
છે ? ના, તે અથŏ સમથŏ નથી. 

જમે કોઈ µકનર, µકપુĔષ, મહોરગ કે ગંધવŏ ભïશાલ-નંદન-સોમનસ કે પાંડુક વનમાં, œહમવંત-મલય કે 
મેĔની ગુફામાં ગયેલ અને એક Ýથાને એકઠા થઈ, આવીને બેઠા હોય અને પોત-પોતાના સમૂહ સાથ ેઉપિÝથત, 

હષĉĻાસપૂવŏક äીડા કરતા, સંગીત-નૃÍય-હાÝય-પœરહાસ ￵òય િકĹરાœદના ગેય, પı, કથનીય, ગેયપદબĵ, 

પાíબĵ, ઉિÍŊĺ, પાદાંત, મંદમંદ ધોલનાÍમક, રો￹ચતાવસાન, સĺ Ýવરોથી સમિÑવત, ષડ્ દોષથી રœહત, અ￵ગયાર 
અલંકાર અને આઠ ગુણોથી યુ¾ત, ગંુėરવ વડે દૂર-દૂરના Ŋેíોને Úયાĺ કરનાર રાગ-રા￵ગણી યુ¾ત íણ Ýથાન-
íણ કરણથી શુĵ ગીતોના મધુર બોલ, આવા òકારનો તેનો Ýવર હોય છે ?  

હા, એવો મધુર Ýવર તે મિણ-તૃણથી નીકળે છે. 

૩૨. તે વનખંડના તે-તે Ýથાને, ત-ેતે દેશમાં અનેક નાની-નાની વાવો, પુÜકœરણીઓ, દી￳ઘકા, ગંુėિલકા, 
સર-પંિ¾ત, �બલ-પંિ¾તઓ ÝવÃછ, Ŀßણ, રજતમય કાંઠાઓ, અ￵ત સમ છે. 

આ જળાશયો વéમય પાષાણના, તપનીય તળવાળા, સુવણŏ-શુભ-રજત વાલુકાના, વૈડૂયŏ મિણ-Ýફœટક 
પટલના બનેલા છે. સુખાકારી ઉતરવા-ચડવાના Ýથાન છે,  

િવિવધ મિણ સુબĵ ચતÜુકોણ વાવ અનુäમે સુėત, ગંભીર, શીતળ જળયુ¾ત, કમલપí - બીસ-
મૃણાલથી ઢાંકેલ, ઘણા ઉÍપલ, કુમુદ, નિલન, સુભગ, સૌગંિધક, પંુડરીક, શતપí, સહýપí કમળોથી સુશો�ભત છે. 

તેના ઉપર પરાગને માટે õમરસમૂહ ગંુĘ રńો છે.  ÝવÃછ-િનમŏળ જળ વડે ભરેલ છે.  
કĻોલ કરતા મગરમÃછ-કાચબા આœદ તેમાં અહą-તહą ફરી રńા છે અને તે િવવધ પŊીઓના 

ગમનાગમનથી Úયાĺ છે. 
આ જળાશયોમાં કેટલાક આસવોદક, કેટલાક વાĔણોદક, કેટલાક ઘતૃોદક, કેટલાક Ŋીરોદક, કેટલાક 

Ŋારોદક, કેટલાક ઉદકરસ વડે યુ¾ત કńા છે. તે òાસાદીય, દશŏનીય, અ�ભęપ, ò￵તęપ છે. 
તે વાવ યાવત્  કૂપપંિ¾તની ચારે œદશામા ં íણ-íણ સુંદર સોપાન બનેલ છે. ત ે ￵íસોપાન ò￵તęપકોની 

નેમો વé-રÍનોની છે, તોરણ-Ðવજ-છíા￵તછí પૂવŏવત ્ ėણવા. 
તે નાની-નાની વાવ યાવત્  �બલપંિ¾તઓમાં તે-તે દેશમાં ઘણા ઉÍપાદ પવŏતો, જગતી પવŏતો છે. કેટલાક 

દકમંડપ, દકનાલક, દકમચંકો છે, જ ે ઊંચા-નીચા અને નાના-મોટા અંદોલક, òŊાંદોલક છે. તે બધાં રÍનમય, 

ÝવÃછ યાવત્  ò￵તęપ છે.  
તે ઉÍપાદ પવŏત યાવત ્ òŊાંદોલકમાં ઘણા હંસાસન, äċચાસન, ગĔડાસન, ઉĹતાસન, òણતાસન, 

દીઘાŏસન, પŊાસન, ભïાસન, વૃષભાસન, ￸સહાસન, પķાસન, œદશાસૌવિÝતકાœદ સવĀ રÍનમય, ÝવÃછ યાવત ્ 
ò￵તęપ છે. 

તે વનખડંોમાં Íયા-ંÍયાં ત-ેતે દેશમાં ઘણા આિલગૃહ, માિલગૃહ, કદિલગૃહ, લતાગૃહ, આસનગૃહ, òેŊણગૃહ, 

મંડનગૃહ, òસાધનગૃહ, ગભŏગૃહ, મોહનગૃહ, શાલગૃહ, ėલગૃહ, ￹ચİગૃહ, કુસુમગૃહ, ગંધગૃહ, આદશŏગૃહ. સવĀ રÍનમય, 

ÝવÃછ યાવત્  ò￵તęપ છે. 
તે આિલગૃહ યાવત્  આદશŏગૃહમાં ઘણા હંસાસન યાવત્  œદશા સૌવિÝતક આસન સવĀ રÍનમય યાવત ્ 

ò￵તęપ છે. 
તે વનખંડોમાં તે-તે દેશમાં Íયા-ંÍયા ં ઘણા ėઈ-જૂઈ-નવમાિલકા-વાસંતી-સૂરમિĻકા-દિધવાસકુ-

તંબોલી-મુœïકા-નાગલતા-અ￵તમ¾ુતલતા અને આÝફોવક માલુકાના મંડપો છે. ત ે બધા ÝવÃછ, સવŏરÍનમય 
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યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
તે ėઈ મંડપ યાવત્  માલકૂા મંડપમા ં ઘણા પૃÎવીમય િશલાપĦક કે હંસાસનના આકારે રહેલ છે યાવત ્ 

œદશાસૌવિÝતકાસનના આકારે રહેલ છે.  
હે આયÜુયમાન્  ûમણો ! Íયાં બીė પણ ઘણા માંસલ, ઘŀૃ, િવિશŀ સÝંથાન સંિÝથત પૃÎવી િશલાપĦકો, 

રહેલ છે, તેમ કńું છે.  ત ેઆિજનક, ęત, બૂર, નવનીત, તૂલ Ýપશŏવાળા, સવĀ રÍનમય, િનમŏળ યાવત્  ò￵તęપ છે.  
Íયાં ઘણા વમૈાિનક દેવ-દેવીઓ બેસે છે, સૂવે છે, ઊભે છે, િવûામ કરે છે, પડખાં બદલ ેછે, હસે છે, રમે છે, 

લીલા-äીડા-િકĦ-મોહન કરે છે. એ રીત ેપૂવĀ જૂના સં￹ચત કરેલા, સુò￵તäાંત, શુભ, કરેલા કમĉના કØયાણમય, શુભ 
ફલòદ િવપાક અનુભવે છે. 
સíૂ–૩૩ 

તે વનખડંના બહુમÐય દેશભાગે òÍયેકમાં òાસાદાવતંસક(ûેŁ મહેલ) કńા છે. તે òાસાદાવતંસકો ૫૦૦ 
યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ૨૫૦ યોજન િવÜકંભથી, પોતાની ઉģવળ òભાથી ėણે હસતા હોય એવા òતીત થતા 
હતા. તેનો ભૂ￵મભાગ બહુસમ અને રમણીય હતો. તનેા ચંદરવા, સપœરવાર ￸સહાસન આœદ વણŏન પૂવŏવત ્ ėણવું. 

Íયાં ચાર મહ·ĵક દેવો યાવત ્ પØયોપમ િÝથ￵તક રહે છે. તે આ òમાણે – અશોક, સĺપણŏ, ચંપક, ચૂત. 
તે સૂયાŏભદેવ િવમાનની મÐયે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગ કńો છે. તે આ – વનસંડ ￹સવાય યાવત્  ઘણા 

વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓ બેસે છે યાવત્  િવચરે છે.  
તે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐય દેશભાગમાં એક મોટંુ ઉવœરકા-લયન કńુ ં છે. ત ે એક લાખ 

યોજન લંબાઈ-પહોળાઈથી ૩,૧૬,૨૨૭ યોજન, íણ કોશ, ૨૮ ધનુષ, ૧૩|| અંગુલથી કંઈક િવશેષ Ñયૂન પœરિધ છે. 
એક યોજન ėડાઈ છે, સવŏ ėંબૂનદ સુવણŏમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
સíૂ–૩૪ 

તે ઉપœરકાલયન બધી œદશા-િવœદશાઓમાં ચોતરફથી એક પķવરવેœદકા અને એક વનખંડથી ઘરેાયેલ છે. 
તે પķવરવેœદકા અધŏ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ૫૦૦ ધનુષ િવÜકંભથી, ૫૦૦ ધનુષ પહોળી અને ઉપœરકાલયન 
જટેલી તેની પœરિધ છે. 

તે પķવર વેœદકાનું વણŏન – તે વœેદકા, વéમય નેમ, œરŀરÍનમય ò￵તŁાન, વૈડૂયŏમય Ýતંભ, સોના-
ęપામય ફલક, લોœહતાŊમય શ￹ૂચઓ, િવિવધ મિણમય કડેવર, િવિવધ મિણમય ęપ અને ęપ સંઘાટક, અંકમય પŊ 
બાહા, Åયો￵ત રસમય વંશ અને વંશકવેલુક, રજતમય પĦીકા, ėતęÒયમય અવઘાટની, વéમયી ઉપરની òċછની, 
સવŏરÍનમય આÃછાદન છે. 

ત ે પķવરવેœદકા ચારે œદશા-િવœદશામાં એક એક હેમėલ, ગવાŊėલ, ઘœંટકાėલ, ઘંટાėલ, મુ¾તાėલ, 

મિણėલ, કનકėલ, રÍનėલ, પķėલ વડે સંપœરવİૃ છે. તે માળાઓ સુવણŏ લબંૂસકથી યાવત્  રહેલી છે. 
તે પķવરવેœદકાના તે-તે દેશમાં, Íયા-ંÍયાં ઘણા અļસંઘાટક યાવત્  વૃષભ સઘંાટક શોભી રńા છે. સવĀ 

રÍનમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે, òાસાદીયાœદ છે. તે જ રીત ેતે વેœદકા પર રÍનમય વી¡થઓ, પંિ¾તઓ, ￵મથુનકો, 
અને લતાઓ શોભી રહેલ છે.  

ભગવન્ ! એમ કેમ કńું કે – પķવર વœેદકા, પķવર વœેદકા છે ?  

ગૌતમ ! પķવરવેœદકાના તે-તે દેશમાં Íયા-ંÍયાં વœેદકામા,ં વેœદકાબાહામા,ં વેœદકાફલકોમા,ં વેœદકાના 
અંતરાલોમા,ં Ýતંભ-Ýતંભબાહા-Ýતંભશીષŏ-Ýતંભનાં અંતરાલોમા,ં શુ￹ચ(ખીલા)-શુ￹ચમુખો-શુ￹ચફલક-શુ￹ચના 
અંતરાલોમા,ં પŊ(પડખા)-પŊબાહા- પŊપેરંત(પડખાના òાંતભાગોમાં)-પŊના અંતરાલમાં ઘણા ઉÍપલ, પķ, 
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કુમુદ, નલીન, સુભગ, સૌગંિધક, પંુડરીક, મહાપંુડરીક, શતપí, સહýપíો છે. હે આયÜુયમાન્  ûમણો ! તે બધા સવŏ 
રÍનમય, િનમŏળ, ò￵તęપ, મહા વરસાદથી બચવામા ં છí સમાન છે. તેથી આ કારણે હે ગૌતમ ! પķવરવેœદકા, 
પķવરવેœદકા કહેવાય છે. 

ભગવન્  ! પķવરવેœદકા શું શાļત છે ? ગૌતમ ! ત ેકથ￹ંચત્  શાļત છે, કથં￹ચત અશાļત છે.  
ભગવન્  ! એમ કેમ કહો છો ? હે ગૌતમ ! ïÚયાથŏપણે શાļત છે અને વણŏ-ગંધ-રસ-Ýપશŏ પયાŏયોથી 

અશાļત છે. તેથી આમ કńું. 
ભગવન્  ! તે પķવરવેœદકા કાળથી કેટલો કાળ રહેશે ? ગૌતમ ! તે પķવરવેœદકા કદી ન હતી તેમ નથી, કદી 

નથી તેમ નહą, કદી નહą હશે તમે નહą, તે વœેદકા હતી, છે અને રહેશ.ે તે ðુવ, િનÍય, શાļત, અŊય, અÚયય, 

અવિÝથત, િનÍય છે. 
તે પķવરવેœદકા ચોતરફ એક વનખંડથી ઘેરાયેલ હતી. ત ે વનખંડ દેશોન બે યોજન ચäવાલ િવÜકંભથી, 

ઉપœરકાલયન સમ પœરŊેપથી છે, વનખંડ વણŏન પૂવŏવત યાવત ્ િવચરે છે, સુધી કહેવું.  
તે ઉપœરકાલયનની ચારે œદશામાં ચાર ￵íસોપાન ò￵તęપક કńા છે. તોરણ-Ðવજ-છíા￵તછí વણŏવવા. 

તે ઉપœરકાલયનની ઉપર બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગ છે , તેનંુ વણŏન મિણ જવેા Ýપશŏ પયŏÑત કહેવું. 

સíૂ–૩૫ 

તે બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐયદેશ ેએક મોટંુ òાસાદાવતંસક કńું છે. તે òાસાદાવતંસક ૫૦૦ 
યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ૨૫૦ યોજન િવÜકંભથી તથા પોતાની ફેલાઈ રહેલ òભાથી હસતું એવું òતીત થાય છે. 
ચંદરવો અને સપœરવાર ￸સહાસન કહેવા. અŀ અŀમગંલ, Ðવજ, છíા￵તછí કહેવા.  

તે મૂળ òાસાદાવતંસક, બીė ચાર òાસાદાવતંસકો તનેાથી અધŏ ઉÃચÍવ òમાણ માíથી ચોતરફ પœરવૃİ 
છે. તે òાસાદાવતંસકો ૨૫૦ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ૧૨૫-યોજન િવÜકંભથી છે. 

તે òાસાદાવતંસકો બીė ચાર òાસાદાવતંસકોથી ઘેરાયેલ છે, તે અડધા ઉÃચÍવ òમાણથી છે. તે òાસાદા-
વતંસકો પચીશ યોજન ઊચંા અને સાડા બાસઠ યોજન પહોળા, એકíીશ યોજન અને એક કોશ િવÜકંભથી છે. 
ઉĻોક, સપœરવાર ￸સહાસન, òાસાદ ઉપર આઠ-આઠ મગંલો, Ðવŕ અને છíા￵તછíો છે. 
સíૂ–૩૬ 

તે મૂલ òાસાદાવતંસકની પૂવĀ અહą સુધમાŏસભા કહી છે. તે ૧૦૦ યોજન લાંબી, ૫૦ યોજન પહોળી, ૭૨ 
યોજન ઊંચી, અનેકશત Ýતંભ સંિનિવŀ છે, અÕયુદ્ ગત સુકૃત વé વેœદકા અને તોરણ, વર ર￹ચત શાલભંિજકા 
યાવત ્ અÒસરાગણ સંઘથી Úયાĺ, òાસાદીય આœદ છે.  

તે સુધમાŏસભામા ંíણ œદશામાં íણ ĳારો કńા છે. તે આ – પૂવŏમાં, દ￹Ŋણમાં, ઉİરમાં.  
આ ĳારો ૧૬-યોજન ઉÃચÍવથી, આઠ યોજન િવÜકંભથી, તેટલા જ òવેશભાગમાં છે. તે ĳાર ļેત અને 

ûેŁ સુવણŏની Ýતૂ￵પકાઓ તથા વનમાળાથી અલંકૃત છે. ત ેĳારોની ઉપર આઠ-આઠ મગંલો, Ðવė, છíા￵તછíો છે. 
તે ĳારોની આગળ òÍયેક-òÍયેક મુખમડંપ કńા છે. તે મુખમંડપો ૧૦૦ યોજન લંબાઈથી, ૫૦ યોજન 

િવÜકંભથી, સા￵તરેક ૧૬ યોજન ઉંચાઈથી છે. સુધમŏસભા સમાન વણŏન કહેવુ.ં  
તે મુખમડંપની íણ œદશામાં íણ ĳારો કńા છે. તે આ – પૂવŏમાં, દ￹Ŋણમાં, ઉİરમાં. તે ĳારો ૧૬ યોજન 

ઊંચા, આઠ યોજન પહોળા, આઠ યોજન òવેશથી છે. આ ĳારો ļેત, ûેŁ સુવણŏ Ýતૂ￵પકા યાવત ્ વનમાળાઓથી 
અલંકૃત છે. તે મુખમંડપના ભૂ￵મભાગ, ઉĻોક, તનેી ઉપરના આઠ મગંલ, છíાœદ કહેવા. 

તે મુખમડંપની આગળ òÍયેક-òÍયેક òેŊાગૃહ મંડપ કહેલ છે. ĳાર, ભૂ￵મભાગ, ઉĻોક પયŏÑત મુખમડંપ 
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સમાન આ òેŊાગૃહમંડપ કહેવો.  
તે òેŊાગૃહ મંડપના બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐય દેશભાગમાં òÍયેક-òÍયેકમાં એક એક વéમય 

અŊાટક(અખાડો) કńા છે.  
તે વéમય અŊાટક ના બહુમÐય દેશભાગમાં òÍયેક-òÍયેક મિણપીœઠકા કહી છે. તે મિણપીœઠકા આઠ 

યોજન આયામ-િવÜકંભથી, ચાર યોજન બાહØયથી, સવŏમિણમય, ÝવÃછ યાવત ્ ò￵તęપ છે.  
તે મિણપીœઠકા ઉપર òÍયકે-òÍયેક Ýતૂપ કńા છે. તે Ýતૂપ ૧૬-યોજન લંબાઈ-પહોળાઈથી, સા￵તરેક 

૧૬ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, શંખ-અંક-કંુદ-દકરજ-અમૃત મ¡થત ફેણપંુજ સĚશ ļેત છે તથા સવŏરÍનમય, 

િનમŏળ યાવત્  ò￵તęપ છે. 
તે Ýતૂપોની ઉપર આઠ-આઠ મગંલો, Ðવજ, છíા￵તછí છે.  
તે Ýતૂપોની ચારે œદશામાં òÍયેક-òÍયેકને મિણપીœઠકા કહી છે, તે મિણપીœઠકાઓ આઠ યોજન આયામ-

િવÜકંભથી, ચાર યોજન બાહØયથી સવĀ મિણમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
તે મિણપીœઠકા ઉપર ચાર િજન (અœરહંત પરમાÍમા)ની ò￵તમા છે, તે િજનોÍસેધ òમાણ(િજન-અœરહંતની 

અવગાહના જવેડી òમાણ માí), તે ò￵તમા પķાસને �બરાજમાન અને Ýતૂપા�ભમુખ રહેલી છે. ત ેò￵તમાના નામ આ 

રીત ેછે– ઋષભ, વધŏમાન, ચïંાનન, વાœરષણે. વૃિİકાર મહ￳ષ ûી મલય￵ગœરĘ મહારાજ જણાવે છે કે-અહą આ ચારે 
શાļત િજન (અœરહંત)ò￵તમા ૫૦૦ ધનષુની જ સભંવ ેછે 

તે Ýતૂપોની આગળ òÍયકે-òÍયેકને મિણપીœઠકાઓ કહી છે. તે મિણપીœઠકા સોળ યોજન લબંાઈ-
પહોળાઈથી, આઠ યોજન બાહØયથી, સવĀ મિણમયી યાવત ્ ò￵તęપ છે.  

તે મિણપીœઠકાની ઉપર òÍયેક-òÍયેક ચૈÍયવŊૃ કહેલ છે. તે ચૈÍયવŊૃ આઠ યોજન ઉÐવŏ ઊંચા, અĵŏ 
યોજન ઉĳેધથી, બે યોજન Ýકંધ, અધŏ યોજન િવÜકંભ, છ યોજનમાં ફેલાયેલ શાખા, બહુમÐય દેશભાગમાં આઠ 
યોજન આયામ-િવÜકંભથી, સા￵તરેક આઠ યોજન સવŏ પœરમાણ છે. 

તે ચૈÍયવŊૃનંુ આવા òકારનું વણŏન કńુ ંછે – વéમય મૂળ, રજતના સુò￵તŔŁત િવિડમા(શાખા), œરŀમય 
િવપુલ કંદ, વૈડૂયŏ Ĕ￹ચર Ýકંધ, સુėત ûેŁ ėતęપ òથમ િવશાળ શાખા, િવિવધ મિણમય રÍનની િવિવધ શાખા-
òશાખા, વૈડૂયŏ પí, તપનીય ￼બટ, જબંૂનદ ર¾ત મૃદુ સુકુમાલ òવાલથી શો�ભત ઉİમ કુરાæ િશખરો, િવ￹ચí 
મિણરÍન સુર�ભ કુસુમ ફળથી ભરેલ નમેલી શાખા અિધક મન-નયનને સુખકર છે, અમૃતરસ સમાન રસવાળા ફળો 
યુ¾ત વૃŊ છાયા-òભા-શોભા અને ઉıોત સœહત અને òાસાદીયાœદ છે. 

તે ચÍૈયવૃŊોની ઉપર આઠ-આઠ મગંલો, Ðવજ, છíા￵તછí છે. તે ચૈÍયવŊૃોની આગળ òÍયેક-òÍયકે 
મિણપીœઠકા કહી છે. ત ેમિણપીœઠકા આઠ યોજન લંબાઈ-પહોળાઈથી છે, ચાર યોજન બાહØયથી છે, સવĀ મિણમય, 

િનમŏળ યાવત્  ò￵તęપ છે. 
તે મિણપીœઠકાની ઉપર òÍયેક-òÍયેક મહેÑïÐવજ કńો છે. તે મહેÑïÐવજ ૬૦ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી 

છે. અધŏ યોજન ઉĳેધથી, અધŏ યોજન િવÜકંભથી છે, તે વéમય, વૃİ-લŀ-સુિશિલŀ-પœરવૃŀ-મૃŀ-
સુò￵તŔŁત, િવિશŀ અનેક પંચવણĆ હėરો કુડ�ભથી પœરમંિડત અને અ�ભરામ વાતોĵતૃ િવજય-વૈજયં￵ત પતાકા, 
છíા￵તછíયુ¾ત, ઊંચી, ગગનતલને Ýપશŏતા òાસાદીયાœદ છે. તનેી ઉપર આઠ-આઠ મગંલો, Ðવė, છíા￵તછí છે. 

તે મહેÑïÐવજ આગળ એક-એક નંદા પુÜકœરણીઓ છે. તે પુÜકœરણીઓ ૧૦૦ યોજન લંબાઈ, ૫૦ યોજન 
પહોળાઈ, ૧૦ યોજન ઉĳેધથી અને િનમŏળ છે યાવત ્ વણŏન કરવું કે એક ઉદકરસ યુ¾ત કહી છે. તે એક-એક 
પķવર-વેœદકાથી પœરવૃİ છે. એક-એક વનખડંથી પœરવૃİ છે. તે નંદા પુÜકœરણીની íણ œદશામા ં ￵íસોપાન 
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ò￵તęપક કńા છે. ￵íસોપાન ò￵તęપકનંુ વણŏન કરવું. તોરણ-Ðવજ-છíા￵તછí કહેવા. 
સુધમાŏસભામા ં૪૮,૦૦૦ મનોગુિલકાઓ છે. તે આ રીત ે– પૂવŏમાં ૧૬,૦૦૦, પિľમમાં ૧૬,૦૦૦, દ￹Ŋણમાં 

૮૦૦૦, ઉİરમાં ૮,૦૦૦. તે મનોગુિલકામાં ઘણા સુવણŏ-ęÒયમય ફલકો કńા છે. તે સુવણŏ-ęÒયમય ફલકોમા ં
ઘણા વéમય નાગદંતો કńા છે. તે વéમય નાગદંતોમાં કાળા સૂíના બનેલ ગોળ લાંબી-લાંબી માળાઓ લટકે છે. 

સુધમાŏસભામા ં૪૮,૦૦૦ ગોમન￹સકાઓ છે. નાગદંતક પયŏÑત મનોગુિલકા સમાન કહેવું. ત ેનાગદંતકોમા ં
ઘણા રજતમય ￹સěા કńા છે. તે રજતમય ￹સěામા ંઘણી વૈડૂયŏમય ધૂપઘœટકાઓ કહી છે. તે ધૂપઘœટકામાં કાલો 
અગĔ યાવત ્ છે. 

સુધમાŏસભામાં બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગ કńો છે, યાવત ્ મિણ વડે શો�ભત, મિણÝપશŏ અને ઉĻોક છે. ત ે
બહુસમ રમણીય ભૂ￵મભાગના બહુમÐય દેશભાગમાં એક મોટી મિણપીœઠકા કહી છે. તે ૧૬ યોજન લંબાઈ-
પહોળાઈથી, આઠ યોજન બાહØયથી છે અને સવŏ મિણમયી યાવત્  ò￵તęપ છે. 

તે મિણપીœઠકાની ઉપર અહą માણવક ચૈÍયÝતંભ કńો છે. તે ૬૦ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી, ઉĳેધથી એક 
યોજન અને િવÜકંભથી એક યોજન છે. તે ૪૮ ĳારો, ૪૮ આયામોવાળા છે. શેષ વણŏન માહેÑïÐવજ સમાન ėણવું. 
ત ે માણવક ચૈÍયÝતંભ ઉપર બાર યોજન અને નીચે પણ બાર યોજન છોડી, મÐયના ૩૬-યોજનમાં અહą ઘણા 
સુવણŏ-ęÒયમય ફલકો છે. તે ફલકોમાં ઘણા વéમય નાગદંતો છે, તે વéમય નાગદંતોમાં ઘણા રજતમય ￹સěા છે. 
તે ￹સěામાં ઘણા વéમય ગોળ-ગોળ સમુદ્ ગકો કńા છે. તે સમદુ્ ગકોમાં ઘણા િજનસિકથઓ સુર￹Ŋત છે. 

ત ે અિÝથઓ સયૂાŏભદેવને અને અÑય ઘણા દેવો અને દેવીઓને અચŏનીય યાવત ્ પયુŏપાસનીય છે. ત ે
માણવક ચૈÍય Ýતંભની ઉપર આઠ-આઠ મંગલો, છíા￵તછíો છે. 
સíૂ–૩૭ 

તે માણવક ચૈÍયÝતંભની પૂવĀ એક મોટી મિણપીœઠકા કહી છે. તે આઠ યોજન લંબાઈ-પહોળાઈથી, ચાર 
યોજન બાહØયથી, સવŏ મિણમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે. તેની ઉપર એક મોટંુ ￸સહાસન છે, સપœરવાર તનંુે વણŏન 
કરવું. તે Ýતંભની પિľમે એક મોટી મિણપીœઠકા કહી છે. તે આઠ યોજન લાબંી-પહોળી, ચાર યોજન બાહØયથી છે, 

સવĀ મિણમયી, િનમŏળ યાવત્  ò￵તęપ છે. તે મિણપીœઠકાની ઉપર એક મોટંુ દેવશયનીય કńું છે. ત ેદેવશયનીયનંુ 
વણŏન આ òમાણે છે – 

િવિવધ મિણમય, Ýવણŏના ò￵તપાદ છે. તે િવિવધ મિણમય પાદશીષŏકો, ėબંૂનદમય ગાíકો, િવિવધ 
મિણમય સાંધા, રજતમય તૂલી, તપનીયમય ગંડોપધાિનકા, લોœહતાŊમય ઓિશકા છે. તે શયનીયની બનેં બાજુ 
ઓિશકા, બંને તરફ ઉĹત, મÐયમાં ગંભીર, શાµલગણ વ￳તત ગંગાપુિલન વાલુકા સમ, સુિવર￹ચત રજÝíાણ, ઉપ￹ચત 
Ŋૌમદુ-કુલપĦ ò￵તÃછાદન, ર¾તાંશ ુસંવૃİ, સુરÖય, આિજનક, Ĕય, બૂર, નવનીતતુલ Ýપશŏ-મૃદુ છે. 
સíૂ–૩૮ 

તે દેવશયનીયની પૂવŏમાં એક મોટી મિણપીœઠકા કહી છે. તે આઠ યોજન લાંબી-પહોળી, ચાર યોજન 
બાહØયથી, સવŏ મિણમય યાવત્  ò￵તęપ છે તે મિણપીœઠકાની ઉપર એક મોટો ŊુĻક મહેÑïÐવજ કńો છે. તે ૬૦ 
યોજન ઊંચો, એક યોજન િવÜકંભથી, વéમય-વૃİ-લŀ-સંિÝથત-સુ¼Ŀŀ યાવત ્ ò￵તęપ છે. ઉપર આઠ-આઠ 
મંગલ, Ðવજ, છíા￵તછí છે. તે ŊુĻક મહેÑï Ðવજની પિľમે અહą સૂયાŏભદેવનો ચોÒફાલ નામે òહરણકોશ કńો છે, 

સવŏ વéમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે. તે સૂયાŏભદવેનું પœરધરÍન, ખડ્ ગ, ગદા, ધનુષ òમુખ ઘણા òહરણ રÍનો 
રાખેલા છે. ત ેશÝíો ઉģવલ, િન￹સત, સુતીßણ ધારવાળા, òાસાદીયાœદ છે. સધુમાŏસભાની ઉપર આઠ-આઠ મગંલક, 

Ðવજ, છíા￵તછíો છે. 
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સíૂ–૩૯ 

સધુમાŏસભાની ઈશાન ેએક મોટંુ ￹સĵાયતન-િજનાલય કńુ ં છે. ત ે૧૦૦ યોજન લાબંુ, ૫૦ યોજન પહોળું, ૭૨ 
યોજન ઊંચું છે. તેનંુ ગોમાન￹સકા પયŏÑત તથા ભૂ￵મભાગ, ચંદરવાનંુ વણŏન પૂવŏવત ્ કહેવું. ત ે￹સĵાયતનના બહુમÐય 
દેશભાગમાં એક મોટી મિણપીœઠકા કહી છે. તે ૧૬ યોજન લંબાઈ-પહોળાઈથી અને આઠ યોજન બાહØયથી છે. તે 
મિણપીœઠકા ઉપર એક મોટો દેવછંદક છે. ૧૬ યોજન લાંબો-પહોળો, સા￵તરેક સોળ યોજન ઉÐવŏ ઉÃચÍવથી છે. ત ે
સવŏરÍનમય યાવત્  ò￵તęપ છે. 

અહą ૧૦૮ િજનò￵તમા, િજનોÍસધે òમાણ (૫૦૦ ધનષુ òમાણ ેપķાસન ેરહેલ) �બરાજમાન છે. ત ેિજનò￵તમાનુ ં
વણŏન આ òમાણ ે– તપનીય સવુણŏમય, હથળેી અન ેપાદતલ, અકંમય નખો – મÐયમા ંલોœહતાŊ રેખા, સવુણŏમયી જઘંા, 

કનકમય ėન,ૂ કનકમય ઊĔ, તપનીયમય ગાíલŀી, તપનીયમય ના�ભ, œરŀમય રોમરાĘ, તપનીયમય ચુચકુ, તપનીયમય 
ûીવÍસ, િશલòવાલ-મય હોઠ, Ýફœટકમય દાતં, તપનીયમય Ęભ અન ે તાő, કનકમયી ના￹સકા - મÐયમા ં લોœહતાŊ 
ò￵તસકે, અકંમય આખંો - મÐયમા ં લોœહતાŊ ò￵તસવેક, œરŀમય તારા-કીકી, œરŀમય અ￹Ŋપí-પલક અન ે õમર, 

કનકમય કપાળ, કાન અન ેિનડાલ-લલાટ, વéમય શીષŏઘટી, તપનીયમય કેશાતં-કેશ ભ￵ૂમ, œરŀરÍનમય કેશ છે. 
ત ેિજનò￵તમાની òÍયકેની પાછળ એક-એક છíધારકની ò￵તમા કહી છે. ત ે œહમ-રજત-કંુદ-ચïં સમાન, કોરંટ 

પÜુપમાળા ય¾ુત ધવલ છíોન ેલીલાપવૂŏક ધારણ કરીન ેઊભી છે. ત ેિજનò￵તમાની બનંે પડખ ેએક-એક ચામરધારી ò￵તમા 
કહી છે. ત ેò￵તમા િવિવધ િવમલ અન ેમહાહŏ  મિણ-કનક-રÍનથી ર￹ચત યાવત ્ લીલા સœહત ધારણ કરતી ઊભી છે. 

ત ેિજનò￵તમાની આગળ બÔબ ેનાગ ò￵તમા, ભતૂ ò￵તમા, યŊ ò￵તમા, કંુડધાર ò￵તમા છે, જ ેસવŏરÍનમય, િનમŏળ 
યાવત ્ ઊભી છે. ત ે િજનò￵તમા આગળ ૧૦૮-૧૦૮ ઘટં, કળશ, ભૃગંાર, આદશŏ, થાળા, પાíી, સòુ￵તŁક, મનોગિુલકા, 
વાતકરગ, ￹ચíકર, રÍનકરંડક, અļકંઠ યાવત ્ વષૃભકંઠ, પÜુપચગંરેી યાવત ્ રોમહÝત ચગંરેી, પÜુપપટલ, તલે સમદુ્ ગક યાવત્  
અજંન સમદુ્ ગક અન ેધપૂ કડુÃછુક રહેલ છે. ￹સĵાયતન ઉપર આઠ અŀમગંલ, Ðવજ, છíા￵તછí છે. 

સíૂ–૪૦ 

તે ￹સĵાયતનની ઈશાનમાં અહą એક મોટી ઉપપાતસભા કહી છે. સુધમાŏસભા સમાન ઉપપાતસભાનંુ વણŏન 
કરવું યાવત ્ મિણપીœઠકા આઠ યોજન, દેવશયનીયવત્  શયનીયનંુ વણŏન, આઠ-આઠ મગંલ, Ðવજ, છíા￵તછíો છે. 
તે ઉપપાત સભાનું પૂવĀ એક મોટંુ ïહ છે. તે ૧૦૦ યોજન લાંબુ, ૫૦ યોજન પહોળુ, ૧૦ યોજન ઊંડુ છે. 

તે ïહની ઈશાનમાં અહą એક મોટી અ�ભષેક સભા કહી છે. સુધમાŏસભાના ગમક મુજબ યાવત્  ગોમાન￹સકા, 
મિણપીœઠકા, સપœરવાર ￸સહાસન યાવત ્ મુ¾તાદામ છે. Íયા ંસયૂાŏભદેવના ઘણા અ�ભષેક ભાંડ રહેલા છે. આઠ-આઠ 
મંગલ પવૂŏવત ્. 

તે અ�ભષેક સભાની ઈશાનમાં અહą એક આલંકાœરક સભા કહી છે. સધુમાŏસભા મુજબ આઠ યોજન મિણ-
પીœઠકા, સપœરવાર ￸સહાસન સુધી કહેવું. Íયા ંસૂયાŏભદેવના ઘણા જ અલંકાર ભાડં છે, બાકી પૂવŏવત ્. 

તે અલંકાœરક સભાની ઈશાનમાં એક મોટી Úયવસાય સભા કહી છે. ઉપપાત સભા સમાન સપœરવાર 
￸સહાસન, મિણપીœઠકા, આઠ આઠ મગંલો૦ આœદ કહેવા.  

Íયાં સૂયાŏભદેવનંુ એક મહાન પુÝતકરÍન રહેલું છે. તે પુÝતકરÍનનંુ વણŏન આ òમાણે – રÍનમય પíક, œરŁ 
રÍનમય કં�બકા, તપેલ સુવણŏમય દોરા, િવિવધ મિણમય ગાંઠ, વૈડૂયŏમય િલÒયાસન, œરŁરÍનમય ઢાંકણ, તપેલ 
સુવણŏમય સાંકળ, œરŁરÍનમય શાહી, વéરÍનમય લેખણી, œરŀરÍનમય અŊરોથી ધા￳મક શાÝí લખેલ છે. 
Úયવસાયસભા ઉપર આઠ-આઠ મગંલો છે. 

તે Úયવસાય સભાની ઈશાન œદશામાં નંદા પુÜકœરણી કહી છે. તે ïહ સĚશ છે. તે નંદા પુÜકœરણીની 
ઈશાનમાં એક મોટી બિલપીઠ કહી છે. સવŏરÍનમય, િનમŏળ યાવત ્ ò￵તęપ છે. 
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સíૂ–૪૧, ૪૨ 

૪૧.  તે કાળ ે તે સમયે સૂયાŏભદેવ તÍકાળ ઉÍપĹ થઈને પાંચ òકારની પયાŏિĺઓ પૂણŏ કરી, તે આ – 

આહાર, શરીર, ઇિÑïય, આનòાણ,ભાષામન પયાŏિĺ. Íયારે ત ેસયૂાŏભદેવને પંચિવધ પયાŏિĺથી પયાŏĺભાવ પામીને 
આવા Ýવęપનો અÕય થત, ￸ચ￵તત, òા થત, મનોગત સંકØપ ઉÍપĹ થયો – મારે પહેલા શું કરવું ŕઈએ  ? પછી શું 
કરવું ŕઈએ ? મને પહેલાં શું ûેય છે ? પછી શું ûેય છે ? મારે પહેલાં પણ-પછી પણ œહત, સુખ, Ŋેમ, િનઃûેયસ, 

આનુગા￵મક-પણે થશે ? Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવના સામાિનક પષŏદામાં ઉÍપĹ દવે સૂયાŏભદેવના આવા અÕય થત 
યાવત ્ સમુÍપĹને સÖયક ્ રીતે ėણી સૂયાŏભદેવ પાસે આÚયા. સયૂાŏભદેવને બે હાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, 
મÝતકે અંજિલ કરી, જય-િવજયથી વધાવીને આમ કńું – 

હે દેવાનુ￵òય ! સયૂાŏભ િવમાનમાં ￹સĵાયતનમા ંિજન ઉÍસધે òમાણ ૧૦૮ િજનò￵તમા �બરાજમાન છે. સધુમાŏ 
સભામાં માણવક ચૈÍયમાં Ýતંભમાં વéમય ગોળ-વૃİ સમુદ્ ગકોમાં ઘણા િજન અિÝથ રહેલા છે. તે આપને અને 
બીė ઘણા વૈમાિનક દેવો અને દેવીઓને અચŏનીય યાવત ્ પયુŏપાસનીય છે. તેથી આપને ત ેપહેલા કરણીય છે - 
પછી કરણીય છે, આપને પહેલા ûેયęપ છે - પછી ûેયęપ છે. આપને પહેલા પણ અને પછી પણ œહત-સુખ-
Ŋેમ-િનઃûેયસ અને આનુગા￵મકપણે થશે. 

૪૨. Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ ેતે સામાિનક પષŏદા ઉÍપĹ દવેો પાસ ેઆ અથŏ સાંભળી, સમĘ, Ėŀ-તŀુ યાવત ્ 
òસĹ Ėદયી થઈ, શયનીયથી ઊભો થયો, થઈને ઉપપાતસભાના પૂવĆય ĳારથી નીકŉો, Åયાં ïહ હતું Íયાં આÚયો. 
આવીને ïહને અનુòદ￹Ŋણા કરતો-કરતો પૂવĆય તોરણથી òવેÛયો, òવેશીને પૂવĆય ￵íસોપાનક ò￵તęપકથી નીચ ે
ઊતયĉ, ઊતરીને પાણીમાં ગયો, પાણીથી Ýનાન કયુŐ. કરીને જલäીડા કરી, કરીને જલા�ભષેક કયĉ, કરીને આચમન 
કરી, ચો¾ખો થઈ, પરમ શુ￹ચભૂત થઈ, ïહથી બહાર નીકŉો. 

Íયારપછી Åયાં અ�ભષેક સભા છે, Íયા ંઆવ ેછે, આવીને અ�ભષેક સભાને અનુòદ￹Ŋણા કરતો કરતો પૂવŏના 
ĳારેથી òવેશે છે. òવેશીને ￸સહાસને આવે છે. આવીને ûેŁ ￸સહાસને પૂવાŏ�ભમુખ બેઠો. 

Íયારે સયૂાŏભદેવના સામાિનક પષŏદામાં ઉÍપĹ દેવો આ�ભયો￵ગક દેવોને બોલાવે છે, બોલાવીને આમ કńું – 

હે દેવાનુ￵òયો ! જલદીથી સૂયાŏભદેવના મહાથŏ, મહાધŏ, મહાહŏ , િવપુલ ઇÑïા�ભષેકની સામæી લાવો. Íયારે ત ે
આ�ભયો￵ગક દેવો, સામાિનક પષŏદાના દેવો વડે આમ કહેવાતા હ￳ષત, સંતુŀ યાવત ્ òસĹĖદયી થઈ, બે હાથ 
ŕડી, મÝતકે આવતŏ કરી, મÝતકે અંજિલ કરી, ‘તહિİ’ કહી, િવનયપૂવŏક આŋા વચનોને Ýવીકારે છે. Ýવીકારીને 
ઈશાન œદશામાં ėય છે. જઈને વૈિäય સમુદ્ ઘાતથી સમવહત થઈને સં¿યાત યોજનનો યાવત્  બીĘ વખત પણ 
વૈિäયસમુદ્ ઘાત વડે સમવહત થઈને – 

૧૦૦૮-૧૦૦૮ ęપાના કળશો, સોનાના કળશો, મિણમય કળશો, સોનાęપાના કળશો, સોના-મિણના 
કળશો, ęપામિણના કળશો, સોના-ęપા-મિણના કળશો, માટીના કળશો. એ òમાણે ભંૃગાર, દપŏણ, થાળી, પાíી, 
સુò￵તŁક, રÍનકરંડક, પુÜપચંગેરી યાવત ્ રોમહÝત ચગેંરી, પુÜપ-પટલક યાવત ્ રોમહÝતપટલક, છí, ચામર, તેલ 
સમુદ્ ગક યાવત ્ અંજન સમુદ્ ગક, ૧૦૦૮ ધૂપકડછા િવકુવĀ છે. 

િવકુવĆને તે Ýવાભાિવક અને વૈિäય કળશો યાવત્  ધપૂકડછાઓને æહણ કરે છે. કરીને સૂયાŏભ િવમાનથી 
બહાર નીકŉા. નીકળીને તેવી ઉÍકૃŀ, ચપલ યાવત ્ ￵તછાŏ અસં¿યાત યોજન જતા-જતા Ŋીરોદક સમુïે આવે છે. 
આવીને Ŋીરોદક લે છે. જ ેÍયાં ઉÍપલો છે, તે લે છે. યાવત્  શત-સહýપíો લે છે. લઈને પુÜકરોદ સમુïે આવે છે. 
આવીને પુÜકરોદક લઈને Íયાંના ઉÍપલ યાવત ્ શત-સહýપíો લ ેછે. લઈને મનુÜયŊેíમાં ભરત-ઐરવત Ŋેíો છે, 

તેમાં માગધ-વરદામ-òભાસ તીથĉ છે, Íયા ં આવ ે છે. આવીને તીથĉદક અને તીથŏમાટી લ ે છે. પછી ગંગા, ￸સધ,ુ 
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ર¾તા, ર¾તવતી મહાનદીઓ પાસ ે આવ ે છે, આવીને સિલલોદક લ ે છે. પછી બંને કાંઠાની માટી લ ે છે. લઈને 
લઘુœહમવંત, િશખરી વષŏધર પવŏતે આવે છે, આવીને જળ લે છે, સવŏ તુયવર, સવŏ પુÜપ, સવŏ ગંધ, સવŏ માØય, 

સવČષિધ ￹સĵાથŏક લે છે. લઈને પછી... 
પķ પંુડરીક ïહે ėય છે. જઈને ïહનંુ જળ લે છે, લઈને Íયાંના ઉÍપલ યાવત ્ સહýપíો લ ે છે. લઈને 

હેમવત-ઐરાવત વષŏŊેíોની રોœહતા, રોœહતાંશા, સુવણŏકૂલા, ęÒયકૂલા મહાનદીઓ છે, Íયાં આવે છે. સિલલોદક લ ે
છે. લઈને બંને કાંઠેથી માટી લે છે. લઈને શÔદાપાતી, િવકટાપાતી વૃİ વૈતાį પવŏત છે, Íયાં આવે છે, આવીને 
સવŏઋતુકાœદ પૂવŏવત ્ પછી મહાœહમવંત, Ĕિ¾મ વષŏધર પવŏતે આવ ેછે. આવીને મહાપķ અને મહાપુંડરીક ïહે આવ ે
છે. આવીને ïહનંુ જળ લે છે ઇÍયાœદ. 

પછી હœરવાસ, રÖયક ્ વાસ Ŋેíમાં હœરકંતા, નાœરકંતા મહાનદી છે, Íયાં આવે છે, ઇÍયાœદ પૂવŏવત ્. પછી 
ગંધાપાતી, માØયવંત વİૃવૈતાį પવŏતે આવ ે છે આœદ પૂવŏવત ્. પછી િનષઢ, નીલવંત વષŏધર પવŏતે આવ ે છે, 

પૂવŏવત ્. પછી ￵ત￵ગિÃછ, કેસરી ïહે ėય છે, પૂવŏવત ્. પછી મહાિવદેહ વષŏŊેíે સીતા, સીતોદા મહાનદીએ ėય છે, 

પૂવŏવત ્. પછી ચäવતĆ િવજયોમાં બધા માગધ, વરદામ, òભાસ તીથĉમાં ėય છે, Íયાં તીથĉદક લ ે છે, લઈને સવĀ 
અંતનદીઓના સવĀ વŊÝકાર પવŏતોએ જઈને પૂવŏવત ્ પુÜપ, ફળાœદ લે છે. પછી મĔે પવŏતે ભïશાલ વનમાં ėય છે. 
Íયાં સવŏ ઋતકુ પુÜપ, માળા, સવČષિધ ￹સĵાથŏક લે છે. 

પછી નંદનવનમાં ėય છે, Íયાં સવŏઋતુક યાવત ્ સવČષિધ ￹સĵાથŏક, સરસ ગોશીષŏચંદન લે છે. લઈન ે
સોમનસ વનમાં ėય છે, Íયાં સવŏઋતુક યાવત ્ ￹સĵાથŏક અને સરસ ગોશીષŏચંદન, œદÚય પુÜપમાળા, દĴર મલય 
સુગંધી ગંધને æહણ કરે છે, પછી આ બધું લઈ તે દેવો એક Ýથાને ભેગા થયા. 

પછી તવેી ઉÍકૃŀ યાવત ્ ગ￵તથી સૌધમŏકØપમા ંસૂયાŏભિવમાનમાં અ�ભષેકસભામાં સયૂાŏભદેવ પાસે આવીને 
તેમને બે હાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અંજિલ કરી, જય-િવજય વડે વધાવે છે. વધાવીને તે મહાથŏ, મહાધŏ, 
મહાહŏ , િવપુલ ઇÑïા�ભષેક ની સામæી ઉપÝથા￵પત કરી. 

Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવ ૪૦૦૦ સામાિનકો, સપœરવાર અæમœહષીઓ, íણ પષŏદા, સાત સૈÑયાિધપ￵ત યાવત્  
બીė ઘણાં સૂયાŏભિવમાનવાસી દેવો અને દેવીઓએ તે Ýવાભાિવક તથા વૈિäિયક ûેŁ કમલે ò￵તŁા￵પત, સુગંધીત 
ûેŁ જળથી ભરેલ, ચંદનકૃત ચ￷ચત, કંઠ ગુણોથી બĵ, પķોÍપલથી ઢાંકેલ, સુકુમાલ કોમળ હાથ વડે પœરગૃહીત 
૧૦૦૮ સુવણŏ કળશ યાવત્  ૧૦૦૮ માટીના કળશો સવĀ જળથી - માટીથી - પુÜપાœદથી યાવત ્ ￹સĵાથŏકો વડે 
ભરીને સવŏ ઋિĵથી યાવત ્ વાı ઘોષ સહ અ￵ત મહાન ઇÑïા�ભષેકથી અ�ભ￸સ￹ચત કરે છે. 

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવનો અ￵તમહાન ઇÑïા�ભષેક વતŏતો હતો Íયારે – કેટલાંક દેવો સૂયાŏભ િવમાનને અ￵ત જળ 
કે માટી નહą પણ òિવરલ વષŏતી, રજ-રેő િવનાશક, œદÚય સુર�ભ ગંધોદકની વષાŏ વરસાવે છે. કેટલાંક દેવો 
િવમાનને હતરજ -નŀરજ -õŀરજ -ઉપશાંતરજ -òશાંતરજ કરે છે. કેટલાંક દેવો િવમાનને ￸સચન-સંમાજŏન-
ઉપિલĺ, શુ￹ચ સંમૃŀ રÎયાંતર આપણ-વીœહને કરે છે. કેટલાંક મંચા￵તમંચ યુ¾ત કરે છે. કેટલાંક િવિવધ રંગની 
Ðવė, પતાકા￵તપતાકાથી મંિડત કરે છે. કેટલાંક લąપણ-ગંુપણ કરે છે. ગોશીષŏ-સરસ-ર¾તચંદન-દĴŏર-
પંચાંગુિલતલ કરે છે. 

કેટલાંક દેવો સૂયાŏભ િવમાનના ĳારોને ચંદન ચ￷ચત કળશોથી બનેલ તોરણોથી સėવે છે. કેટલાંક ઉપરથી 
નીચે સધુી લટકતી લાબંી લાંબી ગોળ માળાથી િવભૂ￵ષત કરે છે. કેટલાંક પંચવણĆ સુગંધી પુÜપો િવખેરી સુશો�ભત 
કરે છે. કેટલાંક કાલાગĔ òવર કંુદĔÜક તĔુÜક ધૂપથી મધમધતી સુગંધથી અ�ભરામ કરે છે. કેટલાંક સુગંધ ગંધીક 
ગંધવતĆભૂત કરે છે. કેટલાકેં œહરÌય, સુવણŏ, રજત, વé, પુÜપ, ફળ, માળા, ગંધ, ચૂણŏ, આભરણની વષાŏ કરે છે. 
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કેટલાંકે સુવણŏ કે યાવત ્ આભરણની એકબીėને ભેટ આપે છે. કેટલાંક તત, િવતત, ઘન, ઝુ￹સર એ ચત·ુવધ 
વાµજíને વગાડે છે. 

કેટલાંક દેવો ઉિÍŊĺ, પાદાંત, મંદ, રો￹ચતાવસાન એ ચત·ુવધ ગીતો ગાય છે. કેટલાંક દેવોએ ïુત કે 
િવલં�બત કે ïુતિવલં�બત નાħિવિધ દેખાડી, કેટલાકે અં￹ચત નૃÍયિવિધ દેખાડી. કેટલાક દેવોએ આરભડ, ભસોલ કે 
આરભટભસોલ નૃÍયિવિધ દેખાડી, કેટલાકે ઉÍપાત-િનપાત òવૃİ, તો કેટલાંકે સંકુ￹ચત-òસાœરત-œરતાœરત, તો 
કેટલાંકે õાંત-સંõાંત œદÚય નૃÍયિવિધ દેખાડી. કેટલાંક દેવોએ ચતુ·વધ અ�ભનય કયĉ. તે આ – દાŀાŏિÑતક, 

òાÍયાં￵તક, સામંતોપિનપા￵તક, લોકાંતમÐયાવસાિનક. 
કેટલાંક દેવો બુěાર કરે છે, કેટલાંક શરીર ફૂલાવ ેછે, કેટલાંક નાચે છે, કેટલાંક હěાર કરે છે, કેટલાંક લાંબી 

લાંબી દોડ દોડે છે, કેટલાંક ગણગણે છે અને આÝફોટન કરે છે. કેટલાંક આÝફોટન કરી ગણગણે છે, કેટલાંક ￵íપદી 
દોડે છે, કેટલાંક ઘોડાની જમે હણહણ ેછે - હાથીવત્  ગુલગુલ કરે છે - રથની જમે ધણધણે છે - કેટલાંક આ íણ ે
કરે છે. 

કેટલાંક ઉછળ ે છે, િવશેષ ઉછળે છે. કેટલાંક હષŏÐવિન કરે છે. કેટલાંક આ íણે કરે છે. કેટલાંક ઉપર - 
કેટલાંક નીચે-કેટલાંક લાંબુ કૂıા, કેટલાંકે આ íણે કયુŏ, કોઈ ￸સહનાદ કરે છે - કોઈએ બીėને રંÀયા - કોઈએ ભૂ￵મ 
થપથપાવી, કોઈએ આ íણ ેકયુŏ. કોઈ ગરજ ેછે - કોઈ ચમકે છે - કોઈ વષાŏ કરે છે, કોઈ íણે કરે છે. કોઈ બળ ેછે - 
કોઈ તપે છે - કોઈ òતાપે છે - કોઈ íણ ેકરે છે. કોઈ હěારે છે - થěુારે છે - ધěારે છે. કોઈ પોત-પોતાના 
નામ કહે છે, કોઈ ચારે પણ કરે છે. 

કેટલાંક દેવો દેવસિĹપાત કરે છે, કોઈ દેવોıોત કરે છે, કોઈ દેવોÍકિલત કરે છે, કોઈ કહકહક કરે છે, કોઈ 
દુહદુહક કરે છે, કોઈ વÝíોÍŊેપ કરે છે. કોઈ દેવસિĹપાત યાવત ્ વÝíોÍŊેપ કરે છે. કેટલાંક હાથમા ંઉÍપલ યાવત ્ 
સહýપí કમળ લીધા, કોઈએ હાથમાં કળશ યાવત્  ધૂપકડછા લીધા, Ėŀ-તŀુ યાવત ્ Ėદયી થઈ ચારે તરફ અહą-
તહą દોડે છે - િવશષે દોડે છે. 

Íયારે ત ે સયૂાŏભદેવને, ૪૦૦૦ સામાિનકો યાવત્  ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો, બીė પણ ઘણા સયૂાŏભ 
રાજધાની વાÝતÚયા દેવો અને દેવીઓએ અ￵ત મહાન ઇÑïા�ભષેક વડે અ�ભ￸સ￹ચત કરે છે, કરીને એકે એક બે હાથ 
ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અંજિલ કરીને કńુ ં– હે નંદ ! તમારો જય થાઓ, હે ભï ! તમારો જય થાઓ. 
તમાĔં કØયાણ થાઓ. ન િજતલેાને Ęતો, િજતેલને પાળો, િજતેલ મÐયે વસો. દેવોમાં ઇÑïવત ્, તારામાં ચંïવત ્, 
અસુરોમાં ચમરવત ્, નાગોમાં ધરણવત ્, મનુÜયોમાં ભરતવત્ , ઘણા પØયોપમ - ઘણા સાગરોપમ - ઘણા પØયોપમ 
સાગરોપમ સુધી) ૪૦૦૦ સામાિનક યાવત્  ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો, સૂયાŏભ િવમાનના બીė ઘણા 
સૂયાŏભિવમાનવાસી દેવો અને દેવીઓનંુ આિધપÍય યાવત ્ મહİરકÍવ કરતા, પાલન કરતા િવચરો એમ કહીને જય-
જય શÔદ કરે છે. 

Íયારે ત ે સયૂાŏભદેવ, મહાન્  ઇÑïા�ભષેકથી અ�ભ￵ષ¾ત થઈને, અ�ભષેક સભાના પૂવŏ ĳારથી નીકળે છે. 
નીકળીને અલંકાœરક સભાએ આવે છે, આવીને અલંકાœરક સભાને અનુòદ￹Ŋણા કરતા, અલંકાœરક સભાના પૂવŏ 
ĳારેથી òવેશે છે, òવેશીને ￸સહાસન પાસે આવ ેછે. તે ûેŁ ￸સહાસન ઉપર પૂવાŏ�ભમુખ કરીને બેઠો. 

Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવના સામાિનક પષŏદાના દેવોએ તેમની સમŊ અલંકાœરક ભાંડ ઉપિÝથત કયાŏ. Íયારે ત ે
સૂયાŏભદેવે સવŏòથમ રોમય¾ુત સુકુમાલ સુર�ભ ગંધ કાષાિયકથી ગાíો લૂ½ા, લૂંછીને સરસ ગોશીષŏ ચંદનથી 
ગાíોને અનુµલ￵પત કરે છે, કરીને નાકના ļાસથી ઊડી ėય તવેા ચŊુહŏર વણŏ-Ýપશŏ યુ¾ત, ઘોડાની લાળથી પણ 
અિધક સુકોમળ, ધવલ, સુવણŏથી ખ￹ચત કમŏયુ¾ત, આકાશ અને Ýફœટક જવેી òભાવાળા, œદÚય દેવદૂÜય યુગલને 
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ધારણ કયુŐ, કરીને હાર-અધŏહાર-એકાવલી-મુ¾તાવલી-રÍનાવલીને ધારણ કયાŏ. કરીને અંગદ, કેયુર, કડગ, íુœટત, 

કœટસૂíક, દશ વąટીઓ, વŊસૂí, મુરિવ, òાલંબ, કંુડલ, ચૂડામણી, મુગટને ધારણ કયાŏ. પછી æં¡થમ-વેŔŀમ-
પૂœરમ-સંઘા￵તમ ચાર òકારની માળા વડે કØપવૃŊની સમાન પોતાને અલંકૃત-િવભૂ￵ષત કરે છે. દદŏર-મલય-
સુગંધની ગંધ ગાíો ઉપર છાંટી, œદÚય સુમનદામ ધારણ કરે છે. 
સíૂ–૪૩, ૪૪ 

૪૩. Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવ કેશાલંકાર, માØયાલંકાર, આભરણાલંકાર, વÝíાલંકાર એ ચતુ·વધ અલંકાર વડે 
અલંકૃત અને િવભૂ￵ષત થઈને – ò￵તપૂણાŏલંકાર થઈને ￸સહાસનથી ઊભા થાય છે, થઈને અલંકાર સભાના પૂવŏના 
ĳારથી નીકળે છે. નીકળીને Úયવસાય સભાએ ėય છે. Úયવસાય સભાને અનુòદ￹Ŋણા કરતા-કરતા પૂવŏના ĳારેથી 
òવેશ કરે છે. ઉİમ ￸સહાસને યાવત્  બેસે છે. 

Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવના સામાિનક પષŏદાના દેવો પુÝતકરÍન લાવે છે. Íયારપછી સયૂાŏભદેવ પુÝતકરÍનને 
æહણ કરે છે. લઈને મૂકે છે. પુÝતકરÍનને ઉઘાડે છે, ઉઘાડીને વાંચે છે. વાંચીને ધા￳મક કાયŏ કરવાનો િનણŏય કરે છે, 

પછી પુÝતકરÍનને પાછંુ મૂકે છે. ￸સહાસનથી ઊભો થાય છે, થઈને Úયવસાયસભાના પૂવŏના ĳારેથી નીકળે છે. 
નીકળીને નંદા પુÜકœરણીએ આવે છે. આવીને તેના પૂવŏના તોરણથી પૂવŏના ￵íસોપાન ò￵તęપકથી તેમાં 

ઊતરે છે, ઊતરીને હાથ-પગ ધૂએ છે. ધોઈને આચમન કરી, ચો¾ખો થઈ, પરમશૂ￹ચભૂત થઈ, એક મોટા ļેત 
રજતમય િવમલ સિલલપૂણŏ મİ ગજમુખ આકૃ￵ત કંુભ સમાન ભંૃગારને æહણ કરે છે. Íયાંના જ ે ઉÍપલ યાવત ્ 
શતસહýપíોને æહણ કરીને નંદા પુÜકœરણીથી બહાર નીકળે છે. નીકળી Åયા ં￹સĵાયતન છે, Íયાં જવા તૈયાર થયો. 

૪૪. Íયારે તે સૂયાŏભદેવના ૪૦૦૦ સામાિનકો યાવત્  ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો, બીė પણ ઘણા સૂયાŏભ-
િવમાનવાસી દેવો અને દવેીઓમાં કેટલાંક હાથમાં ઉÍપલ યાવત ્ શત-સહý પíો લઈને સૂયાŏભદેવની પાછળ-
પાછળ ચાØયા. Íયારપછી સૂયાŏભદેવના ઘણા આ�ભયો￵ગક દેવો અને દેવીઓમાં કેટલાક હાથમાં કળશો યાવત્  
કેટલાક હાથમા ં ધૂપકડછા લઈ અ￵ત હ￳ષત થઈ સયૂાŏભદેવની પાછળ ચાØયા. Íયારપછી સૂયાŏભદેવના ૪૦૦૦ 
સામાિનક દેવો યાવત્  બીė ઘણા સૂયાŏભિવમાનના દેવો-દેવીઓથી સંપœરવૃİ થઈને સવŏઋિĵથી યાવત ્ વાıોની 
Ðવિનપૂવŏક ￹સĵાયતન હતું Íયાં આÚયા. 

પછી ￹સĵાયતનના પવૂŏના ĳારેથી òવેÛયા, òવશેીને Åયાં દેવછંદક છે, Åયા ંિજનò￵તમાઓ છે, Íયા ંઆવે છે. આવીન ે
િજન ò￵તમાન ે ŕતા ં જ òણામ કરે છે. કરીન ે લોમહÝતકને æહણ કરે છે, કરીન ે િજનò￵તમાન ે લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. 
òમાĘŏન ેિજનò￵તમાન ેસગુધંી ગધંોદકથી નવડાવ ેછે. નવડાવીન ેસરસ ગોશીષŏચદંનથી ગાíોન ેલąપ ેછે. લąપીન ેસગુધંી ગધં 
કાષાિયકથી ગાíોન ેલૂછેં છે, લૂછંીન ે િજનò￵તમાન ેઅહત દવેદÜૂય યગુલ પહેરાવ ે છે. પહેરાવીન ેપÜુપ-માળા-ગધં-ચણૂŏ-
વણŏ-વÝí-આભરણ ચઢાવ ેછે. 

પછી નીચ ેસધુી લટકતી લાબંી-લાબંી ગોળ માળા પહેરાવી. પહેરાવીન ેપચંવણĆ પÜુપપુŕં હાથમા ંલઈન ેતનેી વષાŏ 
કરી અન ેમાડંવો કરીન ેત ેÝથાનન ેસશુો�ભત કયુŐ. પછી ત ેિજનò￵તમાની આગળ ÝવÃછ, Ŀßણ, રજતમય, અŊત તદંલુ વડે 
આઠ-આઠ મગંલનુ ંઆલખેન કયુŐ. ત ેઆ òમાણ ે– ÝવિÝતક યાવત ્ દપŏણ. પછી ચદંòભ-રÍન-વé-વડૂૈયŏ િવમલ દડં, 

Ýવણŏ-મિણ-રÍન વડે ￹ચ￵íત, કાળો અગĔ, òવર કંુદĔુÜક, તુĔÜક, ધપૂના મધમધાટથી ઉİમ ગધં વડે Úયાĺ અન ે
ધપૂવતĆ છોડતા વડૂૈયŏમય કડછાન ેæહણ કરીન ેધપૂŊપે કરીન ેિજનવરન ે૧૦૮ િવશĵુ æÑથય¾ુત - અથŏય¾ુત - અપનુĔ¾ત 
મœહમાશાળી છંદોથી Ýત￵ૂત કરી, પછી સાત-આઠ પગલા પાછળ ખÝયો, ખસીન ેડાબો ઘૂટંણ ઊચંો કયĉ. કરીન ેજમણો ઘૂટંણ 
ભ￵ૂમતલ ેÝથાપી, íણ વખત મÝતકન ેભ￵ૂમતલ ેલગાĬ,ુ લગાડીન ેકંઈક નમ ેછે. નમીન ેબ ેહાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, 
મÝતકે અજંિલ કરીન ેઆ òમાણ ેકńું – 

નમÝકાર થાઓ - અœરહંતોને યાવત ્ સંòાĺને. પછી વંદે છે, નમે છે, નમીને Åયાં દેવછંદક છે, Åયા ં
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￹સĵાયતનનો બહુમÐય દશેભાગ છે, Íયાં ėય છે. જઈને લોમહÝતક(મોર￴પછી)ને ઉઠાવે છે. પછી ￹સĵાયતનના 
બહુમÐય દેશભાગને લોમહÝતક થી òમાજĀ છે. œદÚય ઉદકધારાથી સąચ ે છે. સરસ ગોશીષŏચંદનથી પંચાંગુિલતલ 
મંડલને આલેખ ેછે. આલેખીને, હાથમાં લઈને યાવત ્ પંુŕપચાર યુ¾ત કરે છે. કરીને ધૂપ દે છે. પછી ￹સĵાયતનના 
દ￹Ŋણ ĳારે આવે છે. 

Íયા ં લોમહÝતક લઈને પછી ĳારચેટી અને શાલભંિજકાઓ તથા Úયાલęપને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. 
òમાĘŏને œદÚય ઉદકધારાથી સąચે છે. સąચીને સરસ ગોશીષŏચંદન વડે ચ￷ચત કરે છે. કરીને પુÜપારોહણ, માØય 
યાવત ્ આભરણ આરોહણ કરે છે, કરીને લાંબી લટકતી માળા યાવત ્ ધૂપŊેપ કરે છે. કરીને Åયા ં દ￹Ŋણના ĳારે 
મુખમંડપ છે, Åયાં ત ેમુખ-મંડપનો બહુમÐય દેશભાગ છે, Íયાં આવે છે. આવીને લોમહÝતક લે છે. લઈને બહુમÐય 
દેશભાગને લોમહÝતકને òમાજĀ છે. òમાĘŏને œદÚય ઉદકધારાથી સąચ ે છે, સąચીન ે સરસ ગોશીષŏચદંનથી 
પંચાંગુિલતલ મંડપને આલેખે છે. આલેખીને, æœહત પુÜપો વીખેરી યાવત ્ ધૂપ દે છે. 

પછી જ ે દ￹Ŋણના મુખમંડપના પિľમી ĳારે ėય છે, જઈને લોમહÝતક હાથમા ં લે છે, લઈને ĳાર શાખા, 
શાલ-ભંિજકા, Úયાલęપોને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. òમાĘŏને œદÚય જળધારાથી સąચે છે. સરસ ગોશીષŏચદંનથી 
ચ￷ચત કરે છે. પુÜપ યાવત ્ આભરણ ચડાવે છે. લાબંી માળા - પુÜપો િવખરેવા - ધૂપ આપવો. આ બધું કરીને 
દ￹Ŋણના મુખમંડપના ઉİરની Ýતંભ પંિ¾ત પાસે આવે છે. આવીને લોમહÝતક હાથમાં લે છે. Ýતંભ, શાલભંિજકા 
અને Úયાલęપને લોમહÝતક થી òમાજĀ છે. પિľમના ĳારવત ્ યાવત ્ ધૂપ દે છે. 

Íયારપછી દ￹Ŋણી મુખ મડંપના પૂવŏ ĳારે આવે છે. આવીને લોમહÝતક હાથમા ંલઈને ĳાર શાખા ઇÍયાœદ 
પૂવŏવત ્ કહેવું. પછી દ￹Ŋણના મુખમંડપના દ￹Ŋણ ĳારે આવે છે, આવીને ĳાર શાખા ઇÍયાœદ પૂવŏવત ્ કહેવું. પછી 
દ￹Ŋણના òેŊાગૃહ મંડપમાં Åયાં òેŊાગૃહમંડપનો બહુમÐય દેશભાગ છે, તેમાં વéમય અŊપાટક છે. મિણપીœઠકા 
છે, Åયાં ￸સહાસન છે, Íયાં આવ ે છે. આવીને લોમહÝતક હાથમાં લ ે છે. લઈને અŊપાટકને, મિણપીœઠકાને, 
￸સહાસનને લોમ હÝતકથી òમાજĀ છે. òમાĘŏને તે œદÚય ઉદકધારાથી સąચી, સરસ ગોશીષŏચંદન વડે ચ￷ચત કરે છે. 
પુÜપ ચડાવે છે, લાંબી લટકતી માળા ચડાવી, ધૂપ આપે છે. આપીને દ￹Ŋણના òેŊાગૃહ મંડપના પિľમના ĳારે 
આવે છે. ઉİરના ĳારે બધું પૂવŏના ĳાર માફક કહેવું. દ￹Ŋણના ĳારે પણ પૂવŏવત ્ જ કહેવું. પછી દ￹Ŋણના 
ચૈÍયÝતૂપે આવ ેછે. 

Íયાં આવીને Ýતૂપ અને મિણપીœઠકાને œદÚય જળધારા વડે સąચે છે, સરસ ગોશીષŏચંદનથી ચ￷ચત કરે છે. 
પુÜપ ચડાવે છે. યાવત ્ ધપૂŊેપ કરે છે. પિľમની મિણપીœઠકાએ Åયા ં પિľમમા ં િજનò￵તમા છે, Íયાં આવ ે છે. શેષ 
પૂવŏવત ્. ઉİરની િજનò￵તમામા ંપણ બધુ ંતમેજ કહેવું. પછી પૂવŏની મિણપીœઠકા છે, Åયા ંપવૂĆય œદશાની િજનò￵તમા છે, 

Íયા ંઆવ ેછે, શેષ પૂવŏવત ્. દ￹Ŋણની મિણપીœઠકાએ દ￹Ŋણની િજનò￵તમાએ આવ ેછે. શેષ પૂવŏવત ્. 
Åયાં દ￹Ŋણનંુ ચૈÍયવŊૃ છે, Íયાં આવ ેછે. શેષ પૂવŏવત ્. Åયાં મહેÑïÐવજ છે, Åયા ંદ￹Ŋણની નંદાપુÜકœરણી 

છે, Íયાં આવ ેછે. લોમહÝતક હાથમાં લે છે, તોરણ, ￵íસોપાન ò￵તęપક, શાલભંિજકા અને Úયાલęપોને લોમહÝતક 
વડે òમાĘŏ, œદÚય ઉદકધારાથી સąચી, સરસ ગોશીષŏ ચંદનથી ચ￷ચત કરી, પુÜપમાળા ચડાવી, લાંબી માળા લટકાવી, 
ધૂપŊેપ કરે છે. ￹સĵાયતનની અનુòદ￹Ŋણા કરતા, Åયા ંઉİરની નંદા પુÜકœરણી છે, Íયાં આવ ે છે. શેષ પૂવŏવત ્. 
Åયા ં ઉİરનંુ ચÍૈયવŊૃ છે, Íયા ં આવ ે છે, ઉİરના ચÍૈયÝતૂપે આવ ે છે. શેષ પૂવŏવત ્. Åયાં પિľમની પીœઠકા છે, 

પિľમની િજન ò￵તમા છે, શેષ પૂવŏવત ્. 

ઉİરના òેŊાગૃહ મંડપે આવે છે. આવીને દ￹Ŋણની વ¾તÚયતા છે, તે બધી કહેવી. પૂવŏના ĳારે, દ￹Ŋણની 
Ýતંભ પંિ¾ત, તે બધુ ં પૂવŏવત ્. Åયાં ઉİરનો મુખ મંડપ છે, Åયા ંઉİરના મુખમંડપનો બહુમÐય દેશભાગ છે, તે બધુ ં
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પૂવŏવત ્ કહેવું. પિľમના ĳારે તેમજ ઉİરના ĳારે દ￹Ŋણની Ýતંભ પંિ¾ત આœદ બાકીનંુ બધું પૂવŏવત ્. 
Åયાં ￹સĵાયતનનંુ ઉİરનંુ ĳાર, પૂવŏવત ્. જ ે￹સĵાયતનનંુ પૂવŏનંુ ĳાર છે Íયાં ėય છે. તે પૂવŏવત ્. જ ેપૂવŏનો 

મુખ-મંડપ છે, Åયા ંમુખમંડપનો બહુમÐય દેશભાગ છે, Íયા ંઆવ ે છે. શેષ પૂવŏવત ્. પૂવŏનંુ મુખમંડપના દ￹Ŋણના 
ĳારે પિľમની Ýતંભ પંિ¾ત, ઉİરના ĳારે તે પૂવŏવત ્. Åયા ં પૂવŏનંુ òેŊાગૃહ મંડપ છે, Ýતૂપ છે, િજનò￵તમા-
ચૈÍયવŊૃ-મહેÑï Ðવજ-નંદા પુÜકœરણી બધું પૂવŏવત ્ યાવત ્ ધૂપ દે છે. 

પછી સધુમાŏસભાએ આવ ેછે. આવીને સધુમાŏસભાના પૂવŏના ĳારેથી òવેશે છે, òવેશીને માણવક ચૈÍયÝતંભ 
છે, Åયાં વéમય ગોળ-વૃİ-સમુદ્ ગક છે, Íયાં આવે છે. આવીને લોમહÝતક હાથમાં લે છે. લઈને વéમય ગોળ-વૃİ 
સમુદ્ ગકને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. òમાĘŏને સમુદ્ ગકને ખોલે છે. ખોલીને િજન અિÝથને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. 
òમાĘŏને સુર�ભ ગંધોદકથી òŊાલે છે. òŊાલીને સવĉİમ ûેŁ ગંધ અને માળાથી અ￷ચત કરી, ધૂપ દે છે. દઈને 
િજન અિÝથને વéમય ગોળ-વૃİ સમુદ્ ગકમાં મૂકે છે. માણવક ચૈÍયÝતંભને લોમહÝતકની òમાજĀ છે. œદÚય 
જળધારા-સરસ ગોશીષŏ ચંદનથી ચ￷ચત કરી, પુÜપારોહણ યાવત્  ધૂપ દે છે. ￸સહાસનમાં પૂવŏવત ્, દેવશયનીયે 
પૂવŏવત ્. લઘુ મહેÑï Ðવજમાં પણ તેમજ ėણવું. 

જ ેòહરણ કોશ ચોÒપાલક છે Íયાં આવે છે, આવીને તે લોમહÝતક હાથમાં લે છે. લઈને ચોÒપાલ òહરણ 
કોશને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે. òમાĘŏને œદÚય ઉદકધારા - સરસ ગોશીષŏચંદનથી ચ￷ચત-પુÜપ ચડાવવા - 
લાંબી લટકતી માળા યાવત્  ધૂપ આપે છે. 

Åયા ં સધુમાŏ સભાનો બહુમÐય દેશભાગ, Åયા ં મિણપીœઠકા, Åયા ં દેવશયનીય Íયાં આવ ે છે, આવીને 
લોમહÝતક હાથમાં લઈ દવેશયનીય અને મિણપીœઠકાને લોમહÝતકથી òમાજĀ છે યાવત ્ ધૂપ દે છે. પછી Åયા ં
ઉપપાત સભાનંુ દ￹Ŋણનંુ ĳાર છે Íયા ંપૂવŏવત ્. અ�ભષકે સભા સĚશ યાવત ્ પૂવŏની નંદા પુÜકœરણી, Åયા ંïહ છે Íયા ં
આવે છે, આવીને તોરણ, ￵íસોપાનક, શાલભંિજકા, Úયાલęપ પૂવŏવત ્. 

Åયા ં અ�ભષેક સભા છે, Íયાં આવ ે છે. આવીને પૂવŏવત ્. ￸સહાસન અને મિણપીœઠકા, બાકી પૂવŏવત ્. 
આયતન સĚશ યાવત્  પૂવŏની નંદા પુÜકœરણી. Åયાં અલંકાœરક સભા છે, Íયાં ėય છે. જઈને Íયાં અ�ભષેક સભા 
મુજબ બધુ ંકહેવું. પછી Úયવસાય સભાએ ėય છે. જઈને પૂવŏવત ્, લોમહÝતક હાથમાં લઈ પુÝતકરÍનને લોમહÝતક 
વડે òમાજĀ છે. òમાĘŏને œદÚય જળધારાથી સąચી, સવĉİમ ગંધ અને માળા વડે અચાŏ કરે છે. કરીને મિણપીœઠકા 
અને ￸સહાસનને૦ બાકી પૂવŏવત ્. પૂવŏની નંદા પુÜકœરણીમાં Åયાં ïહ છે, Íયાં ėય છે. જઈને તે તોરણ, ￵íસોપાનક, 

શાલભંિજકા, Úયાલęપ પૂવŏવત ્. 
Åયા ંબિલપીઠ છે, Íયા ંėય છે. Íયા ંબિલ િવસજŏન કરે છે. આ�ભયો￵ગક દેવને બોલાવે છે. બોલાવીને આમ 

કńુ–ં 

ઓ દેવાનુ￵òયો ! જલદી સયૂાŏભિવમાનમાં શૃંગાટક, ￵íક, ચતÜુક, ચÍવર, ચતુમુŏખ, મહાપથ, òાકાર, અĦાલક, 

ચœરકા, ĳાર, ગોપુર, તોરણ, આરામ, ઉıાન, વન, વનરાĘ, કાનન અને વનખડંમાં અચŏનીય કરે છે. કરીને જલદીથી 
આŋાને પાછી સĈપો. 

Íયારે ત ેઆ�ભયો￵ગક દેવો, સૂયાŏભદેવે આમ કહેતા યાવત્  Ýવીકારીને સયૂાŏભ િવમાનમાં શૃંગાટક, ￵íક યાવત ્ 
વનખંડમાં અચŏનીય કરે છે, કરીને Åયા ંસયૂાŏભદેવ છે યાવત્  આŋા સĈપે છે. 

Íયારપછી સૂયાŏભદેવ, Åયા ં નંદા પુÜકœરણી છે, Íયાં આવે છે. આવીને નંદા પુÜકœરણીને પૂવŏના ￵íસોપાન 
ò￵ત-ęપકથી ઉતરે છે. ઉતરીને હાથ-પગ ધૂવે છે, ધોઈને નંદા પુÜકœરણીથી બહાર નીકળી, Åયાં સુધમાŏસભા છે, 

Íયાં જવાને òવૃİ થયો. 
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Íયારે ત ેસૂયાŏભદેવ, ૪૦૦૦ સામાિનક યાવત્  ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો, બીė ઘણા સયૂાŏભિવમાનવાસી 
વૈમાિનક દેવ-દેવી સાથે પરીવરીને સવŏઋિĵથી યાવત ્ નાœદત રવથી સુધમાŏસભાએ આવ ેછે. સધુમાŏસભાના પૂવŏના 
ĳારેથી òવેશે છે. òવેશીને ￸સહાસન પાસે આવ ેછે. આવીને ûેŁ ￸સહાસને પૂવાŏ�ભમુખ બેઠો. 
સíૂ–૪૫ 

Íયારપછી ત ે સૂયાŏભદેવની પિľમોİર અને ઉİરપૂવŏ œદશામાં Ýથા￵પત ૪૦૦૦ ભïાસનો ઉપર ૪૦૦૦ 
સામાિનક દેવો બેઠા. પછી સૂયાŏભદેવની પૂવŏ œદશામા ંચાર અæમœહષીઓ ચાર ભïાસનોમાં બેઠી. પછી સયૂાŏભ-
દેવની દ￹Ŋણ-પૂવĀ અÕયતંર પષŏદાના ૮૦૦૦ દેવો, ૮૦૦૦ ભïાસનોમાં બેઠા. પછી સયૂાŏભદેવની દ￹Ŋણે મÐયમ 
પષŏદાના ૧૦,૦૦૦ દેવો, ૧૦,૦૦૦ ભïાસનોમાં બેઠા. પછી સયૂાŏભદેવની દ￹Ŋણ-પિľમે બાńપષŏદાના ૧૨,૦૦૦ 
દેવો ૧૨,૦૦૦ ભïાસનોમાં બેઠા. પછી ત ેસૂયાŏભદેવની પિľમે સાત અિનકાિધપ￵તઓ સાત ભïાસનોમાં બઠેા. 

Íયારપછી ત ેસૂયાŏભદેવની ચારે œદશામાં ૧૬,૦૦૦ આÍમરŊક દેવો ૧૬,૦૦૦ ￸સહાસનોમા ં બેઠા. ત ેઆ 
રીતે – પૂવŏમાં ૪૦૦૦, દ￹Ŋણમાં ૪૦૦૦, પિľમમાં ૪૦૦૦, ઉİરમાં ૪૦૦૦. ત ેઆÍમરŊકો સĹĵ-બĵ-વ￳મત 
કવચવાળા, શરાસન પિĦકાયુ¾ત, æૈવેયક પહેરેલા, બĵ-આિવĵ િવમલવર ￸ચધપĦવાળા, ગૃહીત આયુધ-òહરણ, 

íણ Ýથાને નમેલ, ￵íસંિધક, વéમય કોડી-ધનુષ લઈને, પયાŏĺ કાંડ-કલાપ, નીલ-પીત-ર¾ત òભાવાળા ધનુષ-
ચાĔ-ચમŏ-દંડ-ખડ્ ગ-પાશને હાથમાં લઈને, નીલ-પીન-ર¾ત-ચાપ-ચાĔ-ચમŏ-દંડ-ખડ્ ગ-પાશ ધારણ 
કરેલ, આÍમરŊક, રŊા ઉપગત, ગુĺ-ગુĺપાિલત, ય¾ુત-યુ¾તપાિલત, દરેકે દરેક િવનયપૂવŏક પોતાની આચાર-
મયાŏદા મુજબ સેવક થઈને રńા છે. 
સíૂ–૪૬, ૪૭ 

૪૬. ભગવન્  ! સૂયાŏભદેવની કેટલા કાળની િÝથ￵ત કહી છે ? ગૌતમ ! ચાર પØયોપમ. ભગવન્  ! 
સૂયાŏભદેવના સામાિનક પષŏદામાં ઉÍપĹ દેવની કેટલા કાળની િÝથ￵ત છે ? ગૌતમ ! ચાર પØયોપમ ત ેસૂયાŏભદેવ 
મહાઋિĵ, મહાıુ￵ત, મહાબલ, મહાયશ, મહાસૌ¿ય, મહાòભાવ વાળો છે. અહો ભદંત ! તે સયૂાŏભદેવ આવો 
મહાઋિĵક યાવત ્ મહાનુભાગ છે. 

૪૭. ભગવન્  ! સૂયાŏભદેવે તે œદÚય દેવઋિĵ, દેવıુ￵ત, દેવાનુભાગ કઈ રીત ેલÔધ-òાĺ-અ�ભમુખ કરી ? તે 
પૂવŏભવે કોણ હતો ? શું નામ કે શું ગોí હતુ ં? કયા ગામ યાવત ્ સંિનવેશનો હતો ? શું દઈને કે ખાઈને, શું કરીને કે 
આચરીને ? કેવા તથાęપ ûમણ કે ôાŃણની પાસે એક પણ આયŏ ધા￳મક સુવચનને સાંભળીને કે અવધારીને 
સૂયાŏભદેવે તે œદÚય દેવ·ĵ યાવત ્ દેવાનુભાવને લÔધ-òાĺ કે અ�ભસÑમુખ કરી ? 

 

Ʌયૂા½ભદ°વ ̆કરણનો Ⱥિુન દ�પરƗનસાગર° કર°લ અȵવુાદ ȶણૂ½ 
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સíૂ–૪૮ 

ગૌતમને આમંíીને ûમણ ભગવન્  મહાવીરે ગૌતમ Ýવામીને આ òમાણે કńું – હે ગૌતમ ! તે કાળે, તે સમયે 
આ જ જબંĳૂીપ ĳીપના ભરતŊેíમાં કૈકયાĵŏ નામે જનપદ ઋĵ-િÝત￵મત-સમૃĵ હતુ.ં તે કૈકયાĵŏ જનપદમાં 
સેયિવયા નામે ઋĵ-િÝત￵મત-સમૃĵ યાવત ્ ò￵તęપ નગરી હતી. તે નગરીની બહાર ઈશાન œદશામાં એક મૃગવન 
નામે ઉıાન હતું. તે રÖય, નંદનવન સમાન, સવŏ ઋતુક ફળથી સમૃĵ, શુભ-સુર�ભ-શીતલ છાયાથી સમનુબĵ, 

òાસાદીય યાવત્  ò￵તęપ હતું. 
તે સેયિવયા નગરીમાં òદેશી નામક રાė હતો. તે મહાœહમવંત યાવત્  િવચરતો હતો. તે અધા￳મક, અધમĆŁ, 

અધમŏ¿યા￵ત, અધમાŏનુગ, અધમŏòલોકી, અધમŏòજનક, અધમŏશીલ-સમુદાચાર, અધમŏથી જ વૃિİ કરનારો, ‘‘હણ-
�છદ-￼ભદ’’ એવી આŋા કરતો, ચંડ-Ĕï-Ŋુï-લોœહતપાણી-સાહ￹સક-ઉÍકંચન વંચન માયા િનકૃ￵ત કૂડ કપટ 
સા￵ત સòંયોગ-બહુલ, િનઃશીલ, િનúŏત, િનગુŏણ, િનમŏયાŏદ, િનÜòÍયા¿યાન પૌષધોપવાસ, ઘણા જ િĳપદ-
ચતÜુપદ-મૃગ-પશુ-પŊી-સરીસૃપોના ઘાત-વધ-ઉÃછેદનમાં અધમŏકેતુ હતો. ઊભો થઈને ગુĔનો આદર ન 
કરતો, િવનય ન કરતો, જનપદનો òėજનોથી રાજ કર લઈને પણ તેનંુ સÖયક ્ પાલન ન કરનાર હતો. 
સíૂ–૪૯, ૫૦ 

૪૯. તે òદેશી રાėને સૂયŏકાંતા નામે રાણી હતી. તે સુકુમાલ હાથ-પગવાળી હતી ઇÍયાœદ ધાœરણી સમાન 
વણŏન કરવું. તેણી òદેશી રાėની સાથે અનુર¾ત, અિવર¾ત, ઇŀ શÔદાœદથી િવચરતી હતી. 

૫૦. તે òદેશી રાėનો ÅયેŁ પુí અને સયૂŏકાંતા દવેીનો આÍમજ સૂયŏકાંત નામે પુí હતો. ત ે સુકુમાલ 
હાથ-પગવાળો યાવત્  ò￵તęપ હતો. તે સૂયŏકાંતકુમાર યુવરાજ થયો. તે òદેશીરાėના રાÅય, રાŀŌ , બલ, વાહન, 

કોશ, કોŁાગાર, અંતઃપુર, જનપદને Ýવયં જ દેખભાળ કરતો િવચરતો હતો. 
સíૂ–૫૧ 

તે òદેશી રાėનો મોટો ભાઈ અને ￵મí સમાન ‘￹ચİ’ નામે સારથી હતો. ત ેધનાį યાવત ્ ઘણા લોકોથી 
અપœરભૂત હતો. શામ-દડં-ભેદ-ઉપòદાન, અથŏશાÝí-ઇહા મ￵ત િવશારદ, ઔÍપા￵તકી-વૈનિયકી-કમŏė-
પાœરણા￵મકી એ ચતુ·વધ બુિĵથી યુ¾ત હતો. òદેશી રાėના ઘણા કાયĉ, કારણો, કુટંુબ, મંí, ગુń, રહÝય, Úયવહાર, 

િનľયમા ંપૂછવા યોÀય, મેઢી, òમાણ, આધાર, આલંબન, ચŊુ, મેœઢભૂત, òમાણભૂત, આધારભૂત, આલંબનભૂત, સવĀ 
Ýથાન - સવŏ ભૂ￵મકામાં લÔધòÍયય, િવœદણŏિવચાર, રાÅયધૂરા￸ચતક હતો. 
સíૂ–૫૨ 

તે કાળે, ત ેસમયે કુણાલા નામે ઋĵ, િÝત￵મત, સમૃĵ જનપદ હતુ.ં તે કુણાલા જનપદમાં ûાવÝતી નામે 
નગરી હતી. તે ઋĵ-િÝત￵મત-સમૃĵ યાવત ્ ò￵તęપ હતી.  

તે ûાવÝતી નગરીની બહાર ઈશાન œદશાભાગમા ં કોŁક નામ ે પુરાતન યાવત ્ òાસાદીય ચૈÍય હતુ.ં ત ે
ûાવÝતી નગરીમાં òદેશી રાėનો આŋાપાલક િજતશíુ નામે રાė હતો. તે મહા œહમવંત યાવત્  િવચરતો હતો. 

Íયારે ત ેòદેશી રાėએ અÑય કોઈ œદને મહાથŏ, મહાધŏ, મહાહŏ , િવપુલ, રાėને યોÀય òાભૃત તૈયાર કરાÚયુ.ં 
કરાવીને ￹ચİ સારથીને બોલાÚયો, બોલાવીને આમ કńું –  

ė, હે ￹ચİ ! તું ûાવÝતી નગરી જઈ િજતશíુ રાėને આ મહાથŏ યાવત ્ òાભૃત ભÿટ ધર. તેની સાથે રહીને 
Ýવયં Íયાંના રાė કાયĉ, રાજકૃÍયો, રાજની￵ત અને રાજÚયવહાર ŕ, સાંભળ અને અનુભવ કરતો િવચર, એમ કહી 
િવદાય કયĉ. 

Íયારે ત ે￹ચİસાર¡થ, òદેશી રાėએ આમ કહેતા હ￳ષત થયો યાવત્  આŋા Ýવીકારી. તે મહાથŏ યાવત્  òાભૃત 
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લે છે. òદેશી રાė પાસેથી યાવત્  નીકŉો. નીકળીને સેયિવયા નગરીની વÃચોવÃચથી, પોતાના ઘરેથી નીકŉો, 
નીકળીને તે મહાથŏ યાવત ્ òાભૃત Ýથાપે છે. કૌટંુ�બક પુĔષોને બોલાવીને આ òમાણે કńું – 

ઓ દેવાનુ￵òયો ! જલદીથી છíસœહત યાવત ્ ચાતુઘŐટ અļરથ ŕડીને ઉપિÝથત કરો યાવત ્ મારી આŋા 
પાછી સĈપો. Íયારે તે કૌટંુ�બક પુĔષો તે òમાણે આŋા Ýવીકારી, જલદીથી છíસœહત યાવત ્ યુĵ સģ ચાતઘુŐટ 
અļરથ ŕડીને ઉપિÝથત કયĉ. તેની આŋા પાછી સĈપી.  

Íયારે ત ે ￹ચİસારથી કૌટંુ�બક પુĔષો પાસે આ વİૃાતં સાંભળી યાવત ્ વૃİાંત સાંભળી યાવત્  િવક￹સત 
Ėદયી થઈ, બિલકમŏ કયુŏ. કૌતુક-મંગલ-òાયિľİ કયાŏ. સĹĵ-બĵ-વ￳મત કવચ થઈ, શરાસન પિĦકા બાંધી, 
æૈવેયક પહેયુŐ. િવમલવર ￸ચધપĦથી બĵ આિવĵ થયો. આયધુ òહરણ ગૃહીત કયાŏ. તે મહાથŏ યાવત ્ òાભૃત લીધું. 

લઈને જ ેચાતુઘŐટ અļરથ પાસે આÚયો, આવીને ચાતઘુŐટ અļરથે આęઢ થયો. ઘણા સĹĵ પુĔષો સાથ ે
યાવત ્ આયુધ-òહરણ æœહત સાથે સંપœરવૃİ થઈ કોરંટ માØયદામથી યુ¾ત છí ધારણ કરેલ, મહાન સુભટ ચટકર 
પથકર વૃંદથી પœર￹Ŋĺ થઈ પોતાના ઘેરથી નીકળ ેછે. સયેિવયા નગરીની વÃચોવÃચથી નીકળે છે. નીકળીને સુખ ે
વાસ કરતો, òાતઃરાશપૂવŏક, અ￵તિવકૃŀ અંતરે વાસમાં ન વસતો, કેકય અધŏ જનપદથી વÃચોવÃચથી કુણાલા 
જનપદની જ ેûાવÝતી નગરી છે, Íયાં આÚયો. 

પછી ûાવÝતી નગરની વÃચોવÃચથી òવેશે છે. પછી િજતશíુ રાėનંુ ગૃહ, Åયા ંબાń ઉપÝથાનશાળા છે, 

Íયાં આવે છે. આવીને ઘોડાને રોકે છે. રોકીને રથને Ýથાપે છે. રથથી નીચે ઊતરે છે. તે મહાથŏ યાવત ્ òાભૃત લે છે. 
લઈને અÕયંતર ઉપÝથાનશાળામાં િજતશíુ રાė હતો, Íયા આવે છે. આવીને િજતશíુ રાėને બે હાથ ŕડીને યાવત ્ 
જય-િવજયથી વધાવી ત ેભÿટő આપે છે. 

Íયારપછી ત ે િજતશíુ રાė ￹ચİ સારથીના તે મહાથŏ યાવત ્ òાભૃતને Ýવીકારે છે. પછી ￹ચİ સારથીને 
સÍકારે-સÑમાને છે, પછી િવસ·જત કરી રાજમાગŏમાં અવગાઢ આવાસ આપે છે.  

Íયારે ત ે ￹ચİસારથી િવસ·જત થઈને િજતશíુ રાėની પાસેથી નીકળે છે. નીકળીને જ ે બાń ઉપÝથાન 
શાળામાં Åયાં ચાતુઘŐટ અļરથ છે, Íયાં આવીને ચાતઘુŐટ અļ રથમાં આęઢ થઈ, ûાવÝતી નગરીની વÃચોવÃચથી 
રાજમાગĀ અવગાઢ આવાસે પહĈચે છે. પછી ઘોડાઓને રોકે છે, રોકીને રથને Ýથાપે છે. રથથી ઊતરે છે.  

Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી, કૌતુક-મંગલ-òાયિľİ કરી, શĵુ òાવેÛય મંગલ òવર વÝíોને પહેયાŏ. અØપ 
પણ મહાધŏ આભરણથી શરીર અલંકૃત કયુŐ. ભોજનાœદ કરીને íીė òહરે ગંધવĉ, નતŏકો, નાħકારોના સંગીત, નૃÍય, 

નાħા-�ભનયોને સાંભળતા-ŕતા, ઇŀ શÔદ-Ýપશŏ-રસ-ęપ અને ગંધમૂલક મનુÜય સંબંધી કામભોગોને 
ભોગવતો િવચરવા લાÀયો. 
સíૂ–૫૩ 

તે કાળે, તે સમયે પાļાŏપÍય કેશી નામે કુમારûમણ, જ ે ė￵ત-કુળ-બલ-ęપ-િવનય-ŋાન-દશŏન-
ચાœરí-લģા-લાઘવ અને લģાલાઘવ સંપĹ, ઓજÝવી, તેજÝવી, વચŏÝવી, યશÝવી, äોધ-માન-માયા-લોભ-
િનïા-ઇિÑïય અને પરીષહ ને િજતેલ, Ęિવતાશા અને મરણભયથી િવમુ¾ત, úત-ગુણ-કરણ-ચરણ-િનæહ-
આજŏવ-માદŏવ-લાઘવ-Ŋાં￵ત-મુિ¾ત-ôŃ-નય-િનયમ-સÍય-શૌચ-ŋાન-દશŏન અને ચાœરí òધાન, ચૌદ 
પૂવĆ, ચાર ŋાનોપગત, ૫૦૦ સાધુ સાથે પરીવરીને પૂવાŏનુપૂવĆ િવચરતા, æામાનુæામ જતા, સુખ-ેસુખ ેિવહાર કરતા 
ûાવÝતી નગરીના કોŁક ચૈÍયે આÚયા.  

આવીને ûાવÝતી નગરીની બહાર કોŁક ચૈÍયમાં યથાò￵તęપ અવæહને અવæહીને સંયમ અને તપથી 
પોતાના આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરે છે. 
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સíૂ–૫૪ 

Íયારે ûાવÝતી નગરીના શૃંગાટક, ￵íક, ચતÜુક, ચÍવર, ચતુમુŏખ, મહાપથ-પથોમાં મહા જનશÔદ, જનÚયૂહ, 

જન કલકલ, જન બોલ, જનઉ￳મ, જનઉÍકિલક, જન સંિનપા￵તક યાવત્  પષŏદા સેવે છે.  
Íયારે ત ે ￹ચİસારથી, તે મહા જનશÔદ અને જન કલકલ સાંભળીને અને ŕઈને આવા òકારનો સંકØપ 

યાવત ્ ઉÍપĹ થયો. શું આજ ે ûાવÝતી નગરીમાં ઇÑï-Ýકંદ-Ĕï-મુકંુદ-નાગ-ભૂત-યŊ-Ýતૂપ-ચૈÍય-વૃŊ-
પવŏત-દœર-અગડ-નદી-સરોવર કે સાગર મહોÍસવ છે ? જથેી આ ઘણા ઉæ, ભોગ, રાજÑય, ઇßવાકુ, Ŋ￵íય, ŋાત, 

કૌરÚય યાવત ્ ઇÕય-ઇÕયપુíો Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી જમે ઉવવાઈમાં કńું તમે યાવત ્ કોઈક ઘોડા ઉપર, કોઈક 
હાથી ઉપર, પગે ચાલતા મહા વૃંદાવૃંદોથી નીકળે છે. 

આમ િવચારી કંચૂકી પુĔષને બોલાવીને કńું કે – હે દેવાનુ￵òય ! શું આજ ેûાવÝતી નગરીમાં ઇÑï યાવત ્ 
સાગર મહોÍસવ છે, કે આ ઘણા ઉæ, ભોગાœદ લોકો જઈ રńા છે ? 

Íયારે ત ે કંચૂકી પુĔષે કેશીકુમાર ûમણના આગમનનો િનľય કરીને, ￹ચİસારથીને બે હાથ ŕડી યાવત ્ 
વધાવીને કńુ ં– હે દેવાનુ￵òય ! આજ ેûાવÝતી નગરીમાં ઇÑï યાવત ્ સાગર મહોÍસવ નથી, જથેી આ બધાં જઈ 
રńા છે.  

પણ હે દેવાનુ￵òય ! િનľે પાļાŏપÍય કેશી નામે કુમાર ûમણ, ė￵તસંપĹ યાવત ્ િવચરતા અહą આવેલ છે, 

યાવત ્ િવચરે છે. તેથી આજ ેûાવÝતી નગરીમાં ઘણા ઉæો યાવત ્ ઇÕય-ઇÕયપુíોમાં કેટલાક વંદન િન￵મİે યાવત ્ 
વૃંદમાં નીકળે છે. 

Íયારે ત ે￹ચİસારથી, કંચૂકી પુĔષ પાસે આ અથŏ સાંભળી, સમĘ, અ￵ત હ￳ષત યાવત્  Ėદયી થઈ, કૌટંુ�બક 
પુĔષોને બોલાવે છે, બોલાવીને કńું – દેવાનુ￵òય ! જલદીથી ચાતઘુŐટ અļરથ ŕડીને લાવો યાવત ્ છíસœહત 
ઉપિÝથત કરો. 

Íયારે ￹ચİસારથીએ Ýનાન કયુŐ. બિલકમŏ કયુŐ, કૌતુક-મંગલ-òાયિľİ કયાŏ. શĵુ-òાવેÛય-મંગલ-òવર 
વÝíો ધારણ કયાŏ. અØપ-મહાધŏ આભરણથી શરીર અલંકૃત કરી, ચાતુઘŐટ અļરથ પાસે આÚયા. આવીને 
અļરથમાં બેઠો. કોરંટ પુÜપની માળા સœહતનંુ છí ધારણ કયુŐ. મોટા ભĦ-ચટકર-વૃંદથી પœર￹Ŋĺ થઈને ûાવÝતી 
નગરીની વÃચોવÃચથી નીકŉો. નીકળીને કોŁક ચÍૈયમાં કેશીકુમાર ûમણ હતા, Íયા ંઆÚયો. આવીને કેશીકુમાર 
ûમણથી બહુ દૂર કે િનકટ નહą, તેવા Ýથાને અļોને રોકી, રથ Ýથાપન કયĉ. 

પછી રથમાંથી ઊતરીને કેશીકુમાર ûમણ પાસે આÚયો, આવીને કેશીકુમારને íણ વખત આદ￹Ŋણ-
òદ￹Ŋણા કરી, કરીને વંદન-નમÝકાર કયાŏ. પછી બહુ િનકટ કે દૂર નહą તેવા Ýથાને ûવણની ઇÃછાથી નમન કરવા 
પૂવŏક, અ�ભમુખ, અંજિલ કરી રńો. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણે ￹ચİ સારથી અને તે મહા-મોટી િવશાળ પષŏદાને ચતુયાŏમ ધમŏ કńો – સવŏથા 
òાણા￵તપાત િવરમણ, સવŏથા મૃષાવાદ િવરમણ, સવŏથા અદİાદાન િવરમણ, સવŏથા બœહĵાદાન િવરમણ.  

Íયારે ત ેઅ￵ત િવશાળ મોટી પષŏદાએ કેશીકુમાર ûમણની પાસે ધમŏ સાંભળી-સમĘને જ ેœદશાથી આવેલા 
તે જ œદશામાં પાછા ગયા.  

Íયારે ત ે￹ચİ સારથી કેશીકુમાર ûમણ પાસે ધમŏ સાંભળી, સમĘને હ￳ષત યાવત્  Ėદયી થઈ, ઉÍથાન વડે 
ઉઠે છે. ઉઠીને કેશીકુમારને íણ વખત આદ￹Ŋણ-òદ￹Ŋણા કરે છે. કરીને વંદન-નમÝકાર કયાŏ. પછી આમ કńું – 

ભગવન્  ! હંુ િનæŏÑથ òવચનની ûĵા કĔં છંુ, òી￵ત કĔં છંુ, Ĕ￹ચ કĔં છંુ. િનæŏÑથ òવચન માટે અÕયિુÍથત થયો 

છંુ. િનæŏÑથ òવચન એમ જ છે, તમે જ છે, અિવતથ છે, અસંœદÀધ છે. આ અથŏ સÍય છે, જમે આપ કહો છો, એમ કહી, 
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વાંદી-નમીને આમ કńું – 

જ ેરીતે આપ દેવાનુ￵òયની પાસે ઘણા ઉæો, ભોગો યાવત્  ઇÕય-ઇÕયપુíો, œહરÌય-સુવણŏ-ધન-ધાÑય-
બલ-વાહન-કોશ-કોŁાગાર-પુર-અંતઃપુરનો Íયાગ કરીને, િવપુલ ધન-કનક-રÍન-મીણ-મોતી-શંખ-
િશલા-òવાલ-સંતસારęપ ïÚયને િવતરીત કરી, િવગોપીત કરી, દાન દઈને, પœરભાગ કરીને, મુંડ થઈને, ઘરથી 
નીકળીને અનગાœરક òúÅયા લે છે. હંુ તેમ કરવા œહરÌયાœદનો Íયાગ કરી યાવત ્ òúિજત થવાને માટે સમથŏ નથી. 

હંુ આપ દેવાનુ￵òયની પાસે પાંચ અőú￵તક અને સાત િશŊાú￵તક ęપ બાર òકારનો ગૃહÝથ ધમŏ 
Ýવીકારીશ. દેવાનુ￵òય ! સુખ ઉપજ ે તેમ કરો, ò￵તબંધ ન કરો. Íયારે ￹ચİસારથી, કેશીકુમાર ûમણ પાસ ે
પંચાőú￵તક યાવત્  ગૃહીધમŏ Ýવીકારીને િવચરે છે.  

Íયારપછી ત ે ￹ચİસારથી કેશીકુમાર ûમણને વંદન-નમÝકાર કરીને Åયાં ચાતઘુŐટ અļરથ છે, Íયા ં જવા 
ઉıત થયો. ચાતુઘŐટ અļરથમાં બેસી, જ ેœદશાથી આવેલ Íયાં પાછો ગયો. 
સíૂ–૫૫  

Íયારપછી તે ￹ચİસારથી ûાવક થયો. ત ેĘવાĘવનો ŋાતા, પાપ-પુÑયનો ભેદ પામેલ, આýવ-સંવર-
િનજŏરા-િäયા-અિધકરણ-બંધ-મોŊ Ýવęપમાં કુશળ. બીėની સહાયતાનો અિનÃછુક, દેવ-અસુર-નાગ-
સુવણŏ-યŊ-રાŊસ-µકનર-µકપુĔષ-ગĔડ-ગંધવŏ-મહોરગાœદ દેવગણ વડે િનæŏÑથ òવચનથી અન￵તäમણીય  

(અથાŏત દેવ, અસર આœદ કોઈ તનેે િનæŐથ òવચનથી ચલાયમાન કરવા સમથŏ નથી), િનæŏÑથ òવચનમા ં
િનઃશંિકત(શંકારœહત), િનÜકાં￹Ŋત(ઈÃછારœહત), -િન·વ￹ચિકિÍસક(ધમŏિäયાœદનાં ફળના સંદેહરœહત), લÔધાથŏ, 
ગૃહીતાથŏ, પુિÃછતાથŏ, િવિનિľતાથŏ, અ�ભગતાથŏ, અિÝથમģામાં òેમાનુરાગર¾ત હતો. 

હે આયÜુયમાન્  ! આ િનæŏÑથ òવચન જ અથŏ છે, પરમાથŏ છે, શેષ અનથŏ છે. તેનંુ Ėદય Ýફœટક જવેું િનમŏળ 
થઇ ગયુ,ં �ભŊુ આœદ માટે તનેા ઘરના ĳાર સદા ખĻુા રહેવા લાÀયા. અંતઃપુરમા ંતેનો િનઃશંક òવેશ થઇ શકતો, 
ચૌદશ-આઠમ-અમાસ-પૂનમમાં ò￵તપૂણŏ પૌષધને સÖયક ્ પાલન કરતો, ûમણ િનæŏÑથને òાસુક-એષણીય 
અશન-પાન-ખાœદમ-Ýવાœદમ વડે તથા પીઠ-ફલક-શ×યા-સંÝતારક વડે તથા વÝí-પાí-કંબલ-
પાદòĈછન-ઔષધ-ભૈષજથી ò￵તલા�ભત કરતો, ઘણા શીલ-úત-ગુણ-વેરમણ-પÃચક્ ખાણ-પૌષધોપવાસથી 
આÍમાને ભાિવત કરતા જ ેÍયાંના રાજકાયĉ યાવત ્ રાજ-Úયવહારોને િજતશíુ રાė સાથે Ýવયં જ òÍયòુેŊણ કરતો 
િવચરવા લાÀયો. 
સíૂ–૫૬ થી ૬૧ 

૫૬. Íયારે તે િજતશíુ રાė અÑય કોઈ œદવસ ે મહાથŏ યાવત ્ ભÿટőં તૈયાર કરે છે. કરીને ￹ચİસારથીને 
બોલાવીને કńું – હે ￹ચİ ! તું સેયિવયા નગરી જઈ òદેશી રાėને આ મહાથŏ યાવત ્ ભÿટő આપ. મારા તરફથી 
િવનયથી િનવેદન કરજ ેકે આપે મારા માટે જ ેસંદેશ મોકØયો છે, તે જ òકારે અિવતથ અને અસંœદÀધęપે ÝવીકાĔં 
છંુ. એમ કહી ￹ચİ સારથીને િવદાય આપી. 

Íયારે ત ે ￹ચİસારથી, િજતશíુ વડે િવસ·જત કરાતા, તે મહાથŏ ભÿટőં યાવત ્ લઈને યાવત ્ િજતશíુ રાė 
પાસેથી નીકળે છે, નીકળીને ûાવÝતી નગરીની વÃચોવÃચ થઈ, રાજમાગĀ અવગાઢ આવાસમાં ėય છે, Íયા ંમહાથŏ 
ભÿટő યાવત ્ Ýથાપે છે. Ýનાન કરી યાવત ્ કોરંટ પુÜપમાળા યાવત ્ મહત ્ પાદચાર િવહારથી(પગે ચાલતા), મહત ્ 
પુĔષ વાગુરાથી પœર￹Ŋĺ(િવશાલ જન સમુદાય સાથ)ે, રાજમાગĀ અવગાઢ આવાસ(પોતાના ઉતારે)થી નીકળે છે. 
ûાવÝતી નગરીની વÃચોવÃચથી કોŁક ચૈÍય ેકેશીકુમાર ûમણ પાસે આવે છે. 

કેશીકુમાર ûમણ પાસે ધમŏ સાંભળી યાવત ્ હ￳ષત થઈ, ઉિÍથત થઈ યાવત ્ કહે છે – હે ભગવન્  ! િનľ ે
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િજતશíુ રાėએ òદેશી રાėને આ મહાથŏ ભÿટő યાવત ્ આપવાનંુ કહી મને િવદાય આપી.  
હે ભગવન્ ! તેથી હંુ સેયિવયા નગરી જઉં છંુ. ભગવન્  ! સેયિવયા નગરી òાસાદીય છે, દશŏનીય છે, અ�ભęપ 

છે, ò￵તęપ છે. ભગવન્  ! આપ સેયિવયા નગરી પધારો.  
Íયારે ત ે કેશીકુમાર ûમણે, ￹ચİસારથીને આમ કહેતો સાંભળી ￹ચİસારથીના આ કથનનો આદર ન કયĉ, 

ėÌયુ નહą, પરંતુ મૌન થઈને રńા. Íયારે ￹ચİસારથીએ કેશીકુમાર ûમણને બીĘ-íીĘ વખત પણ આ òમાણ ે
કńું – ભગવન્  ! િનľે િજતશíુ રાėએ òદેશી રાėને આ મહાથŏ યાવત ્ િવસ·જત કયĉ આœદ પૂવŏવત ્ યાવત ્ હે 
ભગવન્  ! આપ સેયિવયા નગરીએ પધારો. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણ ￹ચİસારથીએ બીĘ-íીĘ વખત આમ કહેતા, ￹ચİસારથીને કńું – હે ￹ચİ ! જમે 
કોઈ વનખડં કૃÜણ-કૃÜણòભાવાળુ યાવત ્ ò￵તęપ હોય. હે ￹ચİ ! તે વનખડં ઘણા િĳપદ-ચતÜુપદ-મૃગ-પશુ-
પŊી-સરીસૃપોને ગમન યોÀય છે ? Íયારે ￹ચİ સારથીએ કńું કે હા તેમ છે. 

હે ￹ચİ ! ŕ તે વનખંડમા ં ઘણા િĳપદ-ચતÜુપદ-મૃગ-પશુ-પŊી-સરીસૃપાœદ òાણીના લોહી-માંસને 
ખાનારા ભીલુંગ નામક પાપશકુન રહેતા હોય તો તે વનખંડ તે ઘણા િĳપદ યાવત ્ સરીસૃપોને રહેવા યોÀય થઈ શકે ?  

ના, તે અથŏ સમથŏ નથી.  
કેશીકુમારે પૂ½ંુ – કેમ ? હે ભગવન્  ! તે ઉપસગŏવાળું થાય છે.  
એ òમાણે હે ￹ચİ ! તારી પણ સેયિવયા નગરીમાં òદેશી નામે રાė વસે છે. તે અધા￳મક યાવત ્ òėજનો 

પાસેથી રાજકર લઈને પણ તનંુે યોÀય પાલન કરતો નથી. તેથી હે ￹ચİ ! હંુ સયેિવયા નગરીમાં કઈ રીતે આવી શકંુ ? 

Íયારે ત ે ￹ચİસારથીએ કેશીકુમાર ûમણને આમ કńુ ં– ભગવન્  ! આપે òદેશી રાėથી શું òયોજન છે ? 

ભગવન્  ! સેયિવયા નગરીમાં બીė ઘણા ઇļર, તલવર યાવત ્ સાથŏવાહ વગેરે છે, જ ે આપ દેવાનુ￵òયને વંદન-
નમÝકાર યાવત ્ પયુŏપાસના કરશે. િવપુલ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમથી ò￵તલા�ભત કરશે. òા￵તહાœરક પીઠ-
ફલક-શ×યા-સંÝતારક વડે ઉપિનમં￵íત કરશે.  

Íયારે કેશીકુમારે ￹ચİસારથીને કńું – હે ￹ચİ ! આમíંણને Ðયાનમાં રાખીશ. 
૫૭. Íયારપછી ત ે ￹ચİસારથીએ કેશીકુમારને વંદન-નમન કયુŐ. તેમની પાસેથી કોŁક ચૈÍયથી નીકŉો. 

નીકળીને ûાવÝતી નગરીમાં રાજમાગŏમાં અવગાઢ પોતાના આવાસે આÚયો. કૌટંુ�બક પુĔષોને બોલાÚયા. બોલાવીને 
કńું – ઓ દેવાનુ￵òય ! જલદીથી ચાતઘુŐટ અļરથ ŕડીને લાવો.  

જ ેરીતે સેયિવયા નગરીથી નીકળેલ તે જ રીત ેયાવત્  િનવાસ કરતો કરતો કુણાલા જનપદની વÃચોવÃચથી 
કેકય અĵŏ દેશમાં સયેિવયા નગરીના મૃગવન ઉıાનમાં આÚયો. 

આવીને ઉıાનપાલકને બોલાÚયો, બોલાવીને કńુ ં કે – હે દેવાનુ￵òય ! Åયારે પાļાŏપÍય કેશીકુમાર ûમણ 
પૂવાŏનુપૂવĆ િવચરતા, æામાનુæામ જતા, અહą આવ,ે Íયારે તું તેમને વંદન-નમÝકાર કરજ.ે વાંદી-નમીને યથાò￵તęપ 
અવæહની અનુŋા આપજ,ે òા￵તહારક પીઠ, ફલકાœદથી યાવત ્ િનમંíણા કરજ.ે આ આŋાને જલદી પાળજ.ે 

Íયારે ત ેઉıાનપાલક, ￹ચİસારથીએ આમ કહેતા Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈ, બે હાથ ŕડી યાવત ્– 

‘‘તહિİ’’. કહીને િવનયથી આŋાવચનને Ýવીકારે છે. 
૫૮. Íયારે ￹ચİસારથી, સેયિવયા નગરીએ આÚયો. આવીને સયેિવયા નગરીની વÃચોવÃચથી òવેશે છે. 

òવેશીને òદેશી રાėના ઘેર, બાń ઉપÝથાનશાળાએ આÚયો. આવીને ઘોડા રો¾યા, રથને ઊભો રા¿યો. રથથી નીચ ે
ઊતયĉ. ઊતરીને તે મહાથŏ ભÿટő યાવત ્ લીધુ.ં લઈને òદેશી રાė પાસે આÚયો. આવીને òદેશી રાėને બે હાથ ŕડી 
યાવત ્ વધાવીને તે મહાથŏ ભÿટő યાવત ્ ધયુŏ. 
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Íયારે ત ેòદેશી રાė, ￹ચİસારથીના તે મહાથŏ ભÿટણાને યાવત્  Ýવીકારે છે, Ýવીકારીને ￹ચİ સારથીને સÍકારે 
છે, સÑમાને છે, પછી િવસ·જત કરે છે.  

Íયારે ત ે￹ચİ સારથી òદેશી રાė ĳારા િવસ·જત કરાતા હ￳ષત યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈ òદેશી રાė પાસેથી 
નીકળે છે. નીકળીને ચાતુઘŐટ અļરથ પાસે આવે છે, રથમાં આęઢ થાય છે. થઈને સેયિવયા નગરીની વÃચોવÃચથી 
પોતાના ઘરે આવે છે. આવીને ઘોડાને રોકે છે. રથ ઊભો રાખ ેછે. રથથી ઊતરે છે. પછી Ýનાન કરી યાવત ્ ઉપરના 
ûેŁ òાસાદ ેÝફૂટ કરાતા મદૃંગ મÝતક અને બíીશબĵ નાટક સાથે ûેŁ તĔણી ય¾ુત નૃÍય કરાતા, ગીતો ગવાતા, 
લાલન કરતા, ઇŀ શÔદ-Ýપશŏ ભોગવતો યાવત્  િવચરે છે. 

૫૯. Íયારપછી તે કેશીકુમાર ûમણ અÑય કોઈ œદને òા￵તહારક પીઠ-ફલક-શ×યા-સંÝતારકને પાછા 
સĈપી, ûાવÝતી નગરીના કોŁક ચÍૈયથી નીકળ ેછે, નીકળીને ૫૦૦ સાધુ સાથ ેયાવત્  િવચરતા કેકયાĵŏ જનપદમાં 
સેયિવયા નગરીના મૃગવન ઉıાનમાં આવે છે. આવીને યથાò￵તęપ અવæહ અવæહીને સંયમ અને તપથી પોતાના 
આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરે છે. 

Íયારે સેયિવયા નગરીના શૃંગાટકે મહા જનશÔદથી યાવત્  પષŏદા નીકળી.  
Íયારપછી તે ઉıાન પાલકે આ વૃİાંત લÔધાથŏ થતા Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹ Ėદયી થઈ, કેશીકુમાર ûમણ 

પાસે આવે છે. પછી કેશીકુમાર ûમણને વંદન-નમÝકાર કરે છે. કરીને યથાò￵તęપ અવæહની અનુŋા આપે છે. 
òા￵તહાœરક યાવત ્ સંÝતારક માટે ઉપિનમંíી, નામ-ગોíને પૂછે છે. પૂછીને અવધારે છે. પછી એકાંતમા ં જઈને 
એકબીėને આ òમાણ ેકહે છે –  

દેવાનુ￵òયો! ￹ચİસારથી જનેા દશŏનને કાંŊે છે, òાથĀ છે, Ýપૃહા કરે છે, અ�ભલાષા કરે છે, જનેા નામગોíના 
ûવણથી Ėŀ-તŀુ યાવત ્ Ėદયી થાય છે. તે કેશીકુમાર ûમણ પૂવાŏનુપૂવĆ િવચરતા, એક ગામથી બીજ ેગામ જતા 
અહą આÚયા છે - સંòાĺ થયા છે - પધાયાŏ છે, આ જ સેયિવયાની બહાર મૃગવન ઉıાનમાં યાવત ્ િવચરે છે. 

હે દેવાનુ￵òયો ! ચાલો, ￹ચİસારથીને ￵òય આ અથŏનંુ િનવેદન કરીએ, તે તમેને ￵òય થાઓ. એકબીėની 
પાસે આ વૃİાંતને Ýવીકારે છે, Ýવીકારીને સેયિવયા નગરીમાં ￹ચİસારથીને ઘેર, Åયાં ￹ચİસારથી છે, Íયાં ėય છે. 
જઈને ￹ચİસારથીને હાથ ŕડી યાવત ્ વધાવ ેછે, વધાવીને આમ કńુ ં–  

દેવાનુ￵òય ! આપ જનેા દશŏનની કાંŊા યાવત ્ અ�ભલાષા કરો છો, જમેના નામ-ગોíના ûવણથી હ￳ષત 
યાવત ્ થાઓ છો. ત ેઆ કેશીકુમાર ûમણ પૂવાŏનુપૂવĆ ચરતા પધાયાŏ છે 

Íયારે ત ે ￹ચİસારથી, તે ઉıાનપાલક પાસે આ અથŏ સાભંળી, સમĘ, Ėŀ-તુŀ થઈ યાવત ્ આસનથી ઊભો 
થઈ, પાદપીઠથી નીચ ે ઊતરે છે, ઊતરીન ે પાદકુા ઊતારે છે. ઊતારીન ે એકશાœટક ઉİરાસગં કરે છે. અæહÝતથી મકુુિલત 
અજંિલ કરી, કેશીકુમાર ûમણ અ�ભમખુ સાત-આઠ પગલા ંėય છે, જઈન ેબ ેહાથ ŕડી, મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અજંિલ 
કરીન ેઆ òમાણ ેકહે છે – 

અરહંત યાવત્  િનવાŏણ òાĺ ભગવંતને નમÝકાર થાઓ. મારા ધમાŏચાયŏ, ધમĉપદેશક કેશીકુમાર ûમણને 
નમÝકાર થાઓ. અહą રહેલો હંુ Íયાં રહેલ ભગવંતને વંદુ છંુ. તેઓ મને જુએ. એમ કહી વંદન-નમÝકાર કયાŏ. તે 
ઉıાનપાલકને િવપુલ વÝí-ગંધ-માળા-અલંકારથી સÍકારી, સÑમાની, િવપુલ Ęિવત યોÀય òી￵તદાન આપે છે, 

આપીને િવસ·જત કયĉ. 
Íયારપછી કૌટંુ�બક પુĔષોને બોલાÚયા. બોલાવીને કńું – ઓ દેવાનુ￵òયો ! જલદીથી ચાતુઘŐટ અļરથ 

ŕડીને લાવો યાવત ્ આŋા પાછી સĈપો. Íયારે તે કૌટંુ�બક પુĔષો યાવત ્ જલદીથી છí-Ðવજ સœહત યાવત્  
અļરથ લાવીને તેમની આŋા પાછી સĈપી.  
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Íયારે ￹ચİસારથી, કૌટંુ�બક પુĔષો પાસે આ વૃİાંતને સાંભળી, સમĘને, Ėŀ-તŀુ યાવત ્ òસĹĖદયી 
થઈ, Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી યાવત્  અલંકૃત શરીરી થઈ ચાતઘŐટ યાવત ્ બેસીને, સકોરÿટ છí આœદથી યુ¾ત થઇ 
મહા સુભટ સમૂહ સાથે પૂવŏવત ્ પયુŏપાસે છે. યાવત ્ કેશી કુમાર ûમણે ધમŏકથા કહી. 

૬૦. Íયારપછી ત ે ￹ચİસારથી કેશીકુમાર ûમણની પાસે ધમŏ સાંભળી, અવધારી, હ￳ષત-સંતŀુ થઈ, 

પૂવŏવત ્ ઉઠીને આમ બોØયો –  

હે ભગવન્ ! િનľે અમારો òદેશી રાė અધા￳મક યાવત્  રાજકર લઈને પોતાના જ જનપદનંુ સÖયક ્ પાલન 
કરતો નથી. તો હે દેવાનુ￵òય ! ŕ આપ òદેશી રાėને ધમŏ કહેશો તો ત ેòદેશી રાėને અને ઘણા િĳપદ-ચતÜુપદ-
મૃગ-પશુ-પŊી-સરીસૃપોને િનľે ઘő જ ગુણકારી થશે. તથા ઘણા ûમણ-ôાŃણ-�ભŊુને પણ લાભકારી 
થશ.ે ŕ તે òદેશી રાėને બહુ ગુણવાળુ થશ ેતો તેનાથી જનપદને પણ લાભ થશે. 

૬૧. Íયારે કેશીકુમાર ûમણે ￹ચİ સારથીને કńું – હે ￹ચİ ! ચાર કારણ ેĘવ કેવલીòŋĺ ધમŏનુ ંûવણ પામતો 
નથી.  ત ેઆ òમાણ-ે 

૧. આરામ કે ઉıાનમાં રહેલ ûમણ કે ôાŃણની અ�ભમુખ ન ėય, વંદન-નમન-સÍકાર અને સÑમાન ન 
કરે. કØયાણ-મંગલ-દેવ-ચૈÍયęપ તેમને સેવે નહą, અથŏ-હેત-ુòĽ-કારણ-ઉİર ન પૂછે છે. આ કારણ ેહે ￹ચİ ! 
Ęવો કેવલી òŋĺ ધમŏને સાંભળી શકતા નથી. 

૨. ઉપાûયમાં િÝથત ûમણને કે ôાŃણની અ�ભમુખ ન ėય, વંદન-નમન-સÍકાર અને સÑમાન ન કરે. 
કØયાણ-મંગલ-દેવ-ચૈÍયęપ તેમને સેવે નહą, અથŏ-હેત-ુòĽ-કારણ-ઉİર ન પૂછે છે.યાવત ્ આ કારણે પણ 
Ęવો, હે ￹ચİ ! કેવલી òŋĺ ધમŏ સાંભળી ન શકે. 

૩. ગૌચરી ગયેલ ûમણ કે ôાŃણને યાવત ્ પયુŏપાસે નહą, િવપુલ અશન-પાન-ખાœદમ-Ýવાœદમથી 
પિડલાભે નહą, અથŏ આœદ પૂછે નહą, તો આ કારણે હે ￹ચİ! કેવલી òŋĺ ધમŏ સાંભળી ન શકે. 

૪. ŕ ûમણ કે ôાŃણનો સામેથી યોગ મળે Íયારે પણ પોતાને હાથ-વÝí-છí વડે આવરીને રાખ,ે અથŏ 
આœદ ન પૂછે, તો હે ￹ચİ ! આ કારણ ેપણ Ęવો કેવિલòŋĺ ધમŏ સાંભળી શકે નહą. 

હે ￹ચİ ! ઉ¾ત ચાર કારણે Ęવો કેવલીòŋĺ ધમŏ ન પામે. 
હે ￹ચİ ! ચાર કારણ ેĘવો કેવલીòŋĺ ધમŏ સાભંળવા પામ ેછે –   
૧. આરામ કે ઉıાનિÝથત ûમણ કે ôાŃણને વાંદે-નમે યાવત ્ પયુŏપાસે, અથાŏœદ યાવત ્ પૂછે, તો યાવત ્ 

ûવણને પામ.ે ૨. એ રીત ે ઉપાûય િÝથત કે ૩. ગૌચરીએ ગયેલ ûમણને પયુŏપાસે, િવપુલ અશનાœદથી યાવત ્ 
ò￵તલાભે, અથાŏœદ યાવત ્ પૂછે, તો ધમŏ ûવણ પામે. ૪. ŕ કોઈ ûમણનો સામથેી સંયોગ òાĺ થાય, Íયારે પોતાને 
હાથ આœદથી આવરીને ન રહે, તો હે ￹ચİ ! આ કારણે Ęવો કેવલી òŋĺ ધમŏનંુ ûવણ પામે છે.  

હે ￹ચİ ! તારો òદેશી રાė આરામ કે ઉıાનમાં રહેલ ûમણાœદ પાસે જતો નથી ઇÍયાœદ પૂવŏવત ્ બધું કહેવુ.ં 
તે રાė આવતો-જતો નથી, યાવત ્ પોતાને આવરીને રહેલો છે, તો હે ￹ચİ ! તેને હંુ ધમŏ કઈ રીતે કહી શકંુ ? 

Íયારે ત ે￹ચİસારથીએ કેશીકુમાર ûમણને આમ કńુ ં– ભદÑત ! િનľે અÑય કોઈ œદને કંબોજ દેશવાસીએ 
ચાર ઘોડા ભેટęપે આપેલ છે. મÿ તેને òદેશી રાėને Íયાં મોકલી આપેલ હતા. હે ભદÑત ! આ ઘોડાને બહાને હંુ 
òદેશી રાėને આપ દેવાનુ￵òયની પાસે જલદી લાવીશ. Íયારે હે દેવાનુ￵òય ! આપ òદેશી રાėને ધમŏ કહેતા 
લેશમાí Àલાિન ન કરતા. ભદÑત ! આપ અÀલાનભાવે òદેશી રાėને ધમŏ કહેŕ. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણે ￹ચİ સારથીને આમ કńુ ં– હે ￹ચİ ! અવસર ŕઈશું.  
Íયારે ત ે￹ચİસારથી, કેશીકુમાર ûમણને વંદન-નમન કરે છે, કરીને ચાતુઘŐટ અļરથ પાસે આÚયો. આવીને 
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તેમાં આęઢ થયો. પછી જ ેœદશાથી આÚયો હતો, તે જ œદશામાં પાછો ચાØયો ગયો. 
સíૂ–૬૨ થી ૬૪ 

૬૨. Íયારે ત ે￹ચİસારથી બીė œદવસે સવારે અથાŏત રા￵í, òભાતęપ થઈ, કોમળ ઉÍપલ કમલ િવક￹સત 
થયા, òભાત સોનેરી થયું Íયારે િનયમ અને આવÛયક કાયĉથી િનવૃİ થઈ, ėÅવØયમાન તેજ સœહત સહýરિÛમ 
સૂયŏ નીકŉા પછી પોતાના ઘેરથી ￹ચİસારથી નીકŉો. Åયાં òદેશી રાėનો મહેલ છે અને Åયાં òદેશી રાė છે Íયાં 
આÚયો. આવીને òદેશી રાėને બે હાથ ŕડી યાવત ્ અંજિલ કરી, જય-િવજયથી વધાવીને કńુ ં– 

હે દેવાનુ￵òય ! િનľે કંબોજ દેશવાસીઓએ ચાર અļો લાવીને ભેટ આપેલા. તે મÿ આપ દેવાનુ￵òયને Íયા ં
કોઈ œદને òિશ￹Ŋત કરી દીધા છે. તેથી હે Ýવામી ! આજ ેઆપણે તે ઘોડાનું િનરીŊણ કરીએ. 

Íયારે òદેશી રાėએ કńું – હે ￹ચİ ! તું ė અને ત ેચાર ઘોડાને ŕડીને અļરથને અહą લાવ યાવત ્ મારી 
આŋા પાછી સĈપ.  

Íયારે ત ે￹ચİ સારથી, òદેશી રાėએ આમ કહેતા Ėŀ-તŀુ યાવત ્ Ėદયી થઈ, તે અļોને ઉપિÝથત કરીને 
આ આŋા પાછી સĈપી. 

Íયારે ત ેòદેશી રાė, ￹ચİસારથીની પાસે આ વૃİાંત સાંભળી, સમĘ, હ￳ષત અને સંતŀુ થઈ યાવત ્ અØપ 
પણ મૂØયવાન આભરણથી શરીર અલંકારી પોતાના ઘેરથી નીકŉો, નીકળીને ચાતુઘŐટ અļરથ પાસે આÚયો, તે 
રથમાં બેઠો. સયેિવયા નગરીની વÃચોવÃચ થઈને નીકળે છે, Íયાર પછી તે ￹ચİસારથીએ, તે રથને અનેક યોજનો 
સુધી દોડાÚયો. 

Íયારપછી તે òદેશી રાė ગરમી, તરસ અને રથ ચાલતા લાગતી હવાથી પરેશાન-￹ખĹ થતા, ￹ચİસારથીને 
કńું – હે ￹ચİ ! માĔં શરીર ખેદ-￹ખĹ થયું છે, રથને પાછો વાળ.  

Íયારે ￹ચİસારથીએ રથને પાછો વાŉો. મૃગવન ઉıાન હતું Íયાં આવીને òદેશી રાėને કńુ ં– હે Ýવામી ! 
આ મૃગવન ઉıાનમાં ઘોડાનો ûમ અને આપણો થાક દૂર કરી લઈએ.  

Íયારે òદેશી રાėએ ￹ચİને કńું – ભલે તેમ કરીએ. 
Íયારપછી તે ￹ચİસારથી મગૃવન ઉıાનમાં Åયાં કેશીકુમાર ûમણ હતા, તેથી બહુ દૂર નહą કે િનકટ નહą, તે 

Ýથાને ગયા. જઈને ઘોડા રો¾યા, રથ ઊભો રા¿યો, રથથી નીચે ઊતયાŏ, ઊતરીને ઘોડાને છોĬા. છોડીને òદેશી 
રાėને કńુ ં– હે Ýવામી ! આપણે અહą ઘોડાનો ûમ અને આપણો થાક દૂર કરીએ. Íયારે ત ેòદેશી રાė રથથી નીચે 
ઊતયĉ. ￹ચİસારથી સાથ ે ઘોડાનો ûમ અને પોતાનો થાક દૂર કરતા, તે તરફ ŕયુ,ં Åયા ં કેશીકુમાર ûમણ 
અ￵તિવશાળ પષŏદા મÐયે મોટા-મોટા શÔદોથી ધમĉપદેશ કરી રńા હતા. 

તે ŕઈને રાėને આ આવા òકારનો યાવત્  મનોગત સકંØપ ઉÍપĹ થયો. િનľ ેજડ જ જડની ઉપાસના કરે 
છે. મુંડ-મુંડની, મૂઢ-મૂઢની, અપંિડતો-અપંિડતોની અને અŋાની જ અŋાનીની ઉપાસના કરે છે.  

પણ આ પુĔષ કોણ છે ? જ ેજડ, મુંડ, મૂઢ, અપંિડત અને અŋાની હોવા છતાં ûી-þી થી સંપĹ છે, શારીœરક 
કાં￵તવાળો છે. આ પુĔષ શનેો આહાર કરે છે ? કઈ રીતે પœરણમાવે છે ? શું ખાય છે ? શું પીએ છે ? શું આપે છે ? શું 
ભાગ પાડે છે ? જથેી આવી મોટી મનુÜય પષŏદા મÐયે મોટા-મોટા શÔદોથી બરાડે છે ? 

આમ િવચારીને ￹ચİસારથીને કńું – હે ￹ચİ ! િનľે જડ જ જડને ઉપાસે છે યાવત્  આ પુĔષ મોટા મોટા 
શÔદોથી બરાડે છે ? જથેી આપણી જ ઉıાન ભૂ￵મમાં આપણે ઇÃછાનુસાર ફરી શકતા નથી.  

Íયારે ￹ચİસારથીએ òદેશી રાėને કńું – હે Ýવામી ! આ પાļાŏપÍય કેશી નામે કુમારûમણ છે. તે ė￵ત-
સંપĹ યાવત ્ ચાર ŋાનયુ¾ત છે. કઈક Ñયૂન અવિધŋાનથી સંપĹ છે અને Ęવ તથા શરીરને �ભĹ માનનારા છે.  
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Íયારે òદેશીરાėએ ￹ચİને પૂ½ંુ – શું આ પુĔષ કઈક Ñયૂન અવિધŋાનથી સંપĹ છે અન ેĘવ તથા શરીરને 
�ભĹ માનનારા છે છે તેમ તું કહે છે ?  

હા, Ýવામી! હંુ તેમ કહંુ છંુ, હે ￹ચİ ! તે પાસે જવા યોÀય છે ? હા, Ýવામી ! છે. તો હે ￹ચİ ! આપણે તેની પાસે 
જઈશું ? હા, Ýવામી ! જઈએ. 

૬૩. Íયારપછી તે òદેશી રાė, ￹ચİસારથી સાથ ે Åયાં કેશીકુમાર ûમણ છે, Íયાં ગયો. જઈને કેશીકુમાર 
ûમણથી કંઈક દૂર યોÀય Ýથાને રહીને આમ પૂ½ંુ – ભદÑત ! તમો કઈક Ñયૂન અવિધŋાનથી સંપĹ અને Ęવ તથા 
શરીરને �ભĹ માનનારા છો? Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને કńુ ં– 

હે òદેશી ! જમે કોઈ અંકવિણક, શંખવિણક, દંતવિણક રાજકર ન દેવા માટે સીધો માગŏ પૂછતો નથી. તેમ હે 
òદેશી ! તને મને ŕઈને આ આવા òકારનો મનોગત સંકØપ થયો કે િનľ ેજડ જ જડની ઉપાસના કરે છે, યાવત ્ 
અમે અમારી જ ભૂ￵મમાં ÝવÃેછા પૂવŏક ભમી શકતા નથી. હે òદેશી ! શું આ વાત બરાબર છે ?  

Íયારે òદેશીરાėએ કńુ-ં હા, તે વાત બરાબર છે. 
૬૪.  Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું – ભદÑત ! તમને એવું કયું ŋાન કે દશŏન છે, જથેી તમે 

મારા આવા Ýવęપના મનોગત યાવત ્ સંકØપ ઉÍપĹ થયાને ėણો છો - જુઓ છો,  
Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને કńું – િનľે હે òદેશી ! અમને ûમણ િનæŏÑથોને પંચિવધ ŋાન કńા 

છે – આ�ભિનબોિધકŋાન, ûુતŋાન, અવિધŋાન, મનઃપયŏવŋાન અને કેવળŋાન. 
તે આ�ભિનબોિધક ŋાન શુ ંછે?  આ�ભિનબોિધક ŋાન ચાર ભેદે કńું છે – અવæહ, ઇહા, અપાય, ધારણા. ત ે

અવæહ શું છે ? અવæહ બ ેભેદે કńો છે. એ òમાણ ેનંદીસૂí મુજબ ‘તે આ ધારણા’ Íયાં સુધી બધું કહેવું. તે આ 
આ�ભિનબોિધક ŋાન છે. 

તે ûુતŋાન શું છે ? ûુતŋાન બે ભેદે કńું છે – અંગòિવŀ અને અંગબાń. બધું નંદીસíૂ વત્  ĚŔŀવાદ સધુી 
કહેવું. અવિધŋાન ભવòÍયિયક અન ે Ŋાયોપશ￵મક છે, નંદીસíૂવત ્ કહેવું. મનઃપયŏવŋાન ઋજુમ￵ત અને 
િવપુલમ￵ત બે ભેદે છે, પૂવŏવત ્. કેવળŋાન, તે òમાણે બધું જ કહેવું.  

તેમાં જ ેઆ�ભિનબોિધક ŋાનથી મનઃપયŏવŋાન છે. તે મારે છે. કેવળŋાન મારે નથી, તે અœરહંત ભગવંતોને 
હોય છે. આ ચત·ુવધ છાķિÝથક ŋાનો ĳારા હે òદેશી ! હંુ તારા આવા મનોગત યાવત્  સંકØપને ėő છંુ - ŕઉં છંુ. 
સíૂ–૬૫, ૬૬ 

૬૫. Íયારે ત ેòદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને આમ પૂ½ંુ – ભદÑત ! હવે હંુ અહą બેસું ? હે òદેશી ! આ 
ઉıાનભૂ￵મ તારી પોતાની છે, માટે તું ėણ.  

Íયારે તે òદેશી રાė, ￹ચİસારથી સાથે કેશીકુમાર ûમણની કંઈક સમીપે બેઠો. કેશીકુમાર ûમણને કńું – 

ભદÑત ! આપ ûમણ, િનæŏÑથોને આવી સંŋા, આવી ò￵તŋા, આવી ĚŔŀ, આવી ę￹ચ, આવો ઉપદેશ, 

આવો સંકØપ, આવી તલુા, આવું માન, આવું òમાણ કે આવુ ંસમોસરણ છે કે – Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે, 

અને Ęવ એ જ શરીર નથી ? Íયારે કેશીકુમારે તેને કńું – 

હે òદેશી ! અમને ûમણ િનæŏÑથોને આવી સંŋા યાવત ્ આવો ￹સĵાંત છે કે Ęવ અને શરીર જુદા છે, તે બંને 
એક નથી.  

Íયારે òદેશીરાėએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! તમને ûમણ િનæŏÑથોને ŕ આવી સંŋા યાવત ્ ￹સĵાંત છે 
કે Ęવ અને શરીર બંને જુદા જ છે, તો મારા દાદા હતા, તે આ જ જબંૂĳીપ ĳીપની સેયિવયા નગરીમાં અધા￳મક 
યાવત ્ પોતાના જ જનપદના સÖયક ્ કરભરવૃિİમાં òવતŏતા ન હતા. તે આપની વ¾તÚયતા મુજબ ઘણાં જ પાપકમĉ 
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કરી કિલકલુષ સમ·જત કરી, કાળમાસે કાળ કરીને કોઈ એક નરકમાં નૈરિયકપણે ઉÍપĹ થાય.  
તે દાદાનો હંુ ઇŀ, કાંત, ￵òય, મનોŋ, Ýથૈયŏ, િવļાÝય, સંમત, બહુમત, અનુમત, રÍનકરંડક સમાન Ęવનના 

ļાસ સમ, Ėદયને આનંદ આપનાર, ઉંબરના પુÜપ સમાન, નામ પણ ûવણ દુલŏભ હોય તો દશŏનનંુ કહેવું જ શું ? 

એવો પુí હતો. તેથી ŕ મારા દાદા આવીને મને આ òમાણે કહે કે – 

હે પૌí ! હંુ તારો દાદા હતો. આ જ સેયિવયા નગરીમાં અધા￳મક યાવત ્ સÖયક ્ કરભરવૃિİથી òવતŏતો ન 
હતો. તે કારણે હંુ અ￵ત કલુ￵ષત પાપકમĉ કરીને નરકમાં ઉÍપĹ થયો છંુ.  

તેથી હે પૌí ! તું અધા￳મક ન થતો યાવત્  કરભર વૃિİમાં òમાદ ન કરતો, તું આવા અનેક પાપકમĉ ન કરતો 
યાવત ્ નરકમા ંઉપĘશ. તો ŕ મારા દાદા અહą આવીને મને કહે તો હંુ આપના કથનની ûĵા, òતીતી, ę￹ચ કĔં કે 
Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે, Ęવ એ જ શરીર નથી. Åયાં સુધી મારા દાદા આવીને આમ ન કહે, Íયાં સુધી 
આયÜુયમાન્  ûમણ ! મારી ò￵તŋા સòુ￵તŔŁત છે. ‘Ęવ એ જ શરીર છે’. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણ ેરાėને કńુ ં– હે òદેશી ! તારે સયૂŏકાંતા નામે રાણી છે ? હા, છે. હે òદેશી ! ŕ તુ ં
સૂયŏકાંતા રાણીને Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી, કૌતુક-મંગલ-òાયિľİ કરી, સવાŏલંકારથી િવભૂ￵ષત થઈ, કોઈ પુĔષ કે 
જ ેÝનાન કરેલ યાવત ્ સવાŏલંકાર િવભૂ￵ષત હોય તનેી સાથે ઇŀ શÔદ-Ýપશŏ-રસ-ęપ-ગંધય¾ુત પંચિવધ માનુષી 
કામભોગ અનુભવતો હોય ત ેતું ŕઈ લ,ે તો હે òદેશી ! તું તે પુĔષનો શો દંડ િનિľત કર ? 

ભદÑત ! હંુ તે પુĔષના હાથ છેદી નાંખુ, તેને શળૂી ઉપર ચઢાવી દઉ,ં શૂળથી ભેદું, પગ છેદી નાંખું, એક જ ઘા 
કરીને તેને Ęિવતથી રœહત કરી દઉં.  

હે òદેશી ! હવે ŕ તે પુĔષ તને કહે કે – હે Ýવામી ! મુહૂİŏ માí રોકાઈ ėઓ. Íયાં સુધી મારા હાથ ન છેદશો 
યાવત ્ મારી ન નાંખશો. Íયાં સુધીમાં હંુ મારા ￵મí, ŋા￵ત, િનજક, Ýવજન, સંબંધી, પœરજનને એમ કહંુ કે –  

દેવાનુ￵òયો ! િનľ ેપાપકમĉને આચરીને હંુ આવા òકારની આપિİમાં પડેલો છંુ તો હે દેવાનુ￵òયો ! તમે કોઈ 
પાપકમŏ આચરશો નહą, જથેી તમારે આ òકારની આપિİની òાિĺ થાય, જવેી મને થઈ છે. તો હે òદેશી ! શું Ŋણ 
માí માટે પણ તે પુĔષની વાત તું માનીશ ?  

ના, તે અથŏ સમથŏ નથી. કેમ કે તે પુĔષ અપરાધી છે. 
એ òમાણે જ હે òદેશી ! તારા દાદા પણ છે, જઓે આ જ સેયિવયા નગરીમાં અધા￳મક યાવત ્ સÖયક ્ કરભર 

વૃિİ òવતŏતા ન હતા. તે અમારી વ¾તÚયતા મુજબ ઘણા પાપ કરીને યાવત્  નરકે ઉપÅયા છે. તું ત ેદાદાનો ઇŀ, 

કાંત યાવત ્ દુલŏભ પૌí છો. ŕ કે તે જલદી મનુÜય લોકમાં આવવા ઇÃછે છે, પણ Íયાંથી આવવામાં સમથŏ નથી. 
કેમ કે હે òદેશી ! તÍકાલ નરકમાં નારકęપે ઉÍપĹ Ęવ શીç જ ચાર કારણોથી મનુÜયલોકમાં આવવા ઇÃછે તો 
પણ Íયાંથી આવી શકતા નથી.  

૧. નરકમાં તÍકાળ ઉÍપĹ નૈરિયક Íયાંની અÍયંત તીú વેદના વેદતા હોવાથી,  
૨. નરકમાં તÍકાળ ઉÍપĹ નૈરિયક નરકપાલો ĳારા વારંવાર તાિડત આœદ કરતા હોવાથી,  
૩. નરકમા ંતÍકાળ ઉÍપĹ નૈરિયકના નરકવેદનીય કમŏ Ŋીણ થયા ન હોય, વદેાયા ન હોય અને િનજŏરેલા ન 

હોય, તે કારણથી,  
૪. એ રીતે નરકનંુ આયુષ્  કમŏ Ŋીણ થયા ન હોય, વેદાયા ન હોય અને િનજŏરેલા ન હોવાથી, આ ચાર 

કારણ,ે નારકી Ęવ મનુÜય લોકમાં આવવાની ઇÃછા રાખવા છતાં આવી શકતો નથી. 
હે òદેશી ! આ કારણ ેતું ûĵા કર કે Ęવ અÑય છે, શરીર અÑય છે. પણ Ęવ એ જ શરીર નથી. 
૬૬. Íયારે ત ેòદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને આમ કńુ ં– ભદÑત ! આ આપે આપેલ બુિĵ-ઉપમા છે કે 
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આ કારણ ેઆવતા નથી. તો હવે મારો બીŕ òĽ- 

ભદÑત ! િનľે મારા દાદી હતા, તે ધા￳મક હતા યાવત્  ધમŏમય Ęવન પસાર કરતા ûાિવકા હતા, 
ĘવાĘવના ŋાતા હતા. બધું વણŏન કરવું યાવત ્ આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરતા હતા. તે આપની વ¾તÚયતા 
મુજબ ઘő જ પુÑય ઉપાĘŏ-સંચય કરી કાળમાસ ેકાળ કરી કોઈ દેવલોકમાં દવેપણે ઉÍપĹ થયા છે. ત ેદાદીને હંુ 
ઇŀ, કાંત યાવત ્ દુલŏભ પૌí હતો. તેથી ŕ તે દાદી અહą આવીને મને કહે કે –  

હે પૌí ! િનľે હંુ તારી દાદી, આ જ સેયિવયા નગરીમાં ધા￳મક હતી યાવત્  ધમŏમય Ęવન પસાર કરતી 
ûાિવકા હતી યાવત ્ આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરતી હતી. Íયારે મÿ ઘő પુÌય સં￹ચત કરી - ઉપાĘŏને યાવત ્ હંુ 
દેવલોકમાં ઉÍપĹ થઈ, તો હે પૌí ! તું પણ ધા￳મક થઈને યાવત્  િવચર, તો તું પણ આ ઘણા જ પુÌયના સંચય - 
ઉપાજŏનથી યાવત્  દેવલોકમાં ઉÍપĹ થઈશ. 

તો Åયારે મારા દાદી આવીને મને કહેશે, તો હંુ ûĵા, òી￵ત, ę￹ચ કરીશ કે Ęવ અÑય છે - શરીર અÑય છે. 
Ęવ એ જ શરીર નથી, ŕ તે મારી દાદી આવીને આમ નહą કહે તો ‘Ęવ એ જ શરીર છે, પણ Ęવ અને શરીર જુદા 
નથી,’ તે મારી ò￵તŋા યોÀય જ છે. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને આમ કńુ ં– હે òદેશી ! ŕ તું Ýનાન, બિલકમŏ, કૌતુકમંગલ òાયિľİ 
કરી, ભીની ધોતી પહેરી, હાથમાં ભંૃગાર ધૂપ કડછો લઈને દેવકુળમાં òવેશ કરતો હો, તે સમયે કોઈ પુĔષ િવŀાગૃહમાં 
રહીને એમ કહે કે – હે Ýવામી ! મુહૂİŏ માí અહą બેસો, ઊભો, િનષıા કરો, Íવગ્  વતŏન કરો તો હે òદેશી ! તું Ŋણવાર 
માટે પણ આ વૃİાંત Ýવીકારીશ ?  

òદેશીરાėએ  કń ુકે- ના, તે ન ÝવીકાĔં. કેમ ? ભદÑત ! તે Ýથાન અશુ￹ચ અને અશુ￹ચ વÝતુથી ભરેલ છે. 
આ òમાણે હે òદેશી ! તારી દાદી પણ આ જ સેયિવયા નગરીમાં ધા￳મક હતા યાવત્  ધમŏમય Ęવન 

િવતાવતા રહેલા હતા. તેણી અમારી વ¾તÚયતા મુજબ યાવત્  ÝવગĀ ઉÍપĹ થાય. તે દાદીનો તું પૌí ઇŀ આœદ પૌí 
છો. પરંતુ તે મનુÜયલોકમાં જલદી આવવા ઇÃછે તો પણ ન આવી શકે. 

હે òદેશી ! ચાર કારણે તુરંતનો ઉÍપĹ દેવ, દેવલોકથી મનુÜયલોકમાં આવવા ઇÃછે, તો પણ આવી ન શકે –  

૧. અ�ભનવ ઉÍપĹ દેવ દવેલોકમાં œદÚય કામભોગમાં મૂ·Ãછત, ગૃĵ, æ¡થત, અÍયાસ¾ત થઈ, તેઓ માનુષી 
ભોગોનો આદર કરતા નથી કે ėણતા નથી તેથી ઇÃછવા છતાં મનુÜયલોકમાં આવી શકતા નથી. 

૨. અ�ભનવ ઉÍપĹ દેવ દવેલોકમાં œદÚય કામભોગમાં મ·ૂÃછત યાવત ્ અÍયાસ¾ત થઈ, તેને માનુષી òેમ 
નŀ થાય છે. œદÚય òેમ સäંાંત થાય છે. તેથી યાવત્  અહą આવી શકતો નથી. 

૩. અ�ભનવ ઉÍપĹ દેવ œદÚય કામભોગમાં મ·ૂÃછત યાવત ્ અÍયાસ¾ત હોય, તેને એમ થાય કે હમણા 
જઈશ, મુહૂİŏમાં જઈશ, તેટલામાં અહą અØપાયુÜક મનુÜયો કાળધમŏને પામે છે, તેથી યાવત્  અહą આવી શકતો નથી 

૪. અ�ભનવ ઉÍપĹ દેવ œદÚય કામભોગમાં યાવત ્ અÍયાસ¾ત હોય, તેને માનુષી િવશાળ દુગŐધ ò￵તકૂળ 
અને ò￵તલોમ થાય છે. ઊચંે પણ ૪૦૦-૫૦૦ યોજન અશુભ માનુષી ગંધ ઉછળતી હોય છે, તેથી તે મનુÜયલોકમા ં
આવવા ઇÃછે તો પણ આવી ન શકે. 

આ કારણોથી હે òદેશી ! અ�ભનવ ઉÍપĹ દેવ દેવલોકથી મનુÜયલોકમા ં જલદી આવવા ઇÃછે, તો પણ 
આવી શકતા નથી. તેથી હે òદેશી! તું ûĵા કર કે Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે. 
સíૂ–૬૭ થી ૭૪  

૬૭. Íયારે તે òદેશીરાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું કે – આ બુિĵઉપમા છે કે આ કારણે આવતા નથી. 
હે ભદÑત ! હંુ અÑય કોઈ œદને બાń ઉપÝથાનશાળામાં અનેક ગણનાયક, દંડનાયક, ઇļર, તલવર, 
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માડં�બક, કૌટંુ�બક, ઇÕય, ûેŁી, સેનાપ￵ત, સાથŏવાહ, મંíી, મહામંíી, ગણક, દૌવારીક, અમાÍય, ચેટ, પીઠમદŏક, નગર 
િનગમ, દૂત, સંિધપાલ સાથ ે પરીવરીને રહેલ હતો. Íયારે મારા નગરરŊકે મુĴા-માલ-સાŊી સœહત પકડેલ તથા 
ગરદન અને પાછળ બંને હાથ બાંધીને એક ચોરને લાÚયા. 

Íયારે મÿ તે પુĔષને Ęવતો જ લોહ કંુભીમાં નાં¿યો, લોઢાના ઢાંકણથી તેનુ મુખ ઢાંકી દીધુ. પછી ગરમ લોઢા 
અને શીશાનો તેના ઉપર લપે કરી દીધો, દેખરેખ માટે િવļÝથ પુĔષો મૂ¾યા. પછી કોઈ œદને હંુ લોહકંુભી પાસ ેગયો. 
જઈને તે લોહકંુભી ખોલાવી. ખોલાવીને મÿ પોતે ŕયું કે ત ેપુĔષ મરી ગયો હતો. તે લોહકંુભીમાં કોઈ ¡છï, િવવર કે 
રાઈ જટેલું પણ અંતર ન હતું કે જમેાંથી તે પુĔષનો Ęવ બહાર નીકળીને ėય. ŕ તે લોહકંુભીમાં કોઈ ¡છï યાવત ્ 
દરાર હોત તો હે ભદÑત ! હંુ માનત કે અંદર બંધ પુĔષનો Ęવ બહાર નીકળેલ છે. તો હંુ ûĵા-òતી￵ત-ę￹ચ કરત કે 
Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે, Ęવ એ જ શરીર નથી.  

પણ હે ભદÑત! તે કંુભીમાં કોઈ ¡છï આœદ ન હતુ ંકે યાવત્  Ęવ નીકળ,ે તેથી મારી òŋા સુò￵તŔŁત છે કે – 

Ęવ એ જ શરીર છે, તે બંને જુદા નથી. 
Íયારે કેશીકુમાર ûમણ ેòદશેી રાėને કńુ ં– હે òદેશી ! જમે કોઈ કૂટાગાર શાળા હોય, બંને તરફ િલĺ હોય, 

ગુĺ હોય, ગુĺĳાર હોય, િનવાŏત અને ગંભીર હોય, હવે કોઈ પુĔષ ભેરી અને દંડ લઈને કૂટાગાર શાળાની અંદર òવેશે 
છે, òવેશીને તે કૂટાગાર શાળામાં ચોતરફથી ઘન-િન￹ચત-િનરંતર-િનિÛછï હોય, તેના ĳાર આœદને બધં કરી દે. ત ે
કૂટાગાર શાળાના બહુમÐય દેશભાગે રહીને ત ેભેરીને દંડ વડે મોટા-મોટા શÔદોથી વગાડે, હે òદેશી ! શુ ંત ેશÔદો 
અંદરથી બહાર નીકળે છે ? હા, નીકળે છે. 

હે òદેશી ! તે કૂટાગાર શાળામાં કોઈ ¡છï યાવત ્ દરાર છે કે Åયાંથી તે શÔદો અદંરથી બહાર નીકળે છે?  

ના, તેમ નથી.  
આ òમાણે હે òદેશી ! Ęવ પણ અò￵તહતગ￵ત છે, પૃÎવી-િશલા કે પવŏતને ભેદીને અંદરથી બહાર નીકળી 

ėય છે. તેથી હે òદેશી ! તું ûĵા કર કે Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે, બંને એક નથી. 
Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને આમ કńું – ભદÑત ! આ તમારી બિુĵયુ¾ત ઉપમા છે, પણ આ 

કારણે યુિ¾તયુ¾ત નથી.  
હે ભદÑત! િનľે હંુ અÑય કોઈ œદને બાń ઉપÝથાન શાળામાં યાવત ્ રńો હતો. Íયારે મારા નગરરŊક સાŊી 

સœહત યાવત્  ચોરને પકડી લાÚયા. Íયારે મÿ તે પુĔષને Ęિવતથી રœહત કયĉ. કરીને એક લોહકંુભીમાં નાં¿યો. 
નાંખીને લોહ ઢાંકણથી બંધ કયĉ યાવત ્ િવļાÝય પુĔષોને રŊા કરવા મૂ¾યા. પછી કોઈ œદને ત ેકંુભી પાસ ેગયો. ત ે
કંુભી ઉઘડાવી, ઉઘડાવતા તે લોહકંુભીને કૃ￵મકંુભી સમાન ŕઈ. તે લોહકંુભીમાં કોઈ ¡છï યાવત ્ દરાર ન હતી, 
જમેાંથી ત ેĘવો બહારથી òવેશ.ે ŕ તે કંુભીમાં કોઈ ¡છïાœદ હોત યાવત ્ Ęવો òવેÛયા હોત તો હંુ ûĵા કરત કે Ęવ 
અÑય છે અને શરીર અÑય છે. પણ જ ેકારણે ત ેલોહકંુભીમાં કોઈ ¡છï યાવત ્ દરાર ન હતી, છતાં Ęવો òવેÛયા, તેથી 
મારી òŋા સુò￵તŔŁત છે કે Ęવ એ જ શરીર છે. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને આમ કńું – હે òદેશી ! શું તે અિĜથી તપાવલે લોઢંુ ŕયેલ છે ?  

હા, ŕયું છે.  
હે òદેશી! તપાÚયા પછી શું ત ેલોઢંુ પૂણŏપણે અિĜęપે પœરણત થઈ ėય છે ? હા, થઈ ėય છે. હે òદેશી ! ત ે

લોઢામાં કોઈ ¡છï આœદ છે, કે જનેાથી અિĜ બહારથી અંદર òવેÛયો ? ના, તેમ નથી. એ òમાણ ેહે òદશેી ! Ęવ 
પણ અò￵તહત ગ￵ત છે, પૃÎવી કે શીલાœદ ભેદીને બહારથી અંદર òવેશે છે. માટે તું ûĵા કર, Ęવ-શરીર �ભĹ છે. 

૬૮ Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું – ભદÑત ! આ તમારી બુિĵયુ¾ત ઉપમા માí છે, આ 
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કારણે ત ેયુિ¾તયુ¾ત નથી. ભદÑત ! જમે કોઈ પુĔષ તĔણ યાવત ્ િશØપ ઉપગત હોય, તે એક સાથ ેપાંચ બાણો 
ફÿકવામાં સમથŏ છે ?  

હા, સમથŏ છે. ભદÑત! ŕ તે જ પુĔષ બાળ યાવત ્ મંદિવŋાન વાળો હોવા છતાં પાંચ બાણો એક સાથ ે
ફÿકવામાં સમથŏ હોય તો હે ભદÑત ! હંુ ûĵાœદ કરી શકંુ કે Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે. પણ ત ે બાલ, 

મંદિવŋાનવાળો પુĔષ પાંચ બાણ એક સાથે ફÿકવામાં સમથŏ નથી, તેથી હે ભદÑત ! મારી ધારણા છે કે ‘Ęવ અને 
શરીર એક જ છે’ તે સુò￵તŁ છે. 

Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને કńુ ં કે – જમે કોઈ પુĔષ તĔણ યાવત ્ િશØપઉપગત હોય, તે નવું 
ધનુષ, નવી Ęવા, નવું બાણ લઈ, એકસાથ ેપાંચ બાણો ફÿકવામાં સમથŏ છે ?  

હા, છે. પણ ત ે તĔણ યાવત ્ િનપુણ શીØપ ઉપગત પુĔષ Ęણŏ-શીણŏ ધનુષ, Ęણŏ Ęવા અન ે Ęણŏ 
બાણથી એક સાથે પાંચ બાણો છોડવામાં સમથŏ છે ? ના, તે અથŏ સંગત નથી.  

કયા કારણ ેતે સમથŏ નથી ? ભદÑત ! તે પુĔષ પાસે અપયાŏĺ ઉપકરણ છે. 
આ òમાણ ેહે òદેશી ! તે બાલ યાવત્  મંદિવŋાન પĔુષ અપયાŏĺ ઉપકરણથી પાંચ બાણ ફÿકવામાં સમથŏ 

નથી. તેથી હે òદેશી ! તું ûĵા કર કે Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે. 
૬૯ Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું – ભદÑત ! આ તમારી બુિĵયુ¾ત ઉપમા માí છે, પણ આ 

કારણે તે યુિ¾તયુ¾ત નથી.  
હે ભદÑત! જમે કોઈ પુĔષ તĔણ યાવત ્ શીØપ કુશળ હોય, તે એક મોટા લોહભારક, íપુભારક, શીશા-

ભારકને વહન કરવા સમથŏ છે ?, હા છે.  
હે ભદÑત ! તે જ પુĔષ વĵૃ હોય, જરા જજŏરીત દેહવાળો હોય, િશ¡થલ-કડચલી પડેલ અને અશ¾ત હોય, 

હાથમાં લાકડી લઈ ચાલતો હોય, òિવરલ-પœરસિડત દંતûેણી હોય, રોગી-કૃશ-તરÝયો-દુબŏળ-કલાંત હોય તો ત ે
મોટા લોહભારકને યાવત ્ વહન કરવા સમથŏ ન થાય. ભદÑત ! ŕ તે જ પુĔષ Ęણŏ, જરા જજŏરીત દેહ યાવત ્ 
પœર¾લાંત હોવા છતાં મોટા લોહભારને યાવત્  વહન કરવા સમથŏ થાય તો હંુ ûĵાœદ કĔં કે શરીર અને Ęવ જુદા છે. 
પણ ŕ તે Ęણŏ યાવત ્ ¾લાંત પુĔષ મોટા લોહભારકને યાવત્  વહન કરવાને સમથŏ નથી તો મારી òŋા સુò￵તŁ છે 
કે Ęવ એ જ શરીર છે. 

Íયારે કેશીકુમારûમણ ેòદશેીરાėને કńુ ં– જમે કોઈ પુĔષ તĔણ યાવત ્ શીØપકુશલ હોય, નવી કાવડથી - 
નવી રÝસીથી બનેલ નવા ￹સěાથી, નવી ટોકરીથી એક મોટા લોહભારકને યાવત્  વહન કરવા સમથŏ છે ? હા, છે.  

હે òદેશી! તે જ પુĔષ તĔણ યાવત ્ શીØપકુશળ હોય, તે Ęણŏ-દુબŏળ-ધૂણો ખાધેલ કાવડથી, Ęણŏ-
શીણŏ-દુબŏળ-ધૂણો ખાધલે ￹સěા કે ટોકરા વડે એક મોટા લોહભારક આœદને લઈ જવામાં સમથŏ છે ? 

હે ભદÑત ! આ અથŏ સંગત નથી. કેમ સંગત નથી? ભદÑત! તે પુĔષના ઉપકરણ Ęણŏ છે.  
આ òમાણ ે હે òદેશી ! તે પુĔષ Ęણŏ યાવત ્ ¾લાંત, ઉપકરણયુ¾ત હોવાથી એક મોટા લોહભારને યાવત્  

વહન કરવાને સમથŏ નથી. તેથી હે òદેશી! તું ûĵા કર કે Ęવ જુદો છે અને શરીર જુદું છે. 
૭૦ Íયારે òદેશીએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! તમારી બુિĵયુ¾ત ઉપમા માí છે યાવત ્ યુિ¾તયુ¾ત નથી. 
ભદÑત ! યાવત ્ Íયારે મારો નગરરŊક ચોરને લાÚયો. Íયારે મÿ ત ેપુĔષનંુ Ęવતા વજન કયુŐ, પછી શરીરછેદ 

કયાŏ િવના જ તેને મારી નાં¿યો, પછી ફરી વજન કયુŐ. તે પુĔષનંુ Ęવતા કે મૃÍયુ પછીના વજનમાં કંઈ અતંર ન 
દેખાયુ. ન વજન વÐય ુ કે ન ઘħુ, ન ભારે થયો કે ન હલકો થયો. ભદÑત ! ŕ તે પુĔષનંુ Ęવતા કે મયાŏ પછીનંુ 
વજન, કંઈક જૂદું કે યાવત ્ લઘુ થયું હોત તો હંુ ûĵા કરત કે Ęવ અને શરીર જુદા છે. પણ તનેા વજનમાં કોઈ ભેદ કે 
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લઘુપő ન ŕયું, તેથી મારી òŋા સòુ￵તŔŁત છે કે – ‘‘Ęવ એ જ શરીર છે.’’ 
Íયારે કેશીકુમાર ûમણે òદશેી રાėને કńુ ં– òદેશી ! તÿ કદી બસતીમા ંહવા ભરી કે ભરાવી છે ? હા.  
હે òદેશી ! તે બસતીને પૂણŏ કે અપૂણŏનંુ વજન કરતા, કંઈ જુદું કે લઘુ જણાય ુ? ના, તે અથŏ સંગત નથી.  
એ òમાણે હે òદેશી ! Ęવના અગુĔ-લઘુÍવને આûીને Ęવતા વજન કરો કે મૃÍયુ પછી કરો. તેમાં કોઈ ભેદ 

કે લઘતુા થતી નથી. તો òદેશી ! તું ûĵા કર - Ęવ અને શરીર જુદાં છે. 
૭૧ Íયારે òદેશીએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! આ બિુĵયુ¾ત તમારી òŋા માí છે, Ýવીકાયŏ નથી.  
હે ભદÑત ! કોઈ œદવસે યાવત ્ ચોરને લાÚયો. મÿ તે પુĔષને ચોતરફથી સારી રીત ેŕયો, પણ તેમાં મને ¾યાંય 

Ęવ દેખાયો નહą, પછી મÿ તે પુĔષના બ ે ટૂકડા કયાŏ, કરીને ચોતરફથી અવલો¾યો, પણ તેમાં મને ¾યાંય Ęવ ન 
દેખાયો. એ રીતે íણ-ચાર-સં¿યાત ફાડીયા કયાŏ, પણ તેમાં મને ¾યાંય Ęવ ન દેખાયો. હે ભદÑત ! ŕ મને ત ે
પુĔષના બે-íણ-ચાર-કે સં¿યાત ફાડીયા કરતા Ęવ દેખાત, તો હંુ ûĵા કરત કે Ęવ અને શરીર જુદા છે. પણ - 
મને તેમાં Ęવ ન દેખાયો, તેથી મારી òŋા સòુ￵તŔŁત છે કે – Ęવ એ જ શરીર છે. 

Íયારે કેશીûમણે òદેશીને કńું – હે òદેશી ! તું મને તે તÃુછ કœઠયારાથી પણ અિધક મૂઢ જણાય છે. 
ભદÑત ! તે દીન કœઠયારો કોણ ?  

હે òદેશી ! જમે કોઈ વનમાં રહેનાર, વનોપĘવી, વન ગવેષણાથી આગ અન ેઅંગીઠી લઈને લાકડીના વનમા ં
òવેÛયો Íયારે ત ેપુĔષ તે અæા￵મક યાવત ્ કોઈ òદશે અનુòાĺ થતા એક પુĔષને કńું – હે દેવાનુ￵òય ! આપણ ે
કાŁ અટવીમાં જઈએ છીએ. તું આ અંગીઠીથી આગ લઈને અમારા માટે ભોજન બનાવજ.ે ŕ અંગીઠીમાં આગ 
બુઝાઈ ėય, તો આ લાકડીથી આગ ઉÍપĹ કરીને ભોજન બનાવી લેજ.ે એમ કહીને તેઓ કાŁ અટવીમાં òવÛેયા. 

Íયારે ત ેપુĔષે મુહૂİાŐતર પછી િવચાયુŐ કે ભોજન બનાવુ.ં એમ િવચારી અંગીઠી પાસે આÚયો, તેમાં આગ 
બુઝાયેલ ŕઈ તેથી ત ેપુĔષ કાŁ પાસે ગયો. તે કાŁને ચોતરફથી અવલો¾યું. તમેાં અિĜ ન ŕયો. પછી ત ેપુĔષે 
કમર કસી કુહાડી લીધી. તે કાŁના બે ફાડીયા કયાŏ, ચોતરફથી અવલો¾યા, તેમાં ¾યાયં અિĜ ન ŕયો. એ òમાણ ે
યાવત ્ સં¿યાત ફાડીયા કરીને ચોતરફથી અવલોકતા પણ તેમાં ¾યાંય અિĜ ન ŕયો. Íયારે ત ેપુĔષે ત ે કાŁમાં  
¾યાંય અિĜ ન ŕતા તે ûાતં, કલાંત, ￹ખĹ, દુઃખી થઈ કુહાડીને એક બાજુ રાખી, કમર ખોલી મનોમન બોØયો –  હંુ તે 
લોકો માટે કઈ રીતે ભોજન બનાવું ? એમ િવચારી, તે અપહત મનો સંકØપ, ￸ચતા-શોક-સાગર òિવŀ, હથેળી ઉપર 
મુખ રાખી, આİŏÐયાન પામી, ભૂ￵મ તરફ ĚŔŀ રાખી ￸ચતામĜ થઈ ગયો. 

Íયારપછી તે પુĔષો કાŁને છેદીને, તે પુĔષ પાસે આÚયા, તે પુĔષને અપહત મનોસંકØપ યાવત ્ ￸ચતામĜ 
ŕઈને કńું – તું અપહત મનો સંકØપ યાવત ્ ￸ચતામĜ કેમ છે ? Íયારે ત ે પુĔષે કńું – તમે કાŁની અટવીમા ં
òવેશતા મને એમ કહેલું મુહૂİŏ પછી ભોજન તૈયાર કરજ ેયાવત્  પૂવŏવત ્ હંુ ￸ચતામાં છંુ. 

Íયારે ત ેપુĔષોમા ંએક છે, દŊ, òાĺાથŏ યાવત ્ ઉપદેશલÔધ પુĔષે પોતાના સાથીઓને કńું – તમે ėઓ, 

Ýનાન અને બિલકમŏ કરી યાવત્  જલદી પાછા આવો. Íયાં સધુીમા ં હંુ ભોજન તૈયાર કĔં. એમ કહી કમર બાંધી, 
કુહાડી લીધી, સર બનાÚય,ુ સરથી અરણી ઘસીને આગ òગટાવી, પછી તનેે સંધકુીને અિĜ òÅવિલત કરી, ભોજન 
બનાÚયું. Íયારપછી ત ેપુĔષો Ýનાન, બિલકમŏ યાવત ્ òાયિľİ કરી, તે પુĔષ પાસે આÚયા. પછી ત ેબધા પુĔષો 
ઉİમ સુખાસને બેઠા, તે પુĔષ િવપુલ અશનાœદ લાÚયો. Íયારે તે પુĔષો તે િવપુલ અશનાœદ આÝવાદતા, િવÝવાદતા 
યાવત ્ િવચરે છે. 

જમીને આચમનાœદ કરી, ÝવÃછ, શĵુ થઈને પોતાના પહેલા સાથીને કńું – તું જડ, મૂઢ, અપંિડત, િન·વŋાન, 

અનુપદેશ લÔધ છો, જથેી ત ેકાŁ ટૂકડામાં આગ ŕવાની ઇÃછા કરી. હે òદેશી ! તું આ òમાણે તે તુÃછ કœઠયારા 
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જવેો મૂઢ છે. 
૭૨. Íયારે ત ેòદેશીએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! તે યુ¾ત છે, આપ જવેા છેક, દŊ, બુĵ, કુશલ, મહામતી, 

િવનીત, િવŋાનòાĺ, ઉપદેશલÔધનું મને આ અ￵ત િવશાળ પષŏદા મÐય ેિનŁુર શÔદોનો òયોગ, ભÍસŏના, ò￵ત-
તાડન, ધમકાવવું યોÀય છે ? Íયારે કેશીûમણ,ે òદેશી રાėને આમ પૂ½ંુ – 

હે òદેશી ! તું ėણે છે કે પષŏદા કેટલી છે ? ભદÑત ! ચાર. તે આ – Ŋ￵íયપષŏદા, ગાથાપ￵તપષŏદા, 
ôાŃણપષŏદા, ઋ￵ષપષŏદા.  

હે òદેશી ! તું ėણે છે કે આ ચાર પષŏદાના અપરાધી માટે શું દંડની￵ત કહી છે? 

હા, ėő છંુ. જ ેŊ￵íયપષŏદાનો અપરાધ કરે છે તેના હાથ, પગ કે માથુ છેદી નંખાય છે, શૂળીએ ચડાવાય છે 
અથવા એક જ òહારથી કચળીને òાણ રœહત કરી દવેાય છે. જ ેગાથાપ￵ત પષŏદાનો અપરાધ કરે છે, તેને તૃણ, વેઢ, 

પલાલથી વąટીને અિĜકાયમાં નાંખી દેવાય છે. જ ે ôાŃણ પષŏદાનો અપરાધ કરે છે, તે અિનŀ, અકાંત યાવત્  
અમણામ શÔદો વડે ઉપાલંભ દઈને કંુિડકા કે કૂતરાના ￹ચŅથી લાં¡છત કરાય છે કે દેશનીકાલની આŋા કરાય છે. જ ે
ઋ￵ષપષŏદાનો અપરાધ કરે છે તેને ન અ￵ત અિનŀ કે ન અ￵ત અમનોŋ શÔદોથી ઉપાલંભ અપાય છે.  

આ òમાણે હે òદેશી ! તું ėણે છે, તો પણ તું મારા ò￵ત િવપરીત, પœરતાપજનક, ò￵તકૂળ, િવĔĵ આœદ 
Úયવહાર કરે છે ! 

Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને એમ કńું – ભદÑત ! આપની સાથ ેòથમ વાતાŏલાપ થયો Íયારે 
મારા મનમાં આવો િવચાર યાવત્  સંકØપ ઉÍપĹ થયો કે જમે જમે હંુ આ પુĔષની િવપરીત યાવત ્ સવŏથા િવપરીત 
Úયવહાર કરીશ, તેમ તમે હંુ ŋાન-ŋાનલાભ, કરણ-કરણલાભ, દશŏન-દશŏનલાભ, Ęવ-Ęવલાભને òાĺ કરીશ. 
આ કારણ ેહે દેવાનુ￵òય ! હંુ આપની િવĔĵ વતŏતો હતો. 

Íયારે કેશીûમણે òદેશીને પૂ½ંુ – હે òદેશી ! તું ėણે છે કે Úયવહારકતાŏ કેટલા òકારે છે ? હા, ėő છંુ. 
Úયવહાર ચાર ભેદે છે – ૧. દાન દે પણ òી￵તયુ¾ત ન બોલ,ે ૨. સંતોષòદ બોલ ેપણ દાન ન દે, ૩. દાન દે અને 
òી￵તયુ¾ત પણ બોલ,ે ૪. બંને ન કરે. 

હે òદેશી ! તું ėણે છે કે આ ચાર પુĔષોમા ંકોણ Úયવહારી છે અને કોણ અÚયવહારી છે ?  

હા, ėő છંુ. જ ેપુĔષ આપે છે પણ સંભાષણ કરતો નથી ત ેÚયવહારી છે, એ રીત ેબીė અને íીė òકારના 
પુĔષ Úયવહારી છે, જ ેચોથા òકારનો છે, તે અÚયવહારી છે. આ òમાણ ેહે òદેશી! તું Úયવહારી છે, અÚયવહારી નથી. 

૭૩. Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું – ભદÑત ! આપ, છેક છો, દŊ છો યાવત્  ઉપદેશ લÔધ 
છો. મને હથળેીમાં આમળા માફક શરીરની બહાર Ęવને કાઢીને દેખાડવામાં સમથŏ છો ?  

તે કાળે, તે સમયે òદેશી રાėની સમીપે વાયુ વડે સંવૃİ તૃણ વનÝપ￵તકાય કંપે છે, િવશેષ કંપે છે, ચાલે છે, 

Ýપંœદત થાય છે, ઘિĦત, ઉદીœરત થાય છે, ત-ેતે ભાવે પœરણમે છે. 
Íયારે કેશીûમણે òદેશીને કńું – હે òદેશી ! તું આ તૃણ વનÝપ￵તઓને કંપતી યાવત્  તે-તે ભાવે પœરણમતી 

જુએ છે ? હા, ŕઉં છંુ. હે òદેશી ! તું ėણે છે કે તેને કોઈ દેવ, અસુર, નાગ, µકનર, µકપુĔષ, મહોરગ કે ગંધવŏ ચિલત 
કરે છે ? હા, ėő છુ. દેવ યાવત્  ગંધવŏ ચિલત નથી કરતા, વાયુકાયથી ચિલત થાય છે. 

હે òદેશી ! શું તું ત ેમૂતŏ-કામ-રાગ-મોહ-વેદ-લેÛયા અને શરીરધારી વાયુના ęપે જુએ છે ? ના, તે અથŏ 
સંગત નથી. હે òદેશી ! ŕ, તું આ વાયુકાયના સęપી યાવત ્ સશરીરના ęપને ŕતો નથી, તો òદેશી ! હંુ તને હાથમા ં
આમળા વત ્ Ęવ કેમ દેખાડંુ ? 

હે òદેશી ! દશ Ýથાનોને છķÝથ મનુÜય સવŏભાવથી ėણતા અનેŕતા નથી. તે આ – ધમાŏિÝતકાય, 
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અધમાŏિÝતકાય, આકાશાિÝતકાય, અશરીરબĵ Ęવ, પરમાőપુદ્ ગલ, શÔદ, ગંધ, વાય,ુ આ િજન થશે કે નહą?, આ 
સવĀ દુઃખોનો અંત કરશે કે નહą?  

આ બધુ ંઉÍપĹ ŋાન-દશŏનધર અરહંત િજન કેવલી સવŏભાવથી ėણે છે - જુએ છે. તે આ - ધમાŏિÝતકાય 
યાવત ્ અંત કરશે કે નહą. તો હે òદેશી! તું ûĵા કર કે Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે. 

૭૪. Íયારે તે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńુ ં– ભદÑત! હાથી અને કંુથુનો Ęવ સમાન છે ?  

હા, òદેશી ! સમાનછે. ભદÑત ! હાથીથી કંુથુઓ અØપકમŏ, અØપિäય, અØપાûવી છે અને ત ેરીત ેઆહાર, 

િનહાર, ļાસોÃછ્ વાસ, ઋિĵ, ıુ￵ત અØપ છે અને કંુથઆુથી હાથી મહાકમĆ, મહાિäયાવાળો યાવત્  છે ? હા, òદેશી ! 
તેમજ છે. ભદÑત ! હાથી અને કંુથનુો Ęવ સમાન કઈ રીતે છે ?  

òદેશી ! જમે કોઈ કૂટાગારશાળા હોય યાવત ્ ગંભીર હોય. હવ ેકોઈ પુĔષ અિĜ અને દીવો લઈને તે કૂટાગાર 
શાળામાં અંદર òવેશ.ે તે શાળાને ચારે તરફથી ઘન-િન￹ચત-િનરંતર, ¡છïો, ĳાર આœદ બંધ કરે. તે શાળાના 
બહુમÐય દેશભાગે તે દીવો òગટાવે. Íયારે ત ેદીવો ત ેકૂટાગાર શાળાને અંદર અંદર અવભા￹સત, ઉıોતીત, તા￵પત, 

òભા￹સત કરે છે, પણ બહાર નહą. હવે તે પુĔષ ત ેદીવાને ￵પટારીથી ઢાંકી દે, Íયારે ત ેદીવો તે ￵પટારીને અંદરથી 
અવભાસે છે, પણ ￵પટારીની બહારની કૂટાગારશાળાને નહą. એ રીતે ગોિકµલજ, ગંડમાિણકા, પિÃછ￴પડક, આઢક, 
અĵાŏઢક, òÝથક, અĵŏòÝથક, અŀભા￵ગકા, ચતુભાŏ￵ગકા, ષોડિશકા, છ￵íિશકા, ચૌસœઠકા કે દીપચંપકથી ઢાંકે 
તો Íયારે ત ે દીવો દીપચપંકની અંદર અવભા￹સતાœદ કરે છે, બહાર નહą. એ રીત ે ચૌસœઠકા બહાર નહą, 
કૂટાગારશાળા બહાર નહą.  

એ òમાણ ે હે òદેશી ! Ęવ પણ જવેા òકારે પૂવŏકમŏબĵ શરીર પામેલ હોય, તમેાં અસં¿યાત Ęવòદેશથી 
સંકોચાઈને કે િવÝતાર કરીને તેમાં સમાઈ ėય છે. તો તું ûĵા કર, હે òદેશી ! Ęવ અÑય છે અને શરીર અÑય છે. 
સíૂ–૭૫ થી ૮૦   

૭૫. Íયારે òદેશી રાėએ કેશીકુમાર ûમણને કńું – ભદÑત ! િનľે, મારા દાદાની આ સંŋા યાવત ્ ￹સĵાતં 
હતો કે Ęવ એ જ શરીર છે, Ęવ જુદો અને શરીર જુદું નથી. Íયારપછી મારા ￵પતાની પણ આ સંŋા હતી, પછી મારી 
પણ આ સંŋા અને ￹સĵાંત હતો. તેથી હંુ ઘણા પુĔષ પરંપરાગત કુળ િનિûત ĚŔŀ છોડીશ નહą. 

Íયારે કેશીûમણે òદેશીને કńું – હે òદેશી ! તું તે લોહ-વિણકની જમે પľાનુતા￵પત(પછીથી પÝતાનાર) ન 
થઈશ. ભદÑત ! ત ેલોહવિણક કોણ છે ?  

હે òદેશી ! તે કોઈ પુĔષ ધનનો અથĆ, ધન ગવેસક, ધનલુÔધક, ધનકાં￹Ŋત, ધનપીપાસુ, ધનની ગવેષણાથĀ 
િવપુલ òિણત ભાંડમાíથી ઘણા ભોજન, પાન, પાથેય લઈને એક મોટા અકા￵મત, ¡છĹાપાત, દીઘŏમાગĆ અટવીમા ં
òવેÛયા. Íયારે ત ેપુĔષો તે અકા￵મત અટવીના કોઈ દેશને òાĺ કરી એક મોટી લોહ ખાણને જુએ છે. તે ચોતરફ 
લોઢા વડે આકીણŏ, િવÝતીણŏ, સÃછડ, ઉવÃછડ, Ýફૂટ, ગાઢ, અવગાઢને જુએ છે, ŕઈને હ￳ષત, સંતŀુ યાવત ્ 
òસĹĖદયી થઈ એકબીėને બોલાવીને કńું – હે દેવાનુ￵òયો ! લોહભાંડ ઇŀ, કાંત યાવત ્ મણામ છે. તો આપણે 
ûેયÝકર છે કે આપણે લોહભાર બાંધી લઈએ, એમ કહી પરÝપર આ વાત Ýવીકારીને લોહભાર બાંધીને અનુäમે 
આગળ ચાØયા. 

Íયારપછી તે પુĔષો અકા￵મત યાવત ્ અટવીમાં કોઈ દેશને પામીને એક મોટી શીશાની ખાણને જુએ છે, બધુ ં
પૂવŏવત ્ કહેવું. યાવત ્ પરÝપર એકબીėને બોલાવીને કńું – હે દેવાનુ￵òયો ! શીશાના ભાંડ ઇŀ યાવત ્ મણામ છે. 
અØપ એવા શીશાથી ઘő લોઢંુ મેળવીશું. આપણે ûેયÝકર છે કે લોહભાર છોડીને શીશાનો ભારો બાંધીએ. પરÝપર 
આ વાત Ýવીકારી લોહભારને છોડે છે અને શીશાનો ભારો બાધંે છે.  
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તેમાં એક પુĔષ લોહભાર છોડીને શીશાનો ભારો બાધંવા સમથŏ ન થયો. Íયારે ત ેબીė પુĔષો, તે પુĔષને 
કહે છે – શીશાના ભાંડથી યાવત્  ઘő લોઢંુ મળશ,ે તો લોહભારક છોડી દે અને શીશાનો ભારક બાધંી લે. Íયારે ત ે
પુĔષે કńું – આ લોહભાર દૂરાĖત, ￹ચરાĖત છે. મારે આ લોઢંુ અ￵તગાઢ બંધન બĵ, અ￹સિલŀ બંધનબĵ, ઘણીય 
બંધનબĵ છે, હંુ તેને છોડી શકતો નથી.  

Íયારે ત ેબીė પુĔષો, તે પુĔષને ઘણી આઘવણા, òŋાપના વડે કહેવા-સમėવવા સમથŏ ન થયા, Íયારે 
અનુäમે આગળ ચાØયા. એ òમાણે તાંબાની, ęપાની, સોનાની, રÍનોની, વéની ખાણો કહેવી. òÍયેક વખત ેજમે જમે 
મૂØયવાન વÝતુઓ òાĺ થતી ગઈ, તેમ તેમ અØપ મØૂયવાળી વÝતુઓ છોડીને મØૂયવાન વÝતુ æહણ કરતા ગયા. 

Íયારપછી તે પુĔષો પોતાના જનપદમાં, પોતાના નગરમાં આÚયા, આવીને વéરÍનનો િવäય કરીને ઘણા 
દાસી, દાસ, ગાય, ભÿસ, ઘેટા લીધા. લઈને આઠ માળ ઊંચો òાસાદ કરાવી, Ýનાન-બિલકમŏ કરી ઉપરના òાસાદમા ં
Ýફૂટ થતા મૃદંગમÝતક, બíીસ બĵ નાટક, ûેŁ તĔણીયુ¾ત નૃÍયાœદ કરાતા અને ઇŀ શÔદ, Ýપશાŏœદથી િવચરે છે. 

Íયારે પેલો લોહભારક પુĔષ ફ¾ત લોઢંુ લઈને પોતાના નગરે આÚયો. ત ેલોઢાનો વેપાર કરીને તે અØપમૂØયક 
હોવાથી તેને થોડંુ ધન મŉુ.ં તેણે પોતાના સાથીઓને ઉપરના ûેŁ òાસાદમા ંયાવત્  િવચરતા ŕયા, ŕઈને બોØયો 

 – અહો ! હંુ અધÑય, અપુÑય, અકૃતાથŏ, અકૃતલŊણ þી-ûી વ·જત, હીનપુÑય ચૌદશીયો, દુરંત-òાંત લŊણ 
છંુ. જથેી હંુ ￵મí, ŋા￵તક, િનજકની વાત માની હોત તો હંુ પણ ઉપરી òાસાદમાં યાવત ્ િવચરત. તેથી હે òદેશી ! 
એમ કńું કે – તું પľાનુતા￵પત થઈશ, જમે તે લોહભારક થયો. 

૭૬. આ ઉપદેશથી તે òદશેીરાė બોધ પાÖયો. તેણે કેશીûમણને વંદન કયુŐ યાવત્  આમ કńુ ં– ભદÑત ! હંુ 
પľાનુતા￵પત નહą થાઉં, જમે તે લોહભારક થયો. હંુ આપની પાસે કેવલીòŋĺ ધમŏ સાંભળવા ઇÃછુ છંુ.  

હે દેવાનુ￵òય ! સુખ ઉપજ ેતેમ કર, ò￵તબંધ ન કર. ￹ચí સારથીની જમે ધમŏકથા સાંભળી, તેમજ ગૃહીધમŏ 
Ýવીકાયĉ, Ýવીકારીને Åયાં સેયિવયા નગરી છે, Íયાં જવાને òવૃİ થયો. 

૭૭. Íયારે કેશીûમણે òદશેીને કńું – òદેશી ! તું ėણે છે કે આચાયĉ કેટલા òકારે છે ?  

હા, ėő છંુ. આચાયĉ íણ òકારે છે – કલાચાયŏ, િશØપાચાયŏ, ધમાŏચાયŏ.  
હે òદેશી ! તું ėણે છે કે આ íણે આચાયĉમાં કોની કેવી િવનય ò￵તપિİ કરવી ŕઈએ ?  

હા, ėő છંુ. કલાચાયŏ અને િશØપાચાયŏને ઉપલેપન કે સંમાજŏન કરવું ŕઈએ. સામે પુÜપાœદ મૂકવા, મģન-

મંડન-ભોજન કરાવવુ ŕઈએ. Ęિવત યોÀય િવપુલ òી￵તદાન દેવુ,ં પુíાનુપુ￵íક વૃિİ આપવી ŕઈએ. Åયારે 
ધમાŏચાયŏને ŕતા Íયાં જ વંદન-નમન-સÍકાર-સÑમાન કરવા ŕઈએ, કØયાણ-મંગલ-દેવ-ચૈÍયęપ તેમને 
પયુŏપાસવા, òાસુક, એષણીય અશન-પાન-ખાœદમ-Ýવાœદમથી પિડલાભવા. òા￵તહાœરક પીઠ, ફલક, શ×યા, 
સંÝતારકથી િનમંíણા કરવી. 

હે òદેશી ! તું Íયારે આમ ėણે છે, તો પણ તું મારા òÍયે ò￵તકૂળ Úયવહાર કરતો રńો, તેને માટે Ŋમા 
માંÀયા િવના જ સેયિવયા નગરીએ જવાને òવૃİ થઈ રńો છે ? 

Íયારે òદેશી રાėએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! િનľે મને આવા Ýવęપનો મનોગત સંકØપ ઉÍપĹ થયો 
છે કે – હંુ આપના ò￵ત ò￵તકૂળ યાવત ્ વÍયĉ, તો તે ûેયÝકર છે કે હંુ કાલે રા￵í વીÍયા પછી òભાત થયા યાવત ્ 
તેજથી ėÅવØયમાન સૂયŏ થતા અંતઃપુર, પœરવાર સાથે પરીવરીને આપને વાંદુ-નમું. આ વİૃાંતને માટે સારી રીત ે
િવનયપૂવŏક ખમાવું. એમ કહી Åયાંથી આવેલ Íયાં પાછો ગયો. 

Íયારપછી તે òદેશી રાė બીė œદવસ,ે રા￵í વીÍયા પછી òભાત થતા યાવત્  તેજથી ėÅવØયમાન સૂયŏ 
થતા હ￳ષત-સંતŀુ યાવત ્ òસĹĖદયી થઈ કોિણક રાėની જમે નીકŉો. અંતઃપુર, પœરવાર સાથે પરીવરીન ે
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પંચિવધ અ�ભગમથી વાંદી-નમી, ઉ¾ત અથŏ માટે વારંવાર ખમાÚયા. 
૭૮. Íયારે કેશીûમણે òદશેી રાėને, સૂયŏકાંતાœદ રાણીને અને અ￵ત િવશાળ પષŏદાને યાવત્  ધમŏ કńો. 

Íયારે ત ેòદેશી રાė ધમŏ સાંભળી, અવધારીને ઉÍથાનથી ઉઠે છે. ઉઠીને કેશી ûમણને વંદન-નમન કરીને સયેિવયા 
નગરી જવાને òવૃİ થયો. Íયારે કેશીûમણે òદેશી રાėને આમ કńું – 

હે òદેશી ! તું ત ે વનખંડ, નાħશાળા, ઇŊુવાડ કે ખલવાડની જમે પહેલા રમણીય થઈ પછી અરમણીય 
બનતો નહą.  

ભદÑત ! તે કઈ રીતે ? વનખંડ પાન, પુÜપ, ફળ, હœરતકથી અ￵ત સોહામőં અને ûી વડે અ￵ત શોભતું રહેલ 
હોય છે, તે વનખડં રમણીય લાગે છે. Åયારે વનખડં પ￵íત, પુિÜપત, ફિલત આœદ વડે શોભતું હોતું નથી, Íયારે Ęણŏ, 
ઝડેલ-સડેલ પાંડુ પíવાળ,ુ શÜુક-ęŊની જમે Öલાન થઈને રહે છે Íયારે રમણીય ન લાગે. 

એમ નૃÍયશાળા પણ Åયા ંસુધી ગાજતી-વાગતી-નાચતી-હસતી-રમતી હોય છે, Íયા ંસધુી રમણીય લાગે 
છે. પણ Åયારે નૃÍયશાળા ગાજતી યાવત્  રમતી હોતી નથી Íયારે અરમણીય લાગે છે.  

ઇŊુવાડમાં શરેડી કપાતી, ભેદાતી, સીઝતી, પીલાતી, અપાતી હોય Íયારે રમણીય લાગે છે, પણ Åયારે છેદાતી 
આœદ ન હોય Íયારે યાવત ્ રમણીય ન લાગે. 

ખલવાડમાં Åયારે ધાÑયના ઢગલા હોય, ઉડાવની, મદŏન-ખાદન-પીલણ-લેણદેણ થતી હોય Íયારે ત ે
રમણીય લાગે છે, Åયારે ખલવાડમાં ધાÑયાœદ ન હોય યાવત્  અરમણીય લાગે. 

તે કારણે હે òદેશી ! એમ કńું કે તું પહેલા રમણીય થઈ, પછી અરમણીય થતો નહą, જમે તે વનખંડ આœદ.  

Íયારે òદશેીએ કેશીûમણને કńું – ભદÑત ! હંુ તે વનખડં યાવત્  ખલવાડની જમે પહેલા રમણીય અને 
પછી અરમણીય થઈશ નહą,  

હંુ સેયિવયા નગરી આœદ ૭૦૦૦ ગામોના ચાર િવભાગ કરીશ, એક ભાગ સૈÑય અને વાહનને આપીશ, એક 
ભાગ કોઠારમાં રાખીશ, એક ભાગ અંતઃપુરમા ંઆપીશ, એક ભાગ વડે અ￵ત િવશાળ કૂટાગાર શાળા કરીશ, Íયા ં
ઘણા પુĔષોને દૈિનક મૂØય અને ભોજનથી રાખી િવપુલ અશનાœદ તૈયાર કરાવીશ, ઘણા ûમણ-ôાŃણ-�ભŊુક-
પં¡થક-પ¡થતનો ભાગ કરતો ઘણા શીલ, ગુણ, úત, વેરમણ, òÍયા¿યાન, પૌષધવપવાસ કરતો યાવત્  િવચરીશ, 
એમ કહીને Åયાંથી આવેલ Íયાં પાછો ગયો. 

૭૯. Íયારે ત ે òદેશી રાė બીė œદવસે યાવત ્ સૂયŏ તેજથી ėÅવØયમાન થતા સયેિવયા આœદ ૭૦૦૦ 
ગામોના ચાર ભાગ કરે છે. એક ભાગ સÑૈય અને વાહનને આપે છે. યાવત ્ કૂટાગાર શાળા કરે છે. Íયાં ઘણા પુĔષો 
વડે યાવત ્ તૈયાર કરાવ ેછે, ખવડાવતા અને ઘણા ûમણને યાવત્  ભાગ કરતા િવચરે છે. 

૮૦. Íયારપછી ત ેòદેશી રાė ûાવક થઈ, ĘવાĘવનો ŋાતા થઈ િવચરે છે. Åયારથી òદેશી રાė ûાવક 
થયો Íયારથી રાÅય, રાŀŌ , સૈÑય, વાહન, કોશ, કોŁાગાર, પુર, અંતઃપુર અને જનપદનો અનાદર કરતો યાવત્  િવચરે 
છે. Íયારે ત ેસૂયŏકાંતા રાણીને આવા Ýવęપનો મનોગત સંકØપ ઉÍપĹ થયો કે, Åયારથી òદેશી રાė ûાવક થયો છે, 

Íયારથી રાÅય, રાŀŌ  યાવત ્ અનાદર કરતો િવચરે છે. 
તો મારા માટે ûેયÝકર છે કે òદેશી રાėને કોઈપણ શÝí-અિĜ-મંí-િવષòયોગથી મારી નાંખી સયૂŏકાતં 

કુમારને રાÅયમાં Ýથાપી, Ýવયં જ રાÅયûીને ભોગવતી-પાલન કરતી િવચĔં, એમ િવચાર કયĉ, િવચારીને સૂયŏકાતં 
કુમારને બોલાÚયો. બોલાવીને કńું – Åયારથી òદશેી રાė ûાવક થયો છે Íયારથી રાÅય યાવત ્ અંતઃપુર અને 
જનપદ તથા માનુષી કામભોગની ઉપેŊા કરતો િવચરે છે. તે હે પુí ! ûેયÝકર છે કે òદેશી રાėને કોઈ શÝíાœદ 
òયોગ મારી નાખીને Ýવયં રાÅયûી કરતા-પાળતા િવચરીએ. 
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Íયારે સૂયŏકાંત કુમારે સૂયŏકાતંાદેવીને આમ કહેતા સાંભળી, તેણીની આ વાતનો આદર ન કયĉ, ėણી નહą, 
મૌન થઈને રńો.  

Íયારે ત ેસૂયŏકાંતા રાણીને આવા Ýવęપનો મનોગત સંકØપ થયો કે સૂયŏકાંત કુમાર òદેશી રાėને આ રહÝય 
ભેદ ન કરી દે, એમ િવચારી òદેશી રાėના ¡છïો, મમĉ, રહÝયો, િવવરો અને અંતરોને શોધતી િવચરે છે.  

પછી સૂયŏકાંતા દેવી અÑય કોઈ œદવસે òદેશી રાėના અંતરને ėણીને અશન યાવત્  ખાœદમ તથા સવŏ વÝí, 

ગંધ, માળા, અલંકારને િવષòયોગથી યુ¾ત કરે છે. 
òદેશી રાė Ýનાન કરી યાવત્  òાયિľİ કરી ઉİમ સખુાસને જઈને તે બેઠો. તેને િવષે સંયુ¾ત ઘાતક અશન, 

વÝí યાવત ્ અલંકારોથી સિģત કયĉ. Íયારે તે òદશેી રાė તે િવષસંયુ¾ત અશનાœદનો આહાર કરતા શરીરમા ં
ઉģવલ, િવપુલ, òગાઢ, કકŏશ, ચંડ, તીú, દુઃખદ, િવકટ, દુÝસહ વેદના ઉÍપĹ થઈ, િવષમ ￵પİÅવરથી પœરગત 
શરીરમાં દાહ ÚયુÍäાંત થઈ ગયો. 
સíૂ–૮૧, ૮૨ 

૮૧. Íયારે તે òદેશી રાė, સૂયŏકાંતા રાણીને આ ઉÍપાતમાં ŕડાયેલી ėણીને, સૂયŏકાંતા દેવી ò￵ત મનથી 
પણ òĳેષ ન કરતો, પૌષધશાળામાં ėય છે. પૌષધશાળાન ેòમાજĀ છે, òમાĘŏન ેઉÃચાર òýવણ ભ￵ૂમન ેપિડલહેે છે. 

પછી દભŏનો સથંારો પાથરે છે, પાથરીન ેતનેા ઉપર આęઢ થાય છે. થઈને પૂવાŏ�ભમુખ પØયંકાસને બેઠો, બે હાથ ŕડી, 
મÝતકે આવİŏ કરી, મÝતકે અંજિલ કરી બોØયો – 

અરહંત યાવત્  િનવાŏણòાĺ ભગવંતને મારા નમÝકાર થાઓ. નમÝકાર હો મારા ધમĉપદેશક, ધમાŏચાયŏ 
કેશીકુમાર ûમણને. અહą રહેલો હંુ Íયાં રહેલ ભગવંતને વંદુ છંુ. Íયાં રહેલા ભગવંત અહą રહેલા એવા મને જુએ. એમ 
કહી વંદન-નમન કરે છે.  

પૂવĀ પણ મÿ કેશીકુમાર પાસે Ýથૂળ òાણા￵તપાત યાવત ્ Ýથૂળ પœરæહનંુ òÍયા¿યાન કરેલ છે. હાલ પણ તે 
જ ભગવંત પાસે સવŏ òાણા￵તપાત યાવત ્ સવŏ પœરæહનુ ં પÃચક્ ખાણ કĔં છંુ. સવŏ äોધ યાવત ્ ￵મÎયાદશŏનશØયનુ ં
òÍયા¿યાન કĔં છંુ. અકરણીય યોગન ેપÃચક્ ખ ુછંુ. સવĀ અશનાœદ ચતુ·વધ આહારન ેėવģીવન ેમાટે પÃચક્ ખુ છંુ.  

જ ેઆ માĔં શરીર ઇŀ છે યાવત ્ રોગ આœદ પણ તનેે ÝપશĀ નહą ત ે રીત ેતનેું મ ÿ રŊણ કરેલ છે, તનેે પણ છેĻા 
ļાસોÃછ્ વાસ ેવો￹સરાવુ ંછંુ. 

આ òમાણે કરી, આલોચના ò￵તäમણ કરી, સમાિધ પામી કાળમાસે કાળ કરી સૌધમŏકØપમાં સૂયાŏભ 
િવમાનમાં ઉપપાત સભામાં યાવત્  ઉÍપĹ થયો.  

Íયારે ત ે સૂયાŏભદેવે તÍકાળ ઉÍપĹ થઈ પંચિવધ પયાŏિĺભાવે પયાŏિĺ પામે છે. તે આ – આહાર, શરીર, 

ઇિÑïય, આનòાણ, ભાષામન પયાŏિĺ.  
આ òમાણે હે ગૌતમ! આ òમાણે સૂયાŏભદેવે તે œદÚય દેવઋિĵ, દેવıુ￵ત, દેવાનુભાવ લÔધ-òાĺ અને 

અ�ભસÑમુખ કરેલ છે. 
૮૨. ભગવન્  ! સયૂાŏભદેવની કેટલી કાળ િÝથ￵ત કહી છે ? ગૌતમ ! ચાર પØયોપમ.  
તે સૂયાŏભદેવ, તે દેવલોકથી આયુ-ભવ-િÝથ￵તનો Ŋય થતા અનંતર Ãયવીને ¾યાં જશ,ે ¾યાં ઉપજશ ે? 

ગૌતમ ! મહાિવદેહ Ŋેíમાં જ ે ધનાį, દીĺ, િવપુલ કુટંુબ પœરવારવાળા, િવÝતીણŏ િવપુલ ભવન શયન 
આસન યાનવાહન યુ¾ત, ઘણા જન ėÍયęપ રજતાœદ અને આયોગ-સંòયોગ યુ¾ત, િવÃછ©દત òચૂર ભોજન-
પાન, ઘણા દાસી દાસ, ગાય, ભÿસ, ઘેટા આœદ યુ¾ત એવા કુળમાં તથા ઘણા લોકોથી પરાભવ ન થઇ શકે એવા કોઈ 
એક કુળમાં પુíપણે ઉÍપĹ થશ.ે 
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Åયારે તે બાળક ગભŏમાં આવશે Íયારે માતા￵પતા ધમŏમાં Ěઢò￵તŋ થશ.ે  
Íયારપછી તે બાળકને નવ માસ બહુ-ò￵તપૂણŏ થઈને સાડા સાત રા￵í-œદન વીÍયા પછી, સુકુમાલ હાથ-

પગવાળા, અહીન ò￵તપૂણŏ પંચેિÑïય શરીરી, લŊણ Úયંજન ગુણયુ¾ત, માન ઉÑમાન òમાણ ò￵તપૂણŏ સėુત સવાŐગ 
સુંદરાંગ, શિશ સૌÖયાકાર, કાંત, ￵òયદશŏન, સુęપ બાળકને જÑમ આપશ.ે 

Íયારપછી તે બાળકના માતા￵પતા પહેલા œદને િÝથ￵ત-પ￵તતા કરશે, íીજ ે œદને ચïં-સૂયŏ દશŏન કરાવશ,ે 

છĩે œદને ėગœરકાથી ėગશ,ે અ￵ગયારમો œદવસ વીÍયા પછી, બારમો œદવસ òાĺ થતા, અશુ￹ચ ėતકમŏ કરણથી 
િનવૃİ થતા, પિવí થઈ, ઘરનંુ સંમાજŏન-µલપણ કરીને િવપુલ અશન-પાન-ખાœદમ-Ýવાœદમ તૈયાર કરાવશે.  

પછી ￵મí, ŋા￵ત, િનજક, Ýવજન, સંબંધી, પœરજનને આમંíીને પછી Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી યાવત ્ 
અલંકૃત થઈ ભોજનમંડપમાં ઉİમ સુખાસન ે બેસી તે ￵મí, ŋા￵ત યાવત ્ પœરજન સાથ ે િવપુલ અશનાœદને 
આÝવાદતા, િવÝવાદતા, ભોજન કરતા, લેતા-દેતા એ òમાણે િવચરે છે. 

જમી-ભોજન કયાŏ પછી, આચમન કરી, ચો¾ખા થઈ, પરમ શૂ￹ચભૂત થઈ, તે ￵મí-ŋા￵ત યાવત ્ પરીજનને 
િવપુલ વÝí, ગંધ, માલા, અલંકારથી સÍકારે છે, સÑમાને છે, સÑમાનીને તે જ ￵મí યાવત ્ પœરજનની આગળ એમ 
કહેશે કે–  

હે દેવાનુ￵òયો ! જ ે કારણ ે આ બાળક ગભŏમાં આવતા અમે ધમŏમા ં Ěઢ ò￵તŋ થયા, તેથી અમારા આ 
બાળકનંુ ‘Ěઢò￵તŋ’ નામ થાઓ. Íયારે ત ે બાળકના માતા￵પતાએ તનંુે નામ કયુŏ - ‘Ěઢò￵તŋ’ પછી તનેા 
માતા￵પતાએ અનુäમે ૧.િÝથ￵તપ￵તતા, ૨.ચંï-સૂયŏ દશŏન, ૩.ધમŏėગœરકા, ૪.નામકરણ, ૫.અĹòાશન, ૬. 
ò￵તવધાŏપન(આશીવાŏદ આપનારને ïÚયાœદ આપવા), ૭. òચંäમણ(બાળક પહેલી વાર ડગ ભરે), ૮.કણŏવેધન, 

૯.સંવÍસર પિડલેહણ(òથમ વષŏગાઠં), ૧૦.ચૂડોપનયન(બાલ મોવાળા ઉતરાવવા) અને બીė પણ ઘણા ગભાŏધાન 
અને જÑમાœદ સંબધંી મહા ઋિĵ-સÍકાર-સમુદયથી કરશે. 
સíૂ–૮૩ 

Íયારપછી Ěઢò￵તŋ બાળક પાંચ ધાíીથી પાલન કરાતો - Ŋીરધાíી, મģનધાíી, મંડનધાíી, અંકધાíી, 
äીડાપનધાíી. બીĘ પણ ઘણી ￹ચલા￵તકા, વામિનકા, વડ�ભકા, બબŏરી, બાકુિશકા, યોનકી, પØહિવકા, ઇ￹સિનકા, 
વાĔિણકા, લા￹સકા, લાકુ￹સકા, દ￵મલી, ￸સહલી, આરબી, પુિલિÑï, પકવણી, બહલી, મુĔંડી, પારસી આœદ િવિવધ 
દેશ-િવદેશની પœરમંિડત, Ýવદેશ નેપÎયæœહત વેશ વડે, Đ￵ગત-યા￹ચત-òા થતને ėણનારી, િનપુણ-કુશલ, 

િવિનત ચેœટકા ચäવાલ તĔણી વૃંદ પœરવારથી પœરવૃİ, વષŏધર, કંચૂકી, મહİર વૃંદ પરી￹Ŋĺ. એક હાથથી બીė 
હાથમાં સંહરાતો, નચાવાતો, એક ગોદથી બીĘ ગોદમાં લઈ જવાતો, ગીત વડે ગવાતો, લાિલત કરાતો, હાલરડા 
સંભળાવાતો, ચુંબન કરાતો, રÖય મિણ કોિĦમતલોના òાંગણમાં ￵ગœરકંદરમાં િÝથત ચંપકવŊૃની જમે િનÚયાŏઘાતથી 
સુખ-ેસુખે પœરવૃિĵ પામશ.ે 

Íયારપછી તે Ěઢò￵તŋ બાળકના માતા-￵પતા તનેે સા￵તરેક આઠ વષŏનો થયો ėણીને શોભન ￵ત¡થકરણ 
નŊí મુહૂİŏમાં Ýનાન કરી, બિલકમŏ કરી, કૌતુકમંગલ òાયિľİ કરી, સવાŏલંકારથી િવભૂ￵ષત કરીને મહાઋિĵ 
સÍકારના સમદુયથી કલાચાયŏ પાસે લઈ જશ.ે  

Íયારે ત ેકલાચાયŏ તે Ěઢò￵તŋને ગિણત òધાન લેખ આœદ શકુનĔત પયŏÑતની બĈતેર કળા સૂíથી, અથŏથી 
શીખવાડશે. ￹સĵ કરાવશ.ે તે બĈતેર કળા આ òમાણ ેછે – 

લેખન, ગિણત, ęપ, નૃÍય, ગીત, વાµજí, Ýવરગત, પુÜકરગત, સમતાલ, ıુત, જનપદ, પાશક, અŀાપદ, પારે-
કાÚય, દગમિĦક, અĹિવિધ, પાનિવિધ, વÝíિવિધ, િવલેપનિવિધ, શયનિવિધ, આયાŏ, òહેિલકા, માગિધકા, 
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િનïાિયકા, ગાથા, ગી￵તક, Ŀોક, œહરÌયયુિ¾ત, સુવણŏયુિ¾ત, આભરણિવિધ, તĔણò￵તકમŏ. (તથા) 

ÝíીલŊણ, પુĔષલŊણ, અļલŊણ, ગજલŊણ, કુકુŏ ટલŊણ, છíલŊણ, ચäલŊણ, દંડલŊણ, અ￹સ-
લŊણ, મિણલŊણ, કાકિણલŊણ, વાÝતુિવıા, નગરમાન, Ýકંધાવાર, માનવાર, ò￵તચાર, Úયૂહ, ò￵તÚયૂહ, ચäÚયૂહ, 

ગĔડÚયૂહ, શકટÚયૂહ, યુĵ, િનયુŏĵ, યુĵયુĵ, અિÝથયુĵ, મુŔŀ-યુĵ, બાહુયુĵ, લતાયુĵ, ઇષુઅÝí, ÍસĔòવાદ, 

ધનુવĀદ, œહરÌયપાક, સુવણŏપાક, મિણપાક, ધાતપુાક, સૂíખેડ, વૃİખેડ, નાિલકાખેડ, પíછેı, કડગછેı, સĘવ-
િનĘŏવ અને શકુનĔત. 

Íયારે ત ે કલાચાયŏ Ěઢò￵તŋ બાળકને લેખાœદ ગિણતòધાન, શકુનĔત સુધીની બĈતેર કળાઓને સૂíથી, 
અથŏથી, æંથથી, કરણથી શીખવાડી, ￹સĵ કરાવી, માતા-￵પતા પાસે લાÚયા. Íયારે ત ેĚઢò￵તŋના માતા-￵પતાએ તે 
કલાચાયŏને િવપુલ અશન-પાન-ખાœદમ-Ýવાœદમથી, વÝí-ગંધ-માળા-અલંકારથી સÍકારશ,ે સÑમાિનત કરશે, 
કરીને િવપુલ Ęિવત યોÀય òી￵તદાન આપશ.ે òી￵તદાન આપીને િવસ·જત કરશે. 
સíૂ–૮૪, ૮૫ 

૮૪.  Íયારપછી તે Ěઢò￵તŋ, બાØયભાવ છોડીને િવŋાત પœરણત માí, બĈતેર કલા પંિડત, અઢાર ભેદે દેશી 
òકારની ભાષામાં િવશારદ, સુĺનવાંગ ėગૃત થયેલ, ગીતરતી, ગંધવŏ-નૃÍય કુશળ, શૃંગારાગારચાĔવેશી, સંગત 
હ￹સત ભિણત ચેŔŀત િવલાસ સંલાપ િનપુણ યુ¾તોપચાર કુશળ, અļ-હાથી-બાહુયોધી, બાહુòમદĆ, પયાŏĺ ભોગ 
સમથŏ, સાહ￹સક, િવકાલચારી થશ.ે 

Íયારે ત ે Ěઢò￵તŋાના માતા￵પતા તેને બાØયભાવથી ઉÑમુ¾ત યાવત ્ િવકાલચારી ėણીને િવપુલ અĹ-
પાન-લયન-વÝí-શયન ભોગ વડે ઉપિનમંíે છે. Íયારપછી Ěઢò￵તŋ તે િવપુલ અĹ યાવત ્ શયન ભોગ વડે 
આસ¾ત નહą થાય, ગૃĵ -મૂ·Ãછત કે અÍયાસ¾ત નહą થાય. જમે કોઈ પķોÍપલ, પķ યાવત ્ શતસહý પí કમળ 
કાદવમાં ઉÍપĹ થાય છે, જળમાં વધે છે પણ તે કાદવથી કે જળરજથી િલĺ થતા નથી, તેમ Ěઢò￵તŋ કામમા ં
જÑÖયો, ભોગમાં વૃિĵ પાÖયો છતા ંતનેાથી લેપાશે નહą – ￵મí, ŋા￵ત-િનજક-Ýવજન-સંબંધી-પœરજનથી પણ તે 
Ěઢò￵તŋ, લેપાશે નહą. 

તે તથાęપ Ýથિવરો પાસે કેવલ બોિધથી બોિધત થઈ, કેવલ મુંડ થઈને, ઘર છોડીને અણગાœરક òúÅયા 
લેશ.ે તે ઇયાŏસ￵મત યાવત ્ સુહુત હુતાશન સમાન તેજથી ėÅવØયમાન અણગાર થશ.ે  

તે ભગવંત અનુİર ŋાન-દશŏન-ચાœરí-આલય-િવહાર-આજŏવ-માદŏવ-લાઘવ-Ŋાં￵ત-ગુિĺ-મુિ¾ત 
અને અનુİર સવŏ સયંમ તપ સુચœરત ફળ િનવાŏણમાગŏથી આÍમાને ભાિવત કરતા અનંત અનુİર સંપૂણŏ ò￵તપૂણŏ 
િનરાવરણ િનÚયાŏઘાત કેવલવર ŋાન-દશŏનને ઉÍપĹ કરશે. 

Íયારે તે ભગવન્  અરહંત, િજન, કેવલી થશ.ે દેવ-મનુÜય-અસુરલોક સœહતના પયાŏયોને ėણશ.ે તે આ – 

 આગ￵ત, ગ￵ત, િÝથ￵ત, Ãયવન, ઉપપાત, તકŏ , કૃત, મનોમાન￹સક, ખાœદત, ભુ¾ત, ò￵તસેિવત, આવીકમŏ, 
રહોકમŏ, અરહસ, અરહÝય ભાગી, તે ત ેમન-વચન-કાયયોગમાં વતŏમાન સવŏલોક, સવŏ Ęવ, સવŏ ભાવને ėણતા-
ŕતા િવચરશે. 

Íયારે ત ે Ěઢò￵તŋ કેવળી આવા Ýવęપના િવહારથી િવચરતા, ઘણા વષĉ કેવલી પયાŏય પાળીને પોતાનંુ 
આય ુશષે ėણીને ઘણા ભોજનનું પÃચક્ ખાણ કરશે, કરીને ઘણા ભ¾તોને અનશન વડે છેદશે. છેદીન ેજ ેકારણ ે
નĜભાવ, કેશલોચ, ôŃચયŏવાસ, અÝનાન, અદંતધાવન, અનુવહાણ, ભૂ￵મશ×યા, ફલકશ×યા, પરગૃહòવેશ, લÔધ-
અલÔધ, માન-અપમાન, બીėની હીલના, ￸ખસણા, ગહŏણા, આäોશ, િવęપ, બાવીશ પરીષહોપસગŏ, æામકંટકને 
અÐયા￹સત કરી, તે અથŏને આરાધશ.ે આરાધીને છેĻા ļાસોÃછ્ વાસે ￹સĵ-મુ¾ત-પœરિનવૃİ-દુઃખાંતકર થશે. 
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૮૫) ભગવન્ ! તે એમ જ છે, એમ જ છે. એમ કહી ગૌતમÝવામી, ûમણ ભગવંત મહાવીરને વંદન-નમન 
કરીને સંયમ અને તપથી આÍમાને ભાિવત કરતા િવચરે છે. 

ભયિવજતેા ભગવન્ ને નમÝકાર, ûુતદેવતા ભગવતીને નમÝકાર, òŋિĺ ભગવતીને નમÝકાર, અરહંત-
ભગવન્ -પાļŏને નમÝકાર, òĽ સòુĽ òદશŏકને નમÝકાર. 

 
 
 
 

ઉપાગંɅ ૂ́ -૨ ‘રાજ̆ĕીય’નો  

Ⱥિુન દ�પરƗનસાગર° કર°લ અȵવુાદ ȶણૂ½ 
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મિુનûી દીપરÍનસાગરĘના òકાશનો-4 [603+DVD] 1,36,000 

આ òકાશન પવૂĀના કુલ òકાશનો- 603, તનેા  કુલ પૃŁો 1,08,070 

 
[૧] 

 
 
 

मूल आगम साɟहÆय 

મળૂ આગમ 3 òકાશનોમા ં147 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 07850 પŁૃોમા ં
છે 
 

147 07850 

1 
आगम सुȉाɢण-मूल ंPrinted. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 49 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3510 છે  

 
 

2 
आगम सुȉाɢण-मूल ंNet. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 45 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2810 છે 

 
 

3 
आगम सुȉाɢण-मंजूषा Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 53 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1530 છે 

 
 

[૨] 

 
 
 

आगम अनुवाद सािहȑ 

આગમ ભાવાનવુાદ 5 òકાશનોમા1ં65 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 20150 
પŁૃોમા ંછે 
 

165 20050 

1 
आगम सूũ-गुजराती अनुवाद-मूळ Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 47 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3400 છે 

 
 

2 
आगम सूũ-िहȽी अनुवाद Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 47 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2800 છે 

 
 

3 
आगम सूũ-इंİƸश अनुवाद Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 11 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 400 છે 

 
 

4 
आगम सूũ-गुजराती अनुवाद-सटीक Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 48 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 10340 છે 

 
 

5 
आगम सूũ-िहȽी अनुवाद Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 12 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3110 છે 

 
 

[૩] 

 

आगम िववेचन सािहȑ 

આગમ િવવચેન 7 òકાશનોમા ં171 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 60900 
પŁૃોમા ંછે 
 

171 60900 

1 
आगम सूũ-सटीकं Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 46 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 13800 છે 

 
 

2 
आगम मूलं एवं वृिȅ-1 Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 51 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 17990 છે 

 
 

3 
आगम मूलं एवं वृिȅ-2 Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2560 છે 
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4 
आगम चूिणŊ सािहȑ Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2670 છે 

 

 

5 
सवृिȅक आगम सूũािण-1 Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 40 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 18460 છે 

 

 

6 
सवृिȅक आगम सूũािण-2 Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 8 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2660 છે 
 

  

7 
सचूिणŊक आगम सूũािण Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 8 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2760 છે 
 

  

[૪] 

 

आगम कोष सािहȑ 

આગમ કોષ સાœહÍય 5 òકાશનોમા ં16 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 5190 
પŁૃોમા ંછે 
 

16 05190 

1 
आगम सȞकोसो Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2100 છે 
 

  

2 
आगम नाम व कहा-कोसो Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 210 છે 
 

  

3 
आगम सागर कोष: Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1130 છે 
 

  

4 
आगम शɨािद संŤह [Ůा० सं० गु०] Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1250 છે 
 

  

5 
आगम बृहत् नाम कोष: [Ůा० सं० गु० नाम पįरचय ] Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 500 છે 
 

  

[૫] 

 

आगम अɊ सािहȑ 

આગમ અÑય સાœહÍય 3 òકાશનોમા ં9 પÝુતકોમા ંકુલ 1590 પŁૃોમા ંછે 
10 03220 

1 
आगम कथानुयोग Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 6 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2170 છે 

  

2 
आगम संबंधी सािहȑ Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 870 છે 

  

3 
ऋिषभािषत सूũािण Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 80 છે 
 

  

4 
आगिमय सूƅावली Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 100 છે 
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[૬] 

 

आगम अनुŢम सािहȑ 

આગમઅનુäમસાœહÍય 3 òકાશનોમા ં9 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 1590 
પŁૃોમા ંછે 
 

9 01590 

1 
आगम िवषयानुŢम-मूल Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 730 છે 
 

  

2 
आगम िवषयानुŢम-सटीक Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 
 

  

3 
आगम सूũ-गाथा अनुŢम Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 3 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 
 

  

[૭] મિુન દીપરÍનસાગર િલ￹ખત “આગમ ￹સવાયનુ ંઅÑય સાœહÍય” 

આગમેતર સાœહÍય 12 òકાશનોમા ં 84 પÝુતકોમાં નીચ ે òમાણ ે કુલ 9270 
પŁૃોમા ંછે 

85 09270 

1 
તãવાÕયાસ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 13 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2090 છે 

  

2 
સíૂાÕયાસ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 6 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1480 છે 

  

3 
Úયાકરણ સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1050 છે 

  

4 
Úયા¿યાન સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1220 છે 

  

5 
િજનભિ¾ત સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1190 છે 

  

6 
િવિધ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 300 છે 

  

7 
આરાધના સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 3 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 

  

8 
પœરચય સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 220 છે 

  

9 
પૂજન સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 100 છે 
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દીપરÍનસાગરĘના òકાશનો-4 [603+DVD] 1,36,000 

આ òકાશન પવૂĀના કુલ òકાશનો- 603, તનેા  કુલ પૃŁો 1,08,070 

 

10 
તીથŐકર સ￹ંŊĺ દશŏન 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 25 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 680 છે 
 

  

11 
òકીણŏ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 290 છે 

  

12 
દીપરÍનસાગરના લઘશુોધ િનબધં 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 220 છે 

  

 

 

મિુન દીપરÍનસાગરનુ ંસાœહÍય   

1 મિુન દીપરÍનસાગરનુ ં આગમ સાœહÍય     [કુલ પÝુતક 518]   તનેા કુલ પાના [98,800]   
2 મિુન દીપરÍનસાગરનુ ં  અÑય સાœહÍય      [કુલ પÝુતક  85]    તનેા કુલ પાના [09,270]   
3 મિુન દીપરÍનસાગર સકંિલત ‘તãવાથŏસíૂ’ની િવિશŀ DVD    તનેા કુલ પાના [27,930]   

 અમારા òકાશનો કુલ ૬૦૩ + િવિશŀ DVD      કુલ પાના 1,36,000 

 

અમાĔં બધુ ંજ સાœહÍય on-line પણ ઉપલÔધ છે અન ે5 DVD માં પણ મળી શકે છે  
      

   વબે સાઈટ:-    1.    www.jainelibrary.org                            2.   deepratnasagar.in  

   ઈમેલ એડŌેસ:-  jainmunideepratnasagar@gmail.com        મોબાઇલ  09825967397 
 
 
 

સપંકŏ :-  મુિનûી દીપરÍનસાગરĘ મહારાજ સાહેબ 

“પાļŏ િવહાર”, જનૈ દરેાસરĘ, ફોરેÝટ રેÝટ હાઉસ સામ,ે કાલાવડ હાઈવ-ેટચ 

Post: - ઠેબા,   Dis:-ėમનગર,   ગુજરાત,   India.   [Pin- 361120] 
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नमो नमो ɟनÏमलदंसण×स 

बाल Ĕɀचारी Ĝी नेɠमनाथाय नम: 
प¾ूय आनÊद-³मा-लɡलत-सुशील-सुधमµसागर-गुƢÎयो नम: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

‘વબે સાઈટ:-    (1)  www.jainelibrary.org         (2)   deepratnasagar.in 
       ઈમલે એડŌેસ:- jainmunideepratnasagar@gmail.com        મોબાઇલ 09825967397 
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